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SECCION 900

APLICACION DEL MARCO CONCEPTUAL EN RELACION CON LA
INDEPENDENCIA EN ENCARGOS DE ASEGURAMIENTO DISTINTOS DE LOS
ENCARGOS DE AUDITORIA'Y DE REVISION

Introduccion

General

900.1

900.2

900.3

900.4

Esta parte se aplica a encargos de aseguramiento distintos de los encargos de auditoria y de
revision. Los ejemplos de estos encargos incluyen:

° Aseguramiento sobre los indicadores clave del desempeiio de una entidad.

° Aseguramiento del cumplimiento de disposiciones legales o reglamentarias por parte
de una entidad.

° Aseguramiento sobre criterios de desempefio tales como relacion calidad-precio
alcanzado por un organismo publico.

° Aseguramiento sobre la eficacia del sistema de control interno de una entidad.
. Aseguramiento sobre la declaracion de gases de efecto invernadero.
° Una auditoria de elementos especificos, cuentas o partidas de un estado financiero.

En esta parte el término «profesional de la contabilidad» se refiere a los profesionales de la
contabilidad en ejercicio y a sus firmas.

La NICC1 requiere que la firma establezca politicas y procedimientos disefiados con el fin de
proporcionarle una seguridad razonable de que la firma, su personal y, en su caso, otras
personas sujetas a requerimientos de independencia se mantienen independientes cuando lo
exigen las normas de ética aplicables. Ademas, las NIEA y las NIA establecen
responsabilidades para los socios y los equipos de los encargos en el encargo. La asignacion
de responsabilidades dentro de una firma dependera de su tamafio, estructura y organizacion.
Muchas de las disposiciones de la parte 4B no establecen la responsabilidad especifica de las
personas pertenecientes a la firma con respecto a las actuaciones relacionadas con la
independencia, refiriéndose a «la firma» para mayor facilidad de referencia. Las firmas asignan
responsabilidad para una determinada actuaciéon a una persona o a un grupo de personas (tal
como un equipo de un encargo de aseguramiento) de conformidad con la NICC1. Ademas, un
profesional de la contabilidad individual se mantiene responsable del cumplimiento de
cualquier disposicion que se aplica a sus actividades, intereses y relaciones.

La independencia va ligada a los principios de objetividad e integridad. Comprende:

(a) Actitud mental independiente — Actitud mental que permite expresar una conclusion sin
influencias que comprometan el juicio profesional, permitiendo que un individuo actue
con integridad, objetividad y escepticismo profesional.

(b) Independencia aparente — Supone evitar los hechos y circunstancias que son tan
significativos que un tercero con juicio y bien informado probablemente concluiria que
la integridad, la objetividad o el escepticismo profesional de una firma o de un miembro
del equipo del encargo de aseguramiento se han visto comprometidos.
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En esta parte, la mencion de que una persona o una firma son «independientes» significa
que la persona o la firma han cumplido las disposiciones de esta parte.

Cuando se llevan a cabo encargos de aseguramiento, el Cédigo requiere que las firmas
cumplan los principios fundamentales y sean independientes. Esta parte establece
requerimientos especificos y guias de aplicacion sobre el modo de aplicar el marco
conceptual para mantener la independencia cuando se llevan a cabo encargos de
aseguramiento distintos de los encargos de auditoria y de revisién. El marco conceptual
establecido en la seccion 120 se aplica a la independencia al igual que a los principios
fundamentales establecidos en la seccién 110.

Esta parte describe:

(@) los hechos y circunstancias, incluidas las actividades profesionales, intereses y
relaciones que originan o podrian originar amenazas en relaciébn con la
independencia;

(b) actuaciones potenciales, incluidas salvaguardas, que podrian resultar adecuadas
para hacer frente a cualquiera de esas amenazas; y

(c) algunas situaciones en las que no se pueden eliminar las amenazas o no existen
salvaguardas para reducir las amenazas a un nivel aceptable.

Descripcion de los encargos de aseguramiento

900.7

900.8

En un encargo de aseguramiento, la firma obtiene evidencia suficiente y adecuada que le
permita expresar una conclusion cuya finalidad es incrementar el grado de confianza de los
usuarios a quienes se destina el informe (distintos de la parte responsable) con respecto a la
informacion sobre la materia objeto de analisis. La NIEA 3000 (Revisada) describe los
elementos y objetivos de un encargo de aseguramiento realizado de conformidad con dicha
norma y el Marco de Aseguramiento proporciona una descripcion general de los encargos de
aseguramiento. Un encargo de aseguramiento puede ser un encargo de constatacion o un
encargo consistente en un informe directo.

En esta parte, el término «encargo de aseguramiento» se refiere a los encargos de
aseguramiento distintos a los encargos de auditoria y de revision.

Informes que contienen una restriccion a la utilizacion y distribucion

900.9

Un informe de aseguramiento podria contener una restriccion a la utilizacion y distribucion
En ese caso y si se cumplen las condiciones establecidas en la seccion 990, los
requerimientos de independencia incluidos en esta parte se pueden modificar como se
dispone en la seccién 990.

Encargos de auditoria y de revisién

900.10

Los requerimientos de independencia relativos a los encargos de auditoria y de revision se
establecen en la parte 4A — Independencia en encargos de auditoria y de revision. Si la firma
lleva a cabo tanto un encargo de aseguramiento como un encargo de auditoria o de revision para
el mismo cliente, los requerimientos de la parte 4A siguen siendo de aplicacién para la firma, una
firma de lared y los miembros del equipo de auditoria o del equipo del encargo de revision.
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Requerimientos y guia de aplicacion

General

R900.11

900.11 A1

900.11 A2

R900.12

Una firma que lleva a cabo un encargo de aseguramiento sera independiente del cliente de
aseguramiento.

A efectos de esta parte, en un encargo de aseguramiento, el cliente de aseguramiento es la
parte responsable y también, en un encargo de constatacion, es la parte que se
responsabiliza de la informacién sobre la materia objeto de analisis (puede ser la misma que
la parte responsable).

Los papeles de las partes involucradas en un encargo de aseguramiento pueden diferir y
afectar a la aplicacion de las disposiciones sobre independencia en esta parte. En la mayoria
de los encargos de constatacion, la parte responsable y la parte que se responsabiliza de la
informacion sobre la materia objeto de andlisis son la misma. Ello incluye aquellas
circunstancias en las que la parte responsable involucra a otra para medir o evaluar la
materia subyacente objeto de analisis sobre la base de ciertos criterios (el medidor o
evaluador) y la parte responsable se responsabiliza de la informacién sobre la materia objeto
de analisis y de la materia subyacente objeto de analisis. Sin embargo, la parte responsable
o la parte contratante pueden nombrar a otra parte para preparar la informacion sobre la
materia objeto de analisis sobre la base de que dicha parte se hara responsable de la
informacion sobre la materia objeto de andlisis. En esta circunstancia, tanto la parte
responsable como la parte responsable de la informaciéon sobre la materia objeto de analisis
son clientes de aseguramiento a los efectos de esta Parte.

Ademas de la parte responsable y, en un encargo de constataciéon, de la parte que se
responsabiliza de la informaciéon sobre la materia objeto de analisis, pueden existir otras
partes en el encargo. Por ejemplo, puede existir una parte contratante separada o una parte
que es un medidor o un evaluador distinto de la parte que es responsable de la informacion
sobre la materia objeto de analisis. En esas circunstancias, aplicar el marco conceptual
requiere que el profesional de la contabilidad identifique y evallie las amenazas a los
principios fundamentales originadas por cualquier interés o relacion entre dichas partes,
incluido si podria existir algun conflicto de interés tal y como se describe en la Seccién 310.

La firma aplicara el marco conceptual establecido en la seccién 120 para identificar, evaluar
y hacer frente a las amenazas en relacion con la independencia en un encargo de
aseguramiento.

Mdltiples partes responsables y partes que se responsabilizan de la informacion sobre la
materia objeto de analisis

900.13 A1

En algunos encargos de aseguramiento, sea un encargo de constatacién o un encargo de
informe directo, pueden existir varias partes responsables o, en un encargo de constatacion
varias partes responsables de la informacidon sobre la materia objeto de analisis. En la
determinacion de si es necesario aplicar las disposiciones de esta Parte a cada parte
responsable en dicho tipo de encargos, la firma puede tener en cuenta ciertas cuestiones.
Estas cuestiones incluyen si un interés o relaciéon entre la firma o un miembro del equipo del
encargo de aseguramiento y una determinada parte responsable o una parte que se hace
responsable de la informacién sobre la materia objeto de analisis originaria una amenaza en
relacion con la independencia que no es insignificante e intrascendente en el contexto de la
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informacion sobre la materia objeto de analisis. En esta determinacion se tendran en cuenta
factores como:

(a) La materialidad de la materia subyacente objeto de analisis o de la informacion sobre
la materia objeto de analisis de la cual la parte en concreto es responsable en el
contexto global del encargo de aseguramiento.

(b) El grado de interés publico que pueda tener el encargo de aseguramiento.

Si la firma determina que la amenaza originada por dicho interés o relacién con una
determinada parte es insignificante e intrascendente, podria no ser necesario aplicar todas
las disposiciones de la presente seccién a dicha parte.

Firmas de lared

R900.14

900.14 A1

Cuando la firma sabe o tiene motivos para creer que algun interés o relacion de una firma de
la red origina una amenaza en relaciéon con la independencia de la firma, evaluara y tratara
cualquier amenaza de ese tipo.

Las firmas de la red se tratan en los apartados 400.50 A1 a 400.54 A1.

Entidades vinculadas

R900.15

Cuando el equipo de auditoria sabe o tiene motivos para creer que una relacién o
circunstancia en la que participa una entidad vinculada al cliente de un encargo de
aseguramiento es relevante para la evaluacion de la independencia de la firma con respecto
al cliente, el equipo del encargo de aseguramiento incluird a dicha entidad vinculada cuando
identifique, evalle y haga frente a las amenazas en relacion con la independencia.

[Se han dejado en blanco intencionadamente los apartados 900.16 a 900.29]

Plazo durante el cual se requiere independencia

R900.30

900.30 A1

R900.31

La independencia, tal como se requiere en esta parte, debera mantenerse tanto:
(a) durante el periodo del encargo como
(b) el periodo cubierto por la informacién sobre la materia objeto de analisis.

El periodo del encargo comienza cuando el equipo del encargo de aseguramiento empieza a
realizar servicios de aseguramiento en relacion con el encargo en cuestion. El periodo del
encargo termina cuando se emite el informe de aseguramiento. Cuando el encargo es
recurrente, finaliza cuando cualquiera de las partes notifica a la otra que la relacién
profesional ha llegado a su fin o cuando se emite el infforme de aseguramiento final, segun lo
que se produzca mas tarde.

Si una entidad pasa a ser cliente de un encargo de aseguramiento durante o después del
periodo cubierto por la informacion sobre la materia objeto de analisis sobre la que la firma
ha de expresar una conclusion, la firma determinara si se originan amenazas en relaciéon con
la independencia debido a:
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(a) relaciones financieras o empresariales con el cliente del encargo de aseguramiento
durante o después del periodo cubierto por la informacién sobre la materia objeto de
analisis pero antes de la aceptacion del encargo de aseguramiento; o

(b) servicios que se hayan prestado con anterioridad al cliente del encargo de
aseguramiento.

Se originan amenazas en relaciéon con la independencia si se prestd un servicio que no era
un servicio de aseguramiento al cliente de un encargo de aseguramiento durante o después
del periodo cubierto por la informacion sobre la materia objeto de analisis pero antes de que
el equipo del encargo de aseguramiento empiece a llevar a cabo servicios de aseguramiento
y dicho servicio no estuviera permitido durante el periodo del encargo. En esas
circunstancias, la firma evaluara y hara frente a cualquier amenaza en relacién con la
independencia originada por el servicio. Si las amenazas exceden un nivel aceptable, el
encargo de aseguramiento Unicamente se aceptara si las amenazas se reducen a un nivel
aceptable.

Los ejemplos de actuaciones que podrian ser salvaguardas para hacer frente a esas
amenazas incluyen:

° Recurrir a profesionales que no sean miembros del equipo del encargo de
aseguramiento para la prestacién del servicio.

° Recurrir a un revisor competente para que revise el trabajo de aseguramiento y el
trabajo que no es de aseguramiento, segun corresponda.

Si el servicio que no es de aseguramiento que no estaria permitido durante el periodo del
encargo no se ha terminado y no resulta practico terminarlo o poner fin al mismo antes de
que empiecen los servicios profesionales en relacion con el encargo de aseguramiento, la
firma Unicamente aceptara este Ultimo encargo si:

(a) lafirma esta convencida de que:
(i) el servicio que no es de aseguramiento se terminara en breve o

(ii) el cliente ha tomado medidas para transferir en breve dicho servicio a otro
proveedor.

(b) lafirma aplica salvaguardas cuando resulta necesario durante el periodo del servicio; y

(c) lafirma discute la cuestion con los responsables del gobierno de la entidad.

[Se han dejado en blanco intencionadamente los apartados 900.34 a 900.39]

Documentacion general relativa a la independencia en encargos de aseguramiento

R900.40

La firma documentara las conclusiones relativas al cumplimiento de los requerimientos de
esta parte asi como el fondo de cualquier discusién relevante que sustente dichas
conclusiones. En especial:

(@) cuando se apliquen salvaguardas para hacer frente a una amenaza, la firma
documentara la naturaleza de la amenaza y las salvaguardas existentes o aplicadas; y
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(b) cuando una amenaza requirié un nivel significativo de analisis y la firma concluy6 que
la amenaza ya tenia un nivel aceptable, la firma documentara la naturaleza de la
amenaza y el fundamento de la conclusion.

La documentacién proporciona evidencia sobre los juicios de la firma para alcanzar su
conclusion con respecto al cumplimiento de los requerimientos de esta parte. No obstante, la
ausencia de documentacién no es un factor determinante de si la firma consideré una
determinada cuestion ni de si es independiente.

[Se han dejado en blanco intencionadamente los apartados 900.41 a 900.49]

Incumplimiento de una disposicion relativa a la independencia en encargos de aseguramiento

Cuando la firma identifica un incumplimiento

R900.50

R900.51

R900.52

R900.53

Cuando la firma concluya que ha ocurrido un incumplimiento de un requerimiento de esta
parte:

(a) pondra fin, suspendera o eliminara el interés o la relacion que causoé el incumplimiento;

(b) evaluara la significatividad del incumplimiento y su impacto en la objetividad de la firma
y en su capacidad de emitir un informe de aseguramiento; y

(c) determinara si se pueden llevar a cabo actuaciones que traten de manera satisfactoria
las consecuencias del incumplimiento.

Para realizar dicha determinacioén, la firma hard uso de su juicio profesional y tendra en
cuenta si un tercero, con juicio y bien informado, probablemente concluiria que la objetividad
de la firma esta comprometida y, en consecuencia, que la firma no puede emitir un informe
de aseguramiento.

Si la firma determina que no se pueden llevar a cabo actuaciones para tratar de manera
satisfactoria las consecuencias del incumplimiento, la firma informara, a la mayor brevedad,
a la parte que la contratd o a los responsables del gobierno de la entidad, segun
corresponda. La firma también tomara las medidas necesarias para poner fin al encargo de
aseguramiento de conformidad con cualquier requerimiento legal o reglamentario aplicable al
cese del encargo de aseguramiento.

Si la firma determina que se pueden llevar a cabo actuaciones para tratar de manera
satisfactoria las consecuencias del incumplimiento, discutira dicho incumplimiento y las
actuaciones que ha llevado a cabo o que tiene previsto llevar a cabo con la parte que la
contraté o con los responsables del gobierno de la entidad, segin corresponda. La firma
discutira el incumplimiento y las actuaciones propuestas de manera oportuna, teniendo en
cuenta las circunstancias del encargo y el incumplimiento.

Si la parte que contratd a la firma o los responsables del gobierno de la entidad no estan de
acuerdo con que las actuaciones propuestas por la firma de conformidad con el apartado
R900.50(c) tratan de manera satisfactoria las consecuencias del incumplimiento, la firma
tomara las medidas necesarias para poner fin al encargo de aseguramiento de conformidad
con cualquier requerimiento legal o reglamentario aplicable al cese del encargo de
aseguramiento.
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En cumplimiento de los requerimientos de los apartados R900.50 a R900.53, la firma
documentara:

(a)
(b)
(c)
(d)

el incumplimiento;
las actuaciones que se llevaron a cabo;
las decisiones clave que se adoptaron y

todas las cuestiones que se discutieron con la parte que contraté a la firma o con los
responsables del gobierno de la entidad.

Si la firma continta con el encargo de aseguramiento documentara:

(a)

(b)

la conclusién de que, segun el juicio profesional de la firma, la objetividad no se ha
visto comprometida; y

el fundamento de por qué la actuacion llevada a cabo traté de manera satisfactoria las
consecuencias del incumplimiento y permiti6 a la firma emitir el informe de
aseguramiento.
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SECCION 905
HONORARIOS
Introduccion

905.1 Se requiere que las firmas cumplan los principios fundamentales, sean independientes y
apliquen el marco conceptual establecido en la seccion 120 para identificar, evaluar y hacer
frente a las amenazas en relacién con la independencia.

905.2 La naturaleza y el importe de los honorarios u otros tipos de remuneracion podrian originar
una amenaza de interés propio o de intimidacion. Esta seccion establece requerimientos
especificos y guias de aplicacion pertinentes para la aplicacion del marco conceptual en
esas circunstancias.

Requerimientos y guia de aplicacion
Honorarios - Importe relativo

905.3 A1 Cuando los honorarios totales procedentes de un cliente de un encargo de aseguramiento
generados por la firma que emite la conclusion en un encargo de aseguramiento representan
una parte importante de los honorarios totales de esa firma, la dependencia con respecto a
dicho cliente y la preocupacion sobre la posibilidad de perder el cliente originan una
amenaza de interés propio o de intimidacion.

905.3 A2  Los factores relevantes para la evaluacion del nivel de dichas amenazas incluyen:

° La estructura operativa de la firma.
° Si la firma esta bien implantada o si es nueva.
. La significatividad cualitativa y/o cuantitativa del cliente para la firma.

905.3 A3  Un ejemplo de actuacion que podria ser una salvaguarda para hacer frente a esa amenaza
de interés propio o de intimidacién es incrementar la base de clientes de la firma para reducir
la dependencia del cliente de aseguramiento.

905.3 A4 También se origina una amenaza de interés propio o de intimidacién cuando los honorarios
generados por la firma procedentes de un cliente de un encargo de aseguramiento
representan una parte importante de los ingresos procedentes de los clientes de un
determinado socio.

905.3 A5 Los ejemplos de actuaciones que podrian ser salvaguardas para hacer frente a esa
amenaza de interés propio o de intimidacion incluyen:

° Incrementar la base de clientes del socio para reducir la dependencia del cliente del
encargo de aseguramiento.

. La revision de su trabajo por un revisor competente que no haya sido miembro del
equipo del encargo de aseguramiento.

Honorarios - Impagados

905.4 A1 Se podria generar una amenaza de interés propio si una parte significativa de los honorarios no
se paga antes de que, en su caso, se emita el informe de aseguramiento del gjercicio siguiente.
Por lo general se espera que la firma exija el pago de dichos honorarios antes de la emision de
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dicho informe. Los requerimientos y guias de aplicacion establecidos en la seccién 911 con
respecto a préstamos y garantias también podrian ser aplicables en esas circunstancias.

Los ejemplos de actuaciones que podrian ser salvaguardas para hacer frente a esa
amenaza de interés propio incluyen:

° Obtencion de un pago parcial de los honorarios impagados.

o Que un revisor competente que no haya participado en el encargo de aseguramiento
revise el trabajo realizado.

Cuando una parte significativa de los honorarios debidos por un cliente de un encargo de
aseguramiento permanecen impagados durante un tiempo prolongado, la firma determinara:

(a) si los honorarios impagados se podrian equiparar a un préstamo al cliente; y

(b) si es adecuado que la firma sea nombrada de nuevo o continie el encargo de
aseguramiento.

Honorarios contingentes

905.6 A1

R905.7

R905.8

905.9 A1

905.9 A2

Los honorarios contingentes son honorarios calculados sobre una base predeterminada
relacionada con el resultado de una transaccion o con el resultado de los servicios
prestados. Unos honorarios contingentes cargados a través de un intermediario son un
ejemplo de honorarios contingentes indirectos. En esta seccién, no se consideran honorarios
contingentes los honorarios fijados por un tribunal u otra autoridad publica.

La firma no cobrara directa o indirectamente honorarios contingentes por un encargo de
aseguramiento.

La firma no cobrara directa o indirectamente honorarios contingentes por un encargo que no
es de aseguramiento prestado a un cliente de un encargo de aseguramiento si el resultado
del servicio que no es de aseguramiento y, en consecuencia, el importe de los honorarios,
dependen de una opinién futura o actual relacionada con una cuestion que es material con
respecto a la informacion sobre la materia objeto de andlisis del encargo de aseguramiento.

Los apartados R905.7 y R905.8 prohiben a una firma aceptar determinados acuerdos de
honorarios contingentes de un cliente de un encargo de aseguramiento. Incluso cuando un
acuerdo de honorarios contingentes no esté prohibido cuando se presta un servicio que no
es de aseguramiento a un cliente de un encargo de aseguramiento, aun se podria generar
una amenaza de interés propio.

Los factores relevantes para la evaluacion del nivel de dicha amenaza incluyen:
o El rango de posibles honorarios.

° Si una autoridad competente determina el resultado del que dependen los honorarios
contingentes.

. Revelacion a los usuarios a quienes se destina el trabajo realizado por la firma y la
base para determinar la remuneracion.

° La naturaleza del servicio.
° El efecto del hecho o de la transaccién en la informacién sobre la materia objeto de
analisis.
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905.9 A3 Los ejemplos de actuaciones que podrian ser salvaguardas para hacer frente a esa
amenaza de interés propio incluyen:

Recurrir a un revisor competente que no participé en la realizacion del servicio que no
era de aseguramiento para que revise el trabajo de aseguramiento pertinente.

Obtener un acuerdo previo por escrito con el cliente relativo a la base para determinar
la remuneracion.
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SECCION 906
REGALOS E INVITACIONES
Introduccion

906.1

906.2

Se requiere que las firmas cumplan los principios fundamentales, sean independientes y
apliquen el marco conceptual establecido en la seccion 120 para identificar, evaluar y hacer
frente a las amenazas en relacién con la independencia.

Aceptar regalos e invitaciones de un cliente de un encargo de aseguramiento podria originar
una amenaza de interés propio, familiaridad o intimidacion. Esta seccion establece un
requerimiento especifico y guias de aplicacién pertinentes para la aplicacion del marco
conceptual en esas circunstancias.

Requerimiento y guia de aplicacion

R906.3

906.3 A1

906.3 A2

Una firma o un miembro del equipo del encargo de aseguramiento no aceptara regalos ni
invitaciones de un cliente de un encargo de aseguramiento salvo que el valor sea
insignificante e intrascendente.

Si una firma o un miembro del equipo del encargo de aseguramiento ofrece o acepta un
incentivo de un cliente, es aplicable el requerimiento y guia de aplicacion establecidos en la
Seccion 340 y el incumplimiento de esos requerimientos podria originar amenazas a la
independencia.

El requerimiento establecido en la Seccion 340, relativo al ofrecimiento o aceptacion de
incentivos, no permite a una firma o a un miembro del equipo del encargo de aseguramiento
aceptar regalos e invitaciones si su intencion es influir de manera inadecuada incluso en el
caso de que el valor sea insignificante e intrascendente.
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SECCION 907
LITIGIOS EN CURSO O AMENAZAS DE DEMANDAS
Introduccion

907.1

907.2

Se requiere que las firmas cumplan los principios fundamentales, sean independientes y
apliquen el marco conceptual establecido en la seccion 120 para identificar, evaluar y hacer
frente a las amenazas en relacién con la independencia.

Cuando ocurre un litigio con un cliente de aseguramiento o parece probable que ocurra, se
originan amenazas de interés propio y de intimidacién. Esta seccion establece guias de
aplicacion especificas pertinentes para la aplicacion del marco conceptual en esas
circunstancias.

Guia de aplicacion

General

907.3 A1

907.3 A2

907.3 A3

907.3 A4

La relacién entre la direccion del cliente y los miembros del equipo del encargo de
aseguramiento se debe caracterizar por una total franqueza y por la revelacién completa de
todos los aspectos de las operaciones empresariales del cliente. Las posiciones antagonicas
podrian ser el resultado de litigios en curso o de amenazas de demandas entre el cliente del
encargo de aseguramiento y la firma o un miembro del equipo del encargo de
aseguramiento. Esas posiciones antagdnicas podrian afectar a la buena voluntad de la
direccién para hacer revelaciones completas y originar amenazas de interés propio y de
intimidacion.

Los factores relevantes para la evaluacion del nivel de dichas amenazas incluyen:

. La materialidad del litigio.

o Si el litigio esta relacionado con un anterior encargo de aseguramiento.

Si el litigio involucra a un miembro del equipo del encargo de aseguramiento, un ejemplo de
actuacién que podria eliminar dichas amenazas de interés propio y de intimidacion es retirar
a dicha persona del equipo del encargo de aseguramiento.

Un ejemplo de actuacién que podria ser una salvaguarda para hacer frente a esas
amenazas de interés propio y de intimidacién es la revisidn por un revisor competente del
trabajo realizado.
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SECCION 910
INTERESES FINANCIEROS
Introduccion

9101

910.2

Se requiere que las firmas cumplan los principios fundamentales, sean independientes y
apliquen el marco conceptual establecido en la seccion 120 para identificar, evaluar y hacer
frente a las amenazas en relacién con la independencia.

Tener un interés financiero en un cliente de un encargo de aseguramiento podria originar
una amenaza de interés propio. Esta seccion establece requerimientos especificos y guias
de aplicacién pertinentes para la aplicacién del marco conceptual en esas circunstancias.

Requerimientos y guia de aplicacion

General

910.3 A1

910.3 A2

910.3 A3

El interés financiero se podria tener directamente o a través de un intermediario como un
instrumento de inversion colectiva o cualquier otra estructura de tenencia de patrimonio.
Cuando el beneficiario del interés financiero controla al intermediario o tiene capacidad para
influir en sus decisiones de inversion, el presente Cdédigo califica dicho interés financiero
como interés financiero directo. Por el contrario, cuando el beneficiario del interés financiero
no controla al intermediario 0 no tiene capacidad para influir en sus decisiones de inversion,
el presente Cdédigo califica dicho interés financiero como interés financiero indirecto.

Esta seccion hace referencia a la "materialidad” de un interés financiero. Al determinar si un
interés es material para una persona, pueden tenerse en cuenta la suma de su patrimonio
neto y del de los miembros de su familia inmediata.

Los factores relevantes para la evaluacién del nivel de una amenaza de interés propio
originada por la tenencia de un interés financiero en un cliente de un encargo de
aseguramiento incluyen:

° El papel de la persona que tiene el interés financiero.
o Si el interés financiero es directo o indirecto.
. La materialidad del interés financiero.

Intereses financieros mantenidos por la firma, por miembros del equipo del encargo de
aseguramiento y su familia inmediata

R910.4

Un interés financiero directo o un interés financiero indirecto material en el cliente de un
encargo de aseguramiento no serd mantenido por:

(a) lafirmao

(b) un miembro del equipo del encargo de aseguramiento o cualquier miembro de su
familia inmediata.
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Intereses financieros en una entidad que controla a un cliente de un encargo de aseguramiento

R910.5

Cuando una entidad tiene un interés que le permite controlar a un cliente de un encargo de
aseguramiento y dicho cliente es material para la entidad, ni la firma, ni un miembro del
equipo del encargo de aseguramiento, ni ningun miembro de la familia inmediata de dicha
persona detentaran un interés financiero directo o un interés financiero indirecto material en
dicha entidad.

Intereses financieros mantenidos como administrador de un fideicomiso (trust)

R910.6

El apartado R910.4 también se aplicara a un interés financiero en un cliente de un encargo
de aseguramiento mantenido por un fideicomiso (trust) del que la firma o una de las
personas citadas ejerzan como administrador, salvo que:

(@) ninguno de los siguientes sea beneficiario directo del fideicomiso (trust): el
administrador del fideicomiso (trust), el miembro del equipo del encargo de
aseguramiento o cualquier miembro de su familia inmediata, o la firma;

(b) el interés en el cliente del encargo de aseguramiento propiedad del fideicomiso (trust)
no sea material para el mismo;

(c) el fideicomiso (trust) no pueda ejercer una influencia significativa sobre el cliente del
encargo de aseguramiento y

(d) ninguno de los siguientes pueda influir de modo significativo en una decision de
inversion en la que intervenga un interés financiero en el cliente del encargo de
aseguramiento: el administrador del fideicomiso (trust), el miembro del equipo del
encargo de aseguramiento o cualquier miembro de su familia inmediata, o la firma.

Intereses financieros recibidos involuntariamente

R910.7

Si la firma, un miembro del equipo del encargo de aseguramiento o cualquier miembro de su
familia inmediata reciben por via de herencia, como regalo, como resultado de una fusion o
en circunstancias similares, un interés financiero directo o un interés financiero indirecto
material en el cliente del encargo de aseguramiento y el mantenimiento de dicho interés no
estuviera permitido por la presente seccion:

(@) si el interés es recibido por la firma, la totalidad del interés financiero se vendera
inmediatamente o, en el caso de ser un interés financiero indirecto, se vendera una
parte suficiente de tal modo que el interés restante ya no sea material; o

(b) si el interés es recibido por un miembro del equipo del encargo de aseguramiento o
por cualquier miembro de su familia inmediata, la persona que ha recibido el interés
financiero lo vendera inmediatamente o, en el caso de ser un interés financiero
indirecto, se vendera una parte suficiente de tal modo que el interés restante ya no sea
material.
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Intereses financieros — Otras circunstancias

Familiar proximo

910.8 A1

Se podria originar una amenaza de interés propio si un miembro del equipo del encargo de
aseguramiento sabe que un familiar proximo tiene un interés financiero directo o un interés
financiero indirecto material en el cliente del encargo de aseguramiento.

910.8 A2  Los factores relevantes para la evaluacion del nivel de dicha amenaza incluyen:

° La naturaleza de las relaciones existentes entre el miembro del equipo del encargo de
aseguramiento y su familiar préximo.

o Si el interés financiero es directo o indirecto.

. La materialidad del interés financiero para el familiar préximo.

910.8 A3  Los ejemplos de actuaciones que podrian eliminar esa amenaza de interés propio incluyen:

o Que el familiar préximo venda, tan pronto como sea posible, la totalidad del interés
financiero o, en el caso de ser un interés financiero indirecto, se vendera una parte
suficiente de tal modo que el interés restante ya no sea material.

° Retirar a dicha persona del equipo del encargo de aseguramiento.

910.8 A4 Un ejemplo de actuacion que podria ser una salvaguarda para hacer frente a esa amenaza
de interés propio es la revisién por un revisor competente del trabajo realizado por ese
miembro del equipo del encargo de aseguramiento.

Otras personas

910.8 A5  Se podria originar una amenaza de interés propio si un miembro del equipo del encargo de
aseguramiento sabe que un interés financiero es mantenido en el cliente del encargo de
aseguramiento por:

° Socios y personal profesional de la firma, distintos de los que especificamente tienen
prohibido tener tales intereses financieros por el apartado R910.4, o los miembros de
su familia inmediata.

° Personas que tengan una relacién personal estrecha con un miembro del equipo del
encargo de aseguramiento.

910.8 A6  Un ejemplo de actuacidon que podria eliminar esa amenaza de interés propio es retirar del
equipo del encargo de aseguramiento al miembro del equipo que tiene la relacién personal
estrecha.

910.8 A7 Los ejemplos de actuaciones que podrian ser salvaguardas para hacer frente a esa

amenaza de interés propio incluyen:

° Excluir al miembro del equipo del encargo de aseguramiento de cualquier decision
significativa relativa al encargo de aseguramiento.

° Recurrir a un revisor competente para que revise el trabajo del miembro del equipo de
aseguramiento.
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SECCION 911
PRESTAMOS Y GARANTIAS
Introduccion

911.1 Se requiere que las firmas cumplan los principios fundamentales, sean independientes y
apliquen el marco conceptual establecido en la seccion 120 para identificar, evaluar y hacer
frente a las amenazas en relacién con la independencia.

911.2 Un préstamo o la garantia sobre un préstamo con un cliente de un encargo de
aseguramiento podria originar una amenaza de interés propio. Esta seccién establece
requerimientos especificos y guias de aplicacién pertinentes para la aplicacion del marco
conceptual en esas circunstancias.

Requerimientos y guia de aplicacion
General

911.3 A1 Esta seccion hace referencia a la "materialidad" de un préstamo o de una garantia. Al
determinar si ese préstamo o garantia es material para una persona, pueden tenerse en
cuenta la suma de su patrimonio neto y el de los miembros de su familia inmediata.

Préstamos y garantias con un cliente de un encargo de aseguramiento

R911.4 La firma, un miembro del equipo del encargo de aseguramiento o cualquier miembro de su
familia inmediata no otorgaran ni garantizaran un préstamo a un cliente del encargo de
aseguramiento, salvo si el préstamo o la garantia son inmateriales tanto:

(a) para la firma o para la persona que otorga el préstamo o presta la garantia segun
corresponda, como

(b) para el cliente.

Préstamos y garantias con un cliente de un encargo de aseguramiento que es un
banco o una institucion similar

R911.5 La firma, un miembro del equipo del encargo de aseguramiento o cualquier miembro de su
familia inmediata no aceptaran la concesién de un préstamo o de una garantia sobre un
préstamo otorgado por un cliente de un encargo de aseguramiento que sea un banco o una
institucion similar, salvo si el préstamo o la garantia se conceden siguiendo los
procedimientos normales de concesion de créditos y bajo términos y condiciones normales.

911.5A1 Como ejemplos de este tipo de préstamos estan los préstamos hipotecarios, los
descubiertos bancarios, los préstamos para la adquisicién de un automovil y los saldos de
tarjetas de crédito.

911.5A2 Incluso cuando un cliente de un encargo de aseguramiento que es un banco o una
institucion similar concede un préstamo a la firma siguiendo los procedimientos normales de
concesion de créditos y bajo términos y condiciones normales, ese préstamo podria originar
una amenaza de interés propio si es material para el cliente del encargo de aseguramiento o
para la firma que recibe el préstamo.
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911.5 A3  Un ejemplo de actuaciéon que podria ser una salvaguarda para hacer frente a esa amenaza
de interés propio es la revisidn por un revisor competente, que no sea miembro del equipo
del encargo de aseguramiento, de una firma de la red que no sea beneficiaria del préstamo.

Depésitos y cuentas de valores

R911.6 La firma, un miembro del equipo del encargo de aseguramiento o un miembro de su familia
inmediata no tendran depdsitos o una cuenta de valores en el cliente de un encargo de
aseguramiento que sea un banco, un intermediario bursatil o una instituciéon similar, salvo si
el depdsito o la cuenta se rigen por condiciones normales de mercado.

Préstamos y garantias con un cliente de un encargo de aseguramiento que no es un
banco o una institucién similar

R911.7 La firma o un miembro del equipo del encargo de aseguramiento o cualquier miembro de su
familia inmediata no aceptaran la concesion de un préstamo ni tendran un préstamo
garantizado por un cliente de un encargo de aseguramiento que no sea un banco o una
institucion similar, salvo si el préstamo o la garantia son inmateriales tanto para:

(@) la firma o para la persona que recibe el préstamo o la garantia, segun corresponda,
como para

(b) el cliente.
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SECCION 920
RELACIONES EMPRESARIALES
Introduccion

920.1

920.2

Se requiere que las firmas cumplan los principios fundamentales, sean independientes y
apliquen el marco conceptual establecido en la seccion 120 para identificar, evaluar y hacer
frente a las amenazas en relacién con la independencia.

Tener una relacion empresarial estrecha con el cliente de un encargo de aseguramiento o
con su direccion podria originar una amenaza de interés propio o de intimidacién. Esta
seccion establece requerimientos especificos y guias de aplicacion pertinentes para la
aplicacion del marco conceptual en esas circunstancias.

Requerimientos y guia de aplicacion

General

920.3 A1

920.3 A2

Esta seccidon hace referencia a la “materialidad” de un interés financiero y a la
“significatividad” de una relacién empresarial. Al determinar si un interés financiero es
material para una persona, pueden tenerse en cuenta la suma de su patrimonio neto y del de
los miembros de su familia inmediata.

Los ejemplos de relacién empresarial estrecha originada por una relacion comercial o un
interés financiero comun incluyen:

° Tener un interés financiero en un negocio comun, bien con un cliente de
aseguramiento o bien con su propietario, con un administrador, con un directivo o con
otra persona que realice actividades de alta direcciéon para dicho cliente.

° Acuerdos para combinar uno o mas servicios o productos de la firma con uno o mas
servicios o productos del cliente y para ofrecer en el mercado el producto o servicio
resultante, mencionando a ambas partes.

° Acuerdos de distribucion o marketing bajo los cuales la firma distribuye o vende los
productos o servicios del cliente, o el cliente distribuye o vende los productos o
servicios de la firma.

Relaciones empresariales de la firma, de un miembro del equipo del encargo de
aseguramiento o de su familia inmediata

R920.4

920.4 A1

La firma o un miembro del equipo del encargo de aseguramiento no mantendran una
relacion empresarial estrecha con el cliente de un encargo de aseguramiento o con su
direccion, salvo que cualquier interés financiero sea inmaterial y que la relacién empresarial
sea insignificante para el cliente o su direccion y para la firma o para el miembro del equipo
del encargo de aseguramiento, segun corresponda.

Se podria originar una amenaza de interés propio o de intimidacion si existe una relacion
empresarial estrecha entre el cliente de un encargo de aseguramiento o su direccién y la
familia inmediata de un miembro del equipo del encargo de aseguramiento.
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Compra de bienes o servicios

920.5 A1

920.5 A2

La compra de bienes y servicios al cliente de un encargo de aseguramiento por la firma o por
un miembro del equipo del encargo de aseguramiento o por un miembro de su familia
inmediata, no origina por lo general una amenaza en relacion con la independencia, mientras
la transaccién se produzca en el curso normal de los negocios y en condiciones de
independencia mutua. No obstante, dichas transacciones podrian ser de una naturaleza o
importe tales que originen una amenaza de interés propio.

Los ejemplos de actuaciones que podrian eliminar esa amenaza de interés propio incluyen:
° Eliminar la transaccioén o reducir su importancia.

° Retirar a dicha persona del equipo del encargo de aseguramiento.
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SECCION 921
RELACIONES FAMILIARES Y PERSONALES
Introduccion

921.1

921.2

Se requiere que las firmas cumplan los principios fundamentales, sean independientes y
apliquen el marco conceptual establecido en la seccion 120 para identificar, evaluar y hacer
frente a las amenazas en relacién con la independencia.

Tener una relaciéon familiar o personal con el personal de un cliente de auditoria podria
originar una amenaza de interés propio, de familiaridad o de intimidacion. Esta seccién
establece requerimientos especificos y guias de aplicacion pertinentes para la aplicacion del
marco conceptual en esas circunstancias.

Requerimientos y guia de aplicacion

General

921.3 A1

921.3 A2

Las relaciones familiares y personales entre un miembro del equipo de un encargo de
aseguramiento y un administrador o directivo o, segun su papel, determinados empleados
del cliente del encargo de aseguramiento podrian originar una amenaza de interés propio, de
familiaridad o de intimidacion.

Los factores relevantes para la evaluacion del nivel de dichas amenazas incluyen:
° El papel de la persona en el equipo del encargo de aseguramiento.

° El papel del familiar o de la otra persona de la plantilla del cliente de aseguramiento y
de lo estrecha que sea la relacion.

Familia inmediata de un miembro del equipo de un encargo de aseguramiento

921.4 A1

921.4 A2

921.4 A3

921.4 A4

Se origina una amenaza de interés propio, de familiaridad o de intimidacion cuando un
miembro de la familia inmediata de un miembro del equipo de un encargo de aseguramiento
es un empleado del cliente con un puesto que le permite ejercer una influencia significativa
sobre la materia subyacente objeto de analisis del encargo de aseguramiento.

Los factores relevantes para la evaluacion del nivel de dichas amenazas incluyen:
° El puesto desempenado por el miembro de la familia inmediata.
° El papel del miembro del equipo del encargo de aseguramiento.

Un ejemplo de actuacion que podria eliminar esa amenaza de interés propio, de familiaridad
o de intimidacion es retirar a esa persona del equipo del encargo de aseguramiento.

Un ejemplo de actuacién que podria ser una salvaguarda para hacer frente a esa amenaza
de interés propio, de familiaridad o de intimidacién es estructurar las responsabilidades del
equipo del encargo de aseguramiento de tal forma que el miembro del equipo del encargo de
aseguramiento no trate cuestiones que son responsabilidad del miembro de su familia
inmediata.
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R921.5 Una persona no actuara como miembro del equipo de un encargo de aseguramiento cuando
cualquier miembro de su familia inmediata:
(@) sea administrador o directivo del cliente del encargo de aseguramiento;

(b) en un encargo de constatacion, sea un empleado en un puesto que le permite ejercer
una influencia significativa sobre la informacion sobre la materia objeto de analisis del
encargo de aseguramiento; o

(c) desempend ese puesto durante cualquier periodo cubierto por el encargo o por la
informacion sobre la materia objeto de analisis.
Familiar proximo de un miembro del equipo de un encargo de aseguramiento

921.6 A1 Se origina una amenaza de interés propio, de familiaridad o de intimidacién cuando un
familiar préximo de un miembro del equipo del encargo de aseguramiento es:

(a) Administrador o directivo del cliente del encargo de aseguramiento o

(b) un empleado con un puesto que le permite gjercer una influencia significativa sobre la
materia subyacente objeto de analisis o, en un encargo de constatacion, un empleado
con un puesto que le permite ejercer una influencia significativa sobre la informacién
sobre la materia objeto de andlisis del encargo de aseguramiento.

921.6 A2  Los factores relevantes para la evaluacién del nivel de dichas amenazas incluyen:

° La naturaleza de las relaciones existentes entre el miembro del equipo del encargo
de aseguramiento y su familiar préximo.

° El puesto desempenado por el familiar proximo.
° El papel del miembro del equipo del encargo de aseguramiento.

921.6 A3  Un ejemplo de actuacién que podria eliminar esa amenaza de interés propio, de familiaridad
o de intimidacion es retirar a esa persona del equipo del encargo de aseguramiento.

921.6 A4  Un ejemplo de actuacién que podria ser una salvaguarda para hacer frente a esa amenaza
de interés propio, de familiaridad o de intimidacién es estructurar las responsabilidades del
equipo del encargo de aseguramiento de tal forma que el miembro del equipo del encargo de
aseguramiento no trate cuestiones que son responsabilidad del familiar préximo.

Otras relaciones estrechas de un miembro del equipo de un encargo de aseguramiento

R921.7 El miembro del equipo de un encargo de aseguramiento consultara de conformidad con las
politicas y procedimientos de la firma si tiene una relacion estrecha con una persona que no
es un miembro de su familia inmediata ni un familiar préximo pero que es:

(a) Administrador o directivo del cliente del encargo de aseguramiento o

(b) un empleado con un puesto que le permite ejercer una influencia significativa sobre la
materia subyacente objeto de analisis o, en un encargo de constatacion, un empleado
con un puesto que le permite ejercer una influencia significativa sobre la informacion
sobre la materia objeto de andlisis del encargo de aseguramiento.
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Los factores relevantes para la evaluaciéon del nivel de las amenazas de interés propio, de
familiaridad o de intimidacién originadas por dicha relacién incluyen:

° La naturaleza de la relacion existente entre dicha persona y el miembro del equipo del
encargo de aseguramiento.

° El puesto que ocupe la persona en la plantilla del cliente.
° El papel del miembro del equipo del encargo de aseguramiento.

Un ejemplo de actuacion que podria eliminar esa amenaza de interés propio, de familiaridad
o de intimidacion es retirar a esa persona del equipo del encargo de aseguramiento.

Un ejemplo de actuacién que podria ser una salvaguarda para hacer frente a esa amenaza
de interés propio, de familiaridad o de intimidacién es estructurar las responsabilidades del
equipo del encargo de aseguramiento de tal forma que el miembro del equipo del encargo de
aseguramiento no trate cuestiones que son responsabilidad de la persona con la que tiene
una relacién estrecha.

Relaciones de socios y empleados de la firma

921.8 A1

921.8 A2

921.8 A3

Se podria originar una amenaza de interés propio, de familiaridad o de intimidacion cuando
existe una relacion personal o familiar entre:

(@) un socio o un empleado de la firma que no es un miembro del equipo del encargo de
aseguramiento y

(b) cualquiera de las siguientes personas del cliente de aseguramiento:

(i) un administrador o directivo;

(i) un empleado con un puesto que le permite ejercer una influencia significativa
sobre la materia subyacente objeto de andlisis 0, en un encargo de constatacion,
un empleado con un puesto que le permite ejercer una influencia significativa
sobre la informacion sobre la materia objeto de analisis del encargo de
aseguramiento.

Los factores relevantes para la evaluacion del nivel de dichas amenazas incluyen:

. La naturaleza de la relacion existente entre el socio o el empleado de la firma y el
administrador o el directivo o el empleado del cliente.

° El grado de interaccion del socio o del empleado de la firma con el equipo del encargo
de aseguramiento.

o El puesto que ocupen el socio o el empleado dentro de la firma.
° El papel de la persona en la plantilla del cliente.

Los ejemplos de actuaciones que podrian ser salvaguardas para hacer frente a esa
amenaza de interés propio, de familiaridad o de intimidacion incluyen:

° Estructurar las responsabilidades del socio o del empleado con el fin de reducir
cualquier posible influencia suya sobre el encargo de aseguramiento.

° Recurrir a un revisor competente para que revise el correspondiente trabajo de
aseguramiento realizado.
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SECCION 922

RELACION DE SERVICIO RECIENTE CON UN CLIENTE DE UN ENCARGO DE
ASEGURAMIENTO

Introduccion

9221

922.2

Se requiere que las firmas cumplan los principios fundamentales, sean independientes y
apliquen el marco conceptual establecido en la secciéon 120 para identificar, evaluar y hacer
frente a las amenazas en relacién con la independencia.

Si un miembro del equipo de un encargo de aseguramiento ha sido recientemente
administrador, directivo o empleado del cliente del encargo de aseguramiento, se podria
originar una amenaza de interés propio, de autorrevision o de familiaridad. Esta seccion
establece requerimientos especificos y guias de aplicacion pertinentes para la aplicacion del
marco conceptual en esas circunstancias.

Requerimientos y guia de aplicacion

Servicio durante el periodo cubierto por el informe de aseguramiento

R922.3

El equipo del encargo de aseguramiento no incluira a una persona que, durante el periodo
cubierto por el informe de aseguramiento:

(a) ha sido administrador o directivo del cliente del encargo de aseguramiento o

(b) ha sido un empleado con un puesto que le permitia ejercer una influencia significativa
sobre la materia subyacente objeto de analisis 0, en un encargo de constatacién, un
empleado con un puesto que le permitia ejercer una influencia significativa sobre la
informacion sobre la materia objeto de analisis del encargo de aseguramiento.

Servicio anterior al periodo cubierto por el informe de aseguramiento

922.4 A1

922.4 A2

Se podria originar una amenaza de interés propio, de autorrevision o de familiaridad si, antes
del periodo cubierto por el informe de aseguramiento, un miembro del equipo del encargo de
aseguramiento:

(a) ha sido administrador o directivo del cliente del encargo de aseguramiento o

(b)  ha sido un empleado con un puesto que le permitia ejercer una influencia significativa
sobre la materia subyacente objeto de analisis 0, en un encargo de constatacién, un
empleado con un puesto que le permitia ejercer una influencia significativa sobre la
informacion sobre la materia objeto de analisis del encargo de aseguramiento.

Por ejemplo, esa amenaza se origina si ha de ser evaluada en el periodo actual, como parte
del encargo de aseguramiento, una decision tomada o trabajo realizado por dicha persona
en el periodo anterior, mientras trabajaba para el cliente.

Los factores relevantes para la evaluacion del nivel de dichas amenazas incluyen:

o El puesto que dicha persona ocupd en la plantilla del cliente.
° El tiempo transcurrido desde que dicha persona dejé su puesto en el cliente.
° El papel del miembro del equipo del encargo de aseguramiento.
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922.4 A3  Un ejemplo de actuacidon que podria ser una salvaguarda para hacer frente a esa amenaza
de interés propio, de autorrevision o de familiaridad es la revision por un revisor competente
del trabajo realizado por ese miembro del equipo del encargo de aseguramiento.
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SECCION 923

RELACION COMO ADMINISTRADOR O DIRECTIVO DE UN CLIENTE DE UN
ENCARGO DE ASEGURAMIENTO

Introduccion

923.1

923.2

Se requiere que las firmas cumplan los principios fundamentales, sean independientes y
apliquen el marco conceptual establecido en la secciéon 120 para identificar, evaluar y hacer
frente a las amenazas en relacién con la independencia.

Ser administrador o directivo de un cliente de un encargo de aseguramiento origina
amenazas de autorrevision y de interés propio. Esta seccion establece requerimientos
especificos y guias de aplicacion pertinentes para la aplicacion del marco conceptual en
esas circunstancias.

Requerimientos y guia de aplicacion

Administrador o directivo

R923.3

Un socio o un empleado de la firma no actuaran como administrador o directivo de un cliente
de un encargo de aseguramiento.

Secretario del Consejo de Administracion

R923.4

923.4 A1

Un socio o un empleado de la firma no actuardn como Secretario del Consejo de
Administracion de un cliente de un encargo de aseguramiento, salvo que:

(a) esta practica esté especificamente permitida por la legislacion del pais, las normas
profesionales o la practica habitual;

(b) la direccion tome todas las decisiones y

(c) las tareas y actividades se limitan a aquellas que sean de naturaleza rutinaria y
administrativa, como la preparacion de actas y el mantenimiento de las declaraciones
legales.

El puesto de Secretario del Consejo de Administracion tiene implicaciones distintas en cada
jurisdiccion. Las tareas podrian variar desde tareas administrativas (como la gestion del
personal y el mantenimiento de los registros y libros de la sociedad) hasta tareas tan
diversas como asegurar que la sociedad cumple las disposiciones legales y reglamentarias o
proporcionar asesoramiento sobre cuestiones de gobierno corporativo. Habitualmente se
considera que dicho puesto implica una relacién estrecha con la entidad. En consecuencia,
se origina una amenaza cuando un socio o un empleado de la firma actia como Secretario
del Consejo de Administracién de un cliente de un encargo de aseguramiento. (Se
proporciona mas informacién sobre la prestacion de servicios que no son de aseguramiento
a un cliente de un encargo de aseguramiento en la seccion 950, Prestacion de servicios que
no son de aseguramiento a un cliente de un encargo de aseguramiento).
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SECCION 924

RELACION DE EMPLEO CON UN CLIENTE DE UN ENCARGO DE
ASEGURAMIENTO

Introduccion

9241

924.2

Se requiere que las firmas cumplan los principios fundamentales, sean independientes vy
apliqguen el marco conceptual establecido en la seccién 120 para identificar, evaluar y hacer
frente a las amenazas en relacién con la independencia.

Tener una relacién de empleo con un cliente de un encargo de aseguramiento podria originar
una amenaza de interés propio, de familiaridad o de intimidacion. Esta seccién establece
requerimientos especificos y guias de aplicacion pertinentes para la aplicacion del marco
conceptual en esas circunstancias.

Requerimientos y guia de aplicacion

General

924.3 A1

Se podria originar una amenaza de familiaridad o de intimidacion si cualquiera de las
siguientes personas han sido miembros del equipo del encargo de aseguramiento o socio de
la firma:

. Un administrador o directivo del cliente del encargo de aseguramiento.

° Un empleado con un puesto que le permite ejercer una influencia significativa sobre la
materia subyacente objeto de analisis o, en un encargo de constatacién, un empleado
con un puesto que le permite ejercer una influencia significativa sobre la informacion
sobre la materia objeto de analisis del encargo de aseguramiento.

Restricciones para antiguos socios o miembros del equipo del encargo de aseguramiento

R924.4

924.4 A1

924.4 A2

Si un antiguo socio ha sido contratado por un cliente de un encargo de aseguramiento de la
firma o un antiguo miembro del equipo del encargo de aseguramiento ha sido contratado por
el cliente de un encargo de aseguramiento en calidad de:

(a) administrador o directivo o

(b) un empleado con un puesto que le permite ejercer una influencia significativa sobre la
materia subyacente objeto de analisis o, en un encargo de constatacion, un empleado
con un puesto que le permite ejercer una influencia significativa sobre la informacion
sobre la materia objeto de analisis del encargo de aseguramiento, dicha persona no
seguira participando en los negocios o en las actividades profesionales de la firma.

Incluso si alguna de las personas que se describen en el apartado R924.4 ha sido
contratada por el cliente de un encargo de aseguramiento en un puesto de dichas
caracteristicas y ya no existe una conexion significativa entre los negocios o las actividades
profesionales de la firma y dicha persona, aun se podria originar una amenaza de
familiaridad o de intimidacion.

También se podria originar una amenaza de familiaridad o de intimidacion si un antiguo
socio de la firma ha sido contratado por una entidad en uno de los puestos que se describen
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en el apartado 924.3 A1 y la entidad se convierte posteriormente en cliente de la firma en
relacion con un encargo de aseguramiento.
Los factores relevantes para la evaluacion del nivel de dichas amenazas incluyen:
o El puesto que dicha persona ha pasado a ocupar en la plantilla del cliente.

° Cualquier relacion que vaya a tener dicha persona con el equipo del encargo de
aseguramiento.

° El tiempo transcurrido desde que dicha persona fue miembro del equipo del encargo
de aseguramiento o socio de la firma.

° El antiguo papel de dicha persona en el equipo del encargo de aseguramiento o en la
firma. Un ejemplo es si era responsable de mantener un contacto habitual con la
direccion del cliente o con los responsables del gobierno de la entidad.

Los ejemplos de actuaciones que podrian ser salvaguardas para hacer frente a esa
amenaza de familiaridad o de intimidacién incluyen:

° Tomar medidas para que dicha persona no tenga derecho a beneficio o pago alguno
procedentes de la firma, salvo que se realicen de conformidad con acuerdos fijos
predeterminados.

° Tomar medidas para que cualquier importe que se le pueda deber a dicha persona no
sea material para la firma,

o Modificar la planificacion del encargo de aseguramiento.

° Asignar al equipo del encargo de aseguramiento personas con suficiente experiencia
en relacion con la persona que ha sido contratada por el cliente.

° Recurrir a un revisor competente para que revise el trabajo del antiguo miembro del
equipo del encargo de aseguramiento.

Miembros del equipo de un encargo de aseguramiento que entran en negociaciones
con el cliente para su contratacion

R924.5

924.5 A1

924.5 A2

924.5 A3

La firma tendra politicas y procedimientos que requieran que los miembros del equipo de un
encargo de aseguramiento que inicien negociaciones con vistas incorporarse a la plantilla de
un cliente de un encargo de aseguramiento lo notifiquen a la firma.

Se origina una amenaza de interés propio cuando un miembro del equipo del encargo de
aseguramiento participa en el encargo sabiendo que se incorporara o es posible que se
incorpore a la plantilla del cliente en el futuro.

Un ejemplo de actuacion que podria eliminar esa amenaza de interés propio es retirar a esa
persona del equipo del encargo de aseguramiento.

Un ejemplo de actuacion que podria ser una salvaguarda para hacer frente a esa amenaza
de interés propio es la revisién por un revisor competente de cualquier juicio significativo
realizado por ese miembro del equipo del encargo de aseguramiento mientras formaba parte
del equipo.
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SECCION 940

VINCULACION PROLONGADA CON UN CLIENTE DE UN ENCARGO DE
ASEGURAMIENTO

Introduccion

940.1

940.2

Se requiere que las firmas cumplan los principios fundamentales, sean independientes y
apliquen el marco conceptual establecido en la secciéon 120 para identificar, evaluar y hacer
frente a las amenazas en relacién con la independencia.

Cuando una persona interviene en un encargo de aseguramiento recurrente durante un largo
periodo de tiempo, se podrian originar amenazas de familiaridad y de interés propio. Esta
seccion establece requerimientos y guias de aplicacién pertinentes para la aplicacién del
marco conceptual en esas circunstancias.

Requerimientos y guia de aplicacion

General

940.3 A1

940.3 A2

940.3 A3

Se podria originar una amenaza de familiaridad como resultado de una vinculacién
prolongada de una persona con:

(a) el cliente de un encargo de aseguramiento;
(b) la alta direccion del cliente de un encargo de aseguramiento o

(c) la materia subyacente objeto de analisis o, en un encargo de constatacion, la
informacion sobre la materia objeto de analisis del encargo de aseguramiento.

Se podria originar una amenaza de interés propio como resultado del temor a perder al
cliente de un encargo de aseguramiento de larga duracion o por el interés en mantener una
relacién personal estrecha con un miembro de la alta direccion o con los responsables del
gobierno de la entidad. Esa amenaza podria influir de manera inadecuada en el juicio de la
persona.

Los factores relevantes para la evaluacion del nivel de dicha amenaza de familiaridad o de

interés propio incluyen:

° La naturaleza del encargo de aseguramiento.

° El tiempo que hace que la persona es miembro del equipo del encargo de
aseguramiento, su categoria en el equipo, y la naturaleza de los papeles

desempefados, asi como si existia esa vinculacién cuando la persona trabajaba en
una firma anterior.

° Hasta qué punto su trabajo es dirigido, revisado y supervisado por personal de
categoria superior.

° Hasta qué punto, debido a su categoria, puede influir en el resultado del encargo de
aseguramiento, por ejemplo, tomando decisiones clave o dirigiendo el trabajo de otros
miembros del equipo del encargo.

. Lo estrecha que sea su relacion con el cliente del encargo de aseguramiento o, en su
caso, con la alta direccion.
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o La naturaleza, frecuencia y extensién de las interacciones de dicha persona con el
cliente del encargo de aseguramiento.

. Si ha variado la naturaleza o la complejidad de la materia subyacente objeto de
andlisis o de la informacion sobre la materia objeto de analisis.

° Si se han producido cambios recientes en la o las personas del cliente de
aseguramiento responsables de la materia subyacente objeto de andlisis o, en un
encargo de constatacion, de la informacion sobre la materia objeto de analisis o, en su
caso, en la alta direccion.

La combinacion de dos o mas factores podria incrementar o reducir el nivel de las
amenazas. Por ejemplo, las amenazas de familiaridad que se originan con el transcurso del
tiempo debido a la cada vez mas estrecha relaciéon entre un miembro del equipo del encargo
de aseguramiento y una persona del cliente de un encargo de aseguramiento con un puesto
que le permite ejercer una influencia significativa sobre la materia subyacente objeto de
analisis o, en un encargo de constatacion, sobre la informacién sobre la materia objeto de
analisis se reducirian al marcharse dicha persona del cliente.

Un ejemplo de actuacion que podria eliminar esa amenaza de familiaridad y de interés
propio en relacién con un encargo especifico seria la rotacion de la persona del equipo del
encargo de aseguramiento.

Los ejemplos de actuaciones que podrian ser salvaguardas para hacer frente a esas
amenazas de familiaridad o de interés propio incluyen:

° Cambiar su papel en el equipo del encargo de aseguramiento o la naturaleza vy
extension de las tareas que realiza.

° La revision de su trabajo por un revisor competente que no haya sido miembro del
equipo del encargo de aseguramiento.

o La realizacion con regularidad de revisiones independientes internas o externas de
control de calidad del encargo.

Si la firma decide que solo se puede hacer frente al nivel de las amenazas originadas
mediante la rotacién de la persona del equipo del encargo de aseguramiento, la firma
determinara el periodo adecuado durante el cual la persona:

(@) no sera miembro del equipo del encargo en relacién con el encargo de aseguramiento;
(b) no realizara control de calidad del encargo de aseguramiento o
(c) no ejercera una influencia directa en el resultado del encargo de aseguramiento.

El periodo tendra la duracion suficiente para permitir que se haga frente a las amenazas de
familiaridad y de interés propio.
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SECCION 950

PRESTACION DE SERVICIOS QUE NO SON DE ASEGURAMIENTO A CLIENTES
DE ENCARGOS DE ASEGURAMIENTO

Introduccion

950.1

950.2

Se requiere que las firmas cumplan los principios fundamentales, sean independientes y
apliquen el marco conceptual establecido en la secciéon 120 para identificar, evaluar y hacer
frente a las amenazas en relacién con la independencia.

Las firmas podrian prestar a sus clientes de encargos de aseguramiento una gama de
servicios que no son de aseguramiento acordes con sus cualificaciones y especializacion.
Prestar ciertos servicios que no son de aseguramiento a clientes de encargos de
aseguramiento podria originar amenazas en relaciéon con el cumplimiento de los principios
fundamentales. Esta seccidon establece requerimientos especificos y guias de aplicacion
pertinentes para la aplicacion del marco conceptual en esas circunstancias.

Requerimientos y guia de aplicacion

General

R950.3

950.3 A1

950.3 A2

Antes de que la firma acepte un encargo para prestar un servicio que no es de
aseguramiento a un cliente de un encargo de aseguramiento, la firma determinara si la
prestacion de dicho servicio podria originar una amenaza en relaciéon con la independencia.

Los requerimientos y guias de aplicacion de esta seccion facilitan a la firma el analisis de
determinados tipos de servicios que no son de aseguramiento y las amenazas relacionadas
que se podrian originar cuando la firma presta servicios que no son de aseguramiento a un
cliente de un encargo de aseguramiento.

Las nuevas practicas de negocios, la evolucion de los mercados financieros y los cambios
en la tecnologia de la informacién son algunos de los desarrollos que hacen que resulte
imposible establecer una relacién exhaustiva de servicios que no son de aseguramiento que
se podrian prestar a un cliente de un encargo de aseguramiento. Como resultado, el Codigo
no incluye una relacién exhaustiva de servicios que no son de aseguramiento que se podrian
prestar a un cliente de un encargo de aseguramiento.

Evaluacion de las amenazas

950.4 A1

Los factores relevantes para la evaluacion del nivel de las amenazas originadas por la
prestacion de un servicio que no es de aseguramiento a un cliente de un encargo de
aseguramiento incluyen:

° La naturaleza, alcance y propésito del servicio.

° El grado de confianza que se depositara en el resultado del servicio como parte del
encargo de aseguramiento.

° El marco legal y reglamentario en el que se presta el servicio.
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° Si el resultado del servicio va a tener un efecto sobre la materia subyacente objeto de

analisis 0, en un encargo de constatacion, sobre cuestiones que se reflejan en la
informacion sobre la materia objeto de analisis del encargo de aseguramiento y, en ese
caso:

o Hasta qué punto el resultado del servicio va a tener un efecto material o
significativo en la materia subyacente objeto de andlisis y, en un encargo de
constatacion, en la informacion sobre la materia objeto de analisis del encargo de
aseguramiento.

o El nivel de participacion del cliente del encargo de aseguramiento en la
determinacion de las cuestiones de juicio significativas.

° El grado de especializacion de la direccion y de los empleados del cliente en relacion

con el tipo de servicio prestado.

Materialidad en relacion con la informacion del cliente del encargo de aseguramiento.

950.4 A2

El concepto de materialidad en relacion con la informaciéon sobre la materia objeto de
analisis del cliente del encargo de aseguramiento se trata en la Norma Internacional de
Encargos de Aseguramiento (NIEA) 3000 (Revisada), Encargos de aseguramiento distintos
de la auditoria o de la revision de informacion financiera historica. La determinacion de la
materialidad implica el uso del juicio profesional y se ve afectada tanto por factores
cuantitativos como cualitativos. También se ve afectada por las percepciones de las
necesidades de informacion financiera u otra de los usuarios.

Prestacion de multiples servicios que no son de aseguramiento al mismo cliente de un encargo de
aseguramiento

950.4 A3

La firma podria prestar multiples servicios que no son de aseguramiento a un cliente de un
encargo de aseguramiento. En estas circunstancias el efecto combinado de las amenazas
originadas por la prestacion de esos servicios es relevante para la evaluacion de las
amenazas por la firma.

Hacer frente a las amenazas

950.5 A1

El apartado 120.10 A2 incluye una descripcion de salvaguardas. En relacion con la
prestacion de servicios que no son de aseguramiento a clientes de un encargo de
aseguramiento, las salvaguardas son actuaciones que realiza la firma, individualmente o
combinadas, que reducen de manera eficaz las amenazas en relacion con la independencia
a un nivel aceptable. En algunas situaciones, cuando se origina una amenaza al prestar un
servicio a un cliente de un encargo de aseguramiento, es posible que no se disponga de
salvaguardas. En estas situaciones la aplicaciéon del marco conceptual establecido en la
seccién 120 requiere que la firma rehidse o ponga fin al servicio que no es de aseguramiento
o al encargo de aseguramiento.

Prohibicién de asumir responsabilidades de la direccion.

R950.6

Una firma no asumira una responsabilidad de la direcciéon relacionada con la materia
subyacente objeto de analisis y, en un encargo de constatacion, con la informacion sobre la
materia objeto de analisis de un encargo de aseguramiento llevado a cabo por la firma. Si la
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firma asumiera una responsabilidad de la direccién como parte de cualquier otro servicio
prestado al cliente de un encargo de aseguramiento, se asegurara de que la responsabilidad
no esté relacionada con la materia subyacente objeto de andlisis y, en un encargo de
constatacion, con la informacion sobre la materia objeto de analisis del encargo de
aseguramiento llevado a cabo por la firma.

Las responsabilidades de la direccion comprenden controlar, liderar y dirigir una entidad,
incluida la toma de decisiones en relacién con la adquisicién, el despliegue y el control de
recursos humanos, financieros, tecnolégicos, materiales e inmateriales.

La prestacién de un servicio que no es de aseguramiento a un cliente de un encargo de
aseguramiento origina amenazas de autorrevision y de interés propio si la firma asume una
responsabilidad de la direccion cuando presta el servicio. En relacién con la prestacion de un
servicio relacionado con la materia subyacente objeto de analisis y, en un encargo de
constatacion, con la informacién sobre la materia objeto de analisis de un encargo de
aseguramiento llevado a cabo por la firma, asumir una responsabilidad de la direcciéon
origina también una amenaza de familiaridad y podria originar una amenaza de abogacia ya
que la firma se alinea demasiado con los puntos de vista y los intereses de la direccion.

Determinar si una actividad es responsabilidad de la direccion depende de las circunstancias
y exige el uso de juicio profesional. Los ejemplos de actividades que se consideran
responsabilidades de la direccion incluyen:

° Fijacion de politicas y direccion estratégica.
° Contratacién o despido de empleados.
° Direccion de los empleados y asuncion de responsabilidad con respecto a su trabajo

para la entidad.

° Autorizacion de transacciones.

° Control o gestion de cuentas bancarias o inversiones.

° Decisién acerca de las recomendaciones de la firma, o de otros terceros que se deben
implementar.

° Informacion a los responsables del gobierno de la entidad en nombre de la direccion.

° Asumir la responsabilidad con respecto al disefio, implementacién, seguimiento o

mantenimiento del control interno.

Proporcionar asesoramiento y recomendaciones para ayudar a la direccion de un cliente de
un encargo de aseguramiento a hacerse cargo de sus responsabilidades no supone asumir
una responsabilidad de la direccion. (Ref: Apartados R950.6 a 950.6 A3);

Con el fin de evitar asumir una responsabilidad de la direccion al prestar servicios que no
son de aseguramiento a un cliente de un encargo de aseguramiento que esta relacionado
con la materia subyacente objeto de andlisis y, en un encargo de constatacion, con la
informacion sobre la materia objeto de analisis del encargo de aseguramiento, la firma se
asegurara de que la direccion del cliente ejercita todos los juicios relacionados y toma las
decisiones que son responsabilidad propia de la direccion. Ello incluye asegurarse de que la
direccion del cliente:
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(@) nombra a una persona que posee las cualificaciones, conocimientos y experiencia
adecuados para responsabilizarse en todo momento de las decisiones del cliente y
supervisar los servicios. Esa persona, preferiblemente perteneciente a la alta
direccion, deberia comprender:

(i) los objetivos, la naturaleza y los resultados de los servicios; y
(ii) las respectivas responsabilidades del cliente y de la firma.

No obstante, no se exige que la persona posea la especializacion requerida para llevar
a cabo o realizar de nuevo los servicios.

(b) supervisa los servicios y evalla la adecuacion de los resultados de los servicios
prestados para los propdsitos del cliente; y

(c) acepta la responsabilidad de las actuaciones que, en su caso, deban llevarse a cabo
como resultado de los servicios.

Otras consideraciones relacionadas con la prestacion de determinados servicios que no son de
aseguramiento

950.8 A1

podria originarse una amenaza de autorrevision si, en un encargo de constatacion, la firma
participa en la preparacion de informacion sobre la materia objeto de analisis que se
convierte seguidamente en la informacién sobre la materia objeto de analisis de un encargo
de aseguramiento. Los ejemplos de servicios que no son de aseguramiento que podrian
originar esas amenazas de autorrevisidon cuando se prestan servicios relacionados con la
informacion sobre la materia objeto de analisis de un encargo de aseguramiento incluyen:

(a) desarrollo y preparacion de informacion financiera prospectiva y seguidamente emitir
un informe de aseguramiento sobre dicha informacion.

(b) Realizar una valoraciéon que esta relacionada o forma parte de la informacion sobre la
materia objeto de analisis de un encargo de aseguramiento.
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SECCION 990

INFORMES QUE CONTIENEN UNA RESTRICCION A LA UTILIZACION Y
DISTRIBUCION (ENCARGOS DE ASEGURAMIENTO DISTINTOS DE LOS
ENCARGOS DE AUDITORIA Y DE REVISION)

Introduccion

990.1

990.2

Se requiere que las firmas cumplan los principios fundamentales, sean independientes y
apliquen el marco conceptual establecido en la seccion 120 para identificar, evaluar y hacer
frente a las amenazas en relacién con la independencia.

Esta seccion establece determinadas modificaciones de los requerimientos de la parte 4B
que estan permitidas en ciertas circunstancias que involucran encargos de aseguramiento
en los que el informe contiene una restriccion a la utilizacién y distribucion. En esta seccion,
un encargo para de emitir un informe que contiene una restriccion de utilizacion y
distribucion en las circunstancias establecidas en el apartado R990.3 se denomina “encargo
de aseguramiento elegible”.

Requerimientos y guia de aplicacion

General

R990.3

990.3 A1

R990.4

990.4 A1

Cuando una firma tenga intenciéon de emitir un informe sobre un encargo de aseguramiento
que contiene una restriccion a la utilizacion y distribucion, los requerimientos establecidos en
la parte 4B se podran modificar de acuerdo con las modificaciones autorizadas en esta
seccion, pero solo si:

(a) la firma comunica con los usuarios a quienes se destina el informe en relacién con los
requerimientos de independencia modificados que se aplicaran al prestar el servicio; y

(b) los usuarios a quienes se destina el informe comprenden el propésito, la informacion
sobre la materia objeto de andlisis y las limitaciones del informe, y dan explicitamente
su conformidad a la aplicaciéon de las modificaciones.

Los usuarios a quienes se destina el informe podrian obtener conocimiento del propésito, de
la informacién sobre la materia objeto de analisis y de las limitaciones del informe
participando directamente, o indirectamente a través de un representante que esté
autorizado para actuar en nombre de los usuarios, en la determinacion de la naturaleza y el
alcance del encargo. En cualquier caso, dicha participacién ayuda a la firma a comunicarse
con los usuarios a quienes se destina el informe en relacidn con cuestiones de
independencia, incluidas las circunstancias que son relevantes para la aplicacion del marco
conceptual. También permite a la firma obtener la conformidad de los usuarios a quienes se
destina el informe sobre los requerimientos de independencia modificados.

Cuando los usuarios a quienes se destina el informe son un tipo de usuarios que no se
pueden identificar especificamente por su nombre en el momento en el que se establecen
los términos del encargo, la firma informara posteriormente a dichos usuarios sobre los
requerimientos de independencia modificados acordados por su representante.

Por ejemplo, cuando los usuarios a quienes se destina el informe son un tipo de usuarios
como los prestamistas en un acuerdo de un préstamo sindicado, la firma podria describir al

37



REVISION DE LA PARTE 4B DEL CODIGO PARA REFLEJAR LOS TERMINOS Y CONCEPTOS UTILIZADOS EN LA NORMA

R990.5

R990.6

INTERNACIONAL DE ENCARGOS DE ASEGURAMIENTO 3000 (REVISADA)

representante de los prestamistas en una carta de encargo los requerimientos de
independencia modificados. El representante podria entonces poner la carta de encargo de
la firma a disposicion de los miembros del grupo de prestamistas para cumplir el
requerimiento de que la firma informe a dichos usuarios de los requerimientos de
independencia modificados acordados por su representante.

Cuando la firma lleva a cabo un encargo de aseguramiento elegible, cualquier modificacion a
la parte 4B se limitara a las que se establecen en los apartados R990.7 y R990.8.

Si la firma emite también para el mismo cliente un informe de aseguramiento que no
contiene una restriccion a la utilizacion y distribucion, la firma aplicara la parte 4B a dicho
encargo de aseguramiento.

Intereses financieros, préstamos y garantias, relaciones empresariales cercanas y relaciones
familiares y personales.

R990.7

990.7 A1

R990.8

Cuando la firma lleva a cabo un encargo de aseguramiento elegible:

(a) las disposiciones aplicables establecidas en las secciones 910, 911, 920, 921, 922 y
924 unicamente son aplicables a los miembros del equipo del encargo, a los miembros
de su familia inmediata y a sus familiares préximos;

(b) Ila firma identificara, evaluara y hara frente a cualquier amenaza en relacién con la
independencia originada por intereses y relaciones establecidos en las secciones 910,
911, 920, 921, 922 y 924, entre el cliente del encargo de aseguramiento y los
siguientes miembros del equipo del encargo de aseguramiento:

(i) aquellos a los que se consulta en conexidon con cuestiones técnicas o
especificas del sector, transacciones o hechos y

(ii) los que proporcionan control de calidad para el encargo, incluido los que
efectuan la revision de control de calidad del mismo; y

(c) la firma evaluara y hara frente a cualquier amenaza que el equipo del encargo tenga
motivos para creer que se origina debido a los intereses y relaciones entre el cliente
del encargo de aseguramiento y otros dentro de la firma que pueden influir
directamente en el resultado del encargo de aseguramiento, como se establece en las
secciones 910, 911, 920, 921, 922 y 924.

Otros dentro de la firma que pueden influir directamente en el resultado del encargo de
aseguramiento incluye a los que recomiendan la remuneraciéon o que realizan la supervision
directa, direccion u otra supervision del socio del encargo en relacién con la ejecucién del
encargo de aseguramiento.

Cuando la firma lleva a cabo un encargo de aseguramiento elegible no tendra un interés
financiero directo material o un interés financiero indirecto material en el cliente del encargo
de aseguramiento.
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GLOSARIO Y LISTA DE ABREVIATURAS

En el Cddigo internacional de ética para profesionales de la contabilidad (incluidas las Normas
Internacionales de Independencia) el singular se entiende que incluye tanto el plural como el contrario y
los términos que se indican a continuacion tienen los siguientes significados asignados.

En este Glosario las explicaciones de los términos que se definen se muestran en una fuente normal; la
cursiva se utiliza para la descripcion de aquellos términos que tienen un significado especifico en
algunas partes del Codigo o para explicaciones adicionales a las definiciones de términos. Se incluyen
referencias a los términos que se describen en el cédigo.

Nivel aceptable Aquel nivel al cual, un profesional de la contabilidad, utilizando la prueba
del tercero con juicio y bien informado, es probable que concluya que
cumple los principios fundamentales.

Publicidad Comunicacién al publico, con vistas a conseguir negocio profesional, de
informacion acerca de los servicios que proporcionan o de las
cualificaciones que tienen los profesionales de la contabilidad en
ejercicio.

Revisor competente Un revisor competente es un profesional con los conocimientos,
cualificaciones, experiencia y autoridad necesarios para revisar, de
manera objetiva el trabajo realizado o el servicio prestado. Esa persona
podria ser un profesional de la contabilidad.

Este término se describe en el apartado 300.8 A4

Cliente de un encargo de El cliente de aseguramiento es la parte responsable y también, en un

aseguramiento encargo de constatacion, es la parte que se responsabiliza de la
informacion sobre la materia objeto de analisis (puede ser la misma que
la parte responsable).

Encargo de aseguramiento Encargo en el que el profesional de la contabilidad en ejercicio obtiene
evidencia suficiente y adecuada que le permita expresar una conclusion
con el fin de incrementar el grado de confianza de los usuarios a quienes
se destina el informe (distintos de la parte responsable) acerca de la
informacion sobre la materia objeto de analisis.

La NIEA 3000 (Revisada) describe los elementos y objetivos de los
encargos de aseguramiento llevados a cabo segun esa norma y el Marco
de Aseguramiento proporciona una descripcion general de los encargos
de aseguramiento a los que son aplicables las Normas Internacionales de
Auditoria (NIA), las Normas Internacionales sobre Encargos de Revisién
(NIER) y las Normas Internacionales de los Encargos de Aseguramiento
(NIEA).

En la Parte 4B el término «encargo de aseguramiento» se refiere a
aquellos encargos de aseguramiento distintos de los encargos de
auditoria y de revision.
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Equipo del encargo de
aseguramiento

Encargo de constatacion

Auditoria

Cliente de auditoria

(@) Todos los miembros del equipo del encargo en relaciéon con un
encargo de aseguramiento;

(b)  todos aquellos dentro de una firma que pueden influir directamente
sobre el resultado del encargo de aseguramiento, incluido:

(i) los que recomiendan la remuneracion o realizan la
supervision directa, direccion u otra supervision del socio
del encargo en relacion con la ejecucidon del encargo de
aseguramiento;

(ii) aquellos a los que se consulta en conexién con cuestiones
técnicas o especificas del sector, transacciones o hechos
para el encargo de aseguramiento; y

(iii) los que realizan control de calidad para el encargo de
aseguramiento, incluido los que realizan la revision de
control de calidad del mismo.

Encargo de aseguramiento en el que una parte distinta del profesional de
la contabilidad en ejercicio mide o evalua la materia subyacente objeto de
analisis sobre la base de ciertos criterios.

A menudo, una parte distinta del profesional de la contabilidad en
ejercicio también presenta la informacion sobre la materia objeto de
analisis en un informe o en una declaracién. En algunos casos, sin
embargo, la informaciéon sobre la materia objeto de analisis también la
puede presentar el profesional de la contabilidad en el informe de
aseguramiento. En un encargo de constatacion, la conclusién del
profesional de la contabilidad en ejercicio trata de si la informacion sobre
la materia objeto de analisis esta libre de incorreccion material.

La conclusion del profesional de la contabilidad en ejercicio puede
redactarse refiriéendose a:

(i) la materia subyacente objeto de analisis y los criterios aplicables;

(i)  la informacion sobre la materia objeto de analisis y los criterios
aplicables o

(i) una declaracion realizada por la parte apropiada.

En la parte 4A, el término «encargo de auditoria» es aplicable también a
los encargos de revision.

Una entidad con respecto a la cual una firma realiza un encargo de
auditoria. Cuando el cliente es una entidad cotizada, el cliente de
auditoria siempre incluira las entidades vinculadas al mismo. Cuando el
cliente de auditoria no es una entidad cotizada, el cliente de auditoria
incluye aquellas entidades vinculadas sobre las cuales el cliente tiene un
control directo o indirecto. (Véase también el apartado R400.20)
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En la parte 4A, el término «cliente de auditoria» es aplicable también a
«cliente de revisiony.

Un encargo de seguridad razonable en el que un profesional de la
contabilidad en ejercicio expresa una opinién sobre si unos estados
financieros han sido preparados, en todos los aspectos materiales (o
expresan la imagen fiel o se presentan fielmente, en todos los aspectos
materiales), de conformidad con un marco de informacion financiera
aplicable, como, por ejemplo, un encargo realizado de conformidad con
las Normas Internacionales de Auditoria. Se incluye la auditoria legal que
es una auditoria impuesta por las disposiciones legales o reglamentarias.

En la parte 4A, el término «encargo de auditoria» es aplicable también a
«encargo de revisiony.

En la parte 4A, el término «informe de auditoria» es aplicable también a
«informe de revisiony».

(@) Todos los miembros del equipo del encargo en relacidon con un
encargo de auditoria;

(b)  todos aquellos dentro de una firma que pueden influir directamente
sobre el resultado del encargo de auditoria, incluido:

(i Los que recomiendan la remuneracién o realizan la
supervision directa, direccion u otra supervision del socio del
encargo en relacién con la ejecucidn del encargo de
auditoria, incluidos todos los niveles jerarquicos superiores al
del socio del encargo hasta la persona que es el socio
principal o socio director (consejero delegado o equivalente);

(i) aquellos a los que se consulta en conexidén con cuestiones
técnicas o especificas del sector, transacciones o hechos
para el encargo; y

(i)  los que realizan control de calidad para el encargo, incluidos
los que realizan la revision de control de calidad del
encargo; y

(c) todos aquellos dentro de una firma de la red que puedan influir
directamente sobre el resultado del encargo de auditoria.

En la parte 4A, el término «equipo de auditoria» es aplicable también a
«equipo del encargo de revision».

Padre o madre, hijo o hermano que no es un miembro de la familia
inmediata.
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Marco conceptual

Honorario contingente

Periodo de enfriamiento

Criterios

Encargo consistente en un
informe directo

Interés financiero directo

Administrador o directivo

Encargo de auditoria elegible

Encargo de aseguramiento
elegible

Socio del encargo

Este término se describe en la seccion 120

Honorarios calculados sobre una base predeterminada relacionada con el
resultado de una transaccion o con el resultado de los servicios
prestados por la firma. Unos honorarios determinados por un tribunal u
otra autoridad publica no son honorarios contingentes.

Este término se describe en el apartado R540.5 para su aplicacion en los
apartados R540.11 a R540.19.

En un encargo de aseguramiento, las referencias utilizadas para medir o
evaluar la materia subyacente objeto de analisis. Los "criterios aplicables"
son los criterios utilizados en un encargo concreto.

Encargo de aseguramiento en el que el profesional de la contabilidad en
ejercicio mide o evalla la materia subyacente objeto de analisis sobre la
base de los criterios aplicables y presenta la informacién sobre la materia
objeto de analisis resultante como parte del informe de aseguramiento o
como anexo al mismo. En un encargo consistente en un informe directo,
la conclusién del profesional de la contabilidad en ejercicio se refiere al
resultado que se ha obtenido de la medida o evaluaciéon de la materia
subyacente objeto de analisis sobre la base de los criterios.

Interés financiero:

(@) Que es propiedad directa y esta bajo el control de una persona o
entidad (incluidos aquellos gestionados de manera discrecional por
terceros); o

(b) Del que se es beneficiario a través de un instrumento de inversion
colectiva o cualquier otra estructura de tenencia de patrimonio
sobre la que la persona o entidad tienen control, o la capacidad de
influir sobre las decisiones de inversion.

Responsables del gobierno de una entidad o persona que ejerce un
cargo similar, independientemente de su titulo, que podria variar de una
jurisdiccién a otra.

Este término se describe en el apartado 800.2 para su aplicacién en la
seccion 800.

Este término se describe en el apartado 990.2 para su aplicaciéon en la
seccion 900.

El socio u otra persona de la firma que es responsable del encargo y de
su realizacion, asi como del informe que se emite en nombre de la firma,
y que, cuando se requiera, tiene la autorizaciéon apropiada otorgada por
un organismo profesional, regulador o legal.
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Periodo del encargo
(Encargos de auditoria y
revision)

Periodo del encargo
(Encargos de aseguramiento
distintos de los encargos de
auditoria y de revision)

Revision de control de
calidad del encargo

Equipo del encargo

Profesional de la contabilidad
actual

Experto externo

Interés financiero

El periodo del encargo comienza cuando el equipo de auditoria empieza
a llevar a cabo la auditoria. El periodo del encargo termina cuando se
emite el informe de auditoria. Cuando el encargo es recurrente, finaliza
cuando cualquiera de las partes notifica a la otra que la relacion
profesional ha llegado a su fin o cuando se emite el informe de auditoria
final, segun lo que se produzca mas tarde.

El periodo del encargo comienza cuando el equipo del encargo de
aseguramiento empieza a realizar servicios de aseguramiento en relacién
con el encargo en cuestion. El periodo del encargo termina cuando se
emite el informe de aseguramiento. Cuando el encargo es recurrente,
finaliza cuando cualquiera de las partes notifica a la otra que la relacion
profesional ha llegado a su fin o cuando se emite el informe de
aseguramiento final, segun lo que se produzca mas tarde.

Proceso disefiado para evaluar de forma objetiva, en la fecha del informe
o con anterioridad a ella, los juicios significativos realizados por el equipo
del encargo y las conclusiones alcanzadas a efectos de la formulacion
del informe.

Todos los socios y empleados que realizan el encargo, asi como
cualquier persona contratada por la firma o por una firma de la red, que
realizan procedimientos en relacion con el encargo. Se excluyen los
expertos externos contratados por la firma o por una firma de la red.

El término "equipo del encargo" también excluye a las personas de la
funcion de auditoria interna del cliente que prestan ayuda directa en un
encargo de auditoria cuando el auditor externo cumple los requerimientos
de la NIA 610 (Revisada 2013) Utilizacién del trabajo de los auditores
internos.

El profesional de la contabilidad en ejercicio que tiene un nombramiento
vigente como auditor o que se encuentra realizando servicios
profesionales de contabilidad, fiscales, de consultoria o similares para un
cliente.

Persona (que no es socio ni miembro del personal profesional, incluido el
personal temporal, de la firma o de una firma de la red) u organizacion
con las cualificaciones, el conocimiento y la experiencia en campos
distintos de los de la contabilidad o auditoria, cuyo trabajo en ese ambito
se utiliza para facilitar al profesional de la contabilidad la obtencion de
evidencia suficiente y adecuada.

Participacién a través de un instrumento de capital u otro valor,
obligacion, préstamo u otro instrumento de deuda de una entidad,
incluidos los derechos y obligaciones de adquirir dicha participacion y los
derivados relacionados directamente con la misma.
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Estados financieros

Estados financieros sobre los
que la firma ha de expresar
una opinién

Firma

Principios fundamentales

Presentacion estructurada de informacion financiera histérica, que incluye
notas explicativas cuya finalidad es la de informar sobre los recursos
econdmicos y las obligaciones de una entidad en un momento
determinado o sobre los cambios registrados en ellos en un periodo de
tiempo, de conformidad con un marco de informacién financiera. Las
notas explicativas normalmente incluyen un resumen de las politicas
contables significativas y otra informacién explicativa. El término “estados
financieros” normalmente se refiere a un conjunto completo de estados
financieros, pero también puede referirse a un solo estado financiero
como, por ejemplo, un balance de situacion o una cuenta de ingresos y
gastos, y las correspondientes notas explicativas.

El término no se refiere a elementos, cuentas o partidas concretas de un
estado financiero

En el caso de una entidad aislada, los estados financieros de dicha
entidad. En el caso de estados financieros consolidados, también
denominados estados financieros del grupo, los estados financieros
consolidados.

(@) Un profesional ejerciente individual, una sociedad, cualquiera que
sea su forma juridica, o cualquier otra entidad de profesionales de
la contabilidad;

(b)  una entidad que controla a dichas partes, mediante la propiedad,
la gestion u otros medios; y

(c) una entidad controlada por dichas partes, mediante la propiedad,
la gestion u otros medios.

Los apartados 400.4 y 900.3 explican el modo en el que se utiliza el
término “firma” para ftratar las responsabilidades de profesionales de la
contabilidad y las firmas en el cumplimiento de las partes 4A y 4B,
respectivamente.

Este término se describe en el apartado 110.1 A1. Cada uno de los
principios fundamentales se describe, a su vez, en los siguientes
apartados:

Integridad R111.1
Objetividad R112.1
Competencia y diligencia R113.1
profesionales

Confidencialidad R114.1
Comportamiento profesional. R115.1
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Informacion financiera
histérica

Familia inmediata

Independencia

Interés financiero indirecto

Incentivo

Informacion relativa a una entidad determinada, expresada en términos
financieros y obtenida principalmente del sistema contable de la entidad,
acerca de hechos econdmicos ocurridos en periodos de tiempo
anteriores o de condiciones o circunstancias econdémicas de fechas
anteriores.

Cényuge (o equivalente) o dependiente.

La independencia comprende:

(@) Actitud mental independiente — Actitud mental que permite
expresar una conclusion sin influencias que comprometan el juicio
profesional, permitiendo que un individuo actie con integridad,
objetividad y escepticismo profesional.

(b) Independencia aparente — Supone evitar los hechos vy
circunstancias que son tan significativos que un tercero con juicio y
bien informado probablemente concluiria que la integridad, la
objetividad o el escepticismo profesional de una firma o de un
miembro del equipo de auditoria o del equipo del encargo de
aseguramiento se han visto comprometidos.

Como se establece en los apartados 400.5 y 900.4, la mencién de que
una persona o una firma son «independientes» significa que la persona o
firma ha cumplido las disposiciones de las partes 4A y 4B, segun
corresponda.

Un interés financiero del que se es beneficiario a través de un
instrumento de inversion colectiva o cualquier otra estructura de tenencia
de patrimonio sobre la que la persona o entidad no tienen control, ni la
capacidad de influir sobre las decisiones de inversion.

Un interés financiero del que se es beneficiario a través de un
instrumento de inversion colectiva o cualquier otra estructura de tenencia
de patrimonio sobre la que la persona o entidad no tienen control, ni la
capacidad de influir sobre las decisiones de inversion.

Objeto, situacion o accidon que se utiliza como medio para influir en el
comportamiento de otra persona, pero no necesariamente con la
intenciéon de influir de manera inadecuada en dicho comportamiento de
esa persona.

Los incentivos van desde actos menores consistentes en invitaciones
entre compafieros de empresa (para los profesionales de la contabilidad
en la empresa) o entre profesionales de la contabilidad y clientes
actuales o potenciales (para los profesionales de la contabilidad en
gjercicio), a actos que tienen como resultado un incumplimiento de las
disposiciones legales y reglamentarias. Un incentivo puede adoptar
diferentes formas, por ejemplo:
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Socio clave de auditoria

Entidad cotizada

Puede

Podria

° Regalos.

o Invitaciones.

o Entretenimiento.

° Donaciones a politicos o a la caridad.

o Solicitudes de amistad o lealtad.

° Oportunidades de empleo u otras oportunidades de negocio.
° Trato preferente, derechos o privilegios.

El socio del encargo, la persona responsable de la revisiéon de control de
calidad del encargo, y, en su caso, otros socios de auditoria
pertenecientes al equipo del encargo que toman decisiones o realizan
juicios clave sobre cuestiones significativas en relacién con la auditoria
de los estados financieros sobre los que la firma ha de expresar una
opinién. Dependiendo de las circunstancias y del papel de cada persona
en la auditoria, “otros socios de auditoria” podria incluir, por ejemplo,
socios de auditoria responsables de sociedades dependientes o de
divisiones significativas.

Entidad cuyas acciones, participaciones de capital o deuda cotizan o
estan admitidas a cotizacion en un mercado de valores reconocido, o se
negocian al amparo de la regulacion de un mercado de valores
reconocido o de otra organizacion equivalente.

Este término utilizado en el Cédigo denota permiso para llevar a cabo
actuaciones particulares en ciertas circunstancias, incluso una excepcion
a un requerimiento. No se utiliza para indicar posibilidad.

Este término utilizado en el Cédigo denota la posibilidad de una cuestion
que surge, un hecho que esta ocurriendo o un proceder en curso. El
término no atribuye ningtn nivel de posibilidad o probabilidad cuando se
utiliza junto a una amenaza, ya que la evaluacion del nivel de una
amenaza depende de los hechos y circunstancias de la cuestion, hecho
o proceder particulares.
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Red

Firma de la red

Incumplimiento de
disposiciones legales y
reglamentarias
(Profesionales de la
contabilidad en la empresa)

Incumplimiento de
disposiciones legales y
reglamentarias
(Profesionales de la
contabilidad en ejercicio)

Oficina

Una estructura mas amplia:
(@) que tiene por objetivo la cooperacion y

(b) que tiene claramente por objetivo compartir beneficios o costes, o
que comparte propiedad, control o gestidon comunes, politicas y
procedimientos de control de calidad comunes, una estrategia
empresarial comun, el uso de un nombre comercial comun, o una
parte significativa de sus recursos profesionales.

Firma o entidad que pertenece a una red.

Para obtener mas informacion véanse los apartados 400.50 A1 a

400.54 A1.

El incumplimiento de disposiciones legales y reglamentarias
("incumplimiento”) comprende actos u omisiones, intencionados o no,
que son conftrarios a las disposiciones legales o reglamentarias vigentes
cometidos por las siguientes partes:

(@) la entidad para la que trabaja el profesional de la contabilidad;

(b) los responsables del gobierno de la entidad para la que trabaja el
profesional de la contabilidad;

(c) la direccién de la entidad para la que trabaja el profesional de la
contabilidad o

(d) otras personas que trabajan para dicha entidad o que estan bajo su
direccion.

Este término se describe en el apartado 260.5 A1
El incumplimiento de disposiciones legales y reglamentarias
("incumplimiento”) comprende actos u omisiones, intencionados o no,

que son conftrarios a las disposiciones legales o reglamentarias vigentes
cometidos por las siguientes partes:

(@) un cliente;
(b) los responsables del gobierno del cliente;
(c) la direccién del cliente o

(d) ofras personas que trabajan para el cliente o que estan bajo su
direccion.

Este término se describe en el apartado 360.5 A1

Un subgrupo separado, organizado bien por linea geografica o de
especialidad.
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Profesional de la contabilidad
predecesor

Profesional de la contabilidad

Profesional de la contabilidad
en la empresa

Profesional de la contabilidad
en ejercicio

Actividad profesional

Servicios profesionales

Profesional de la contabilidad
propuesto

Entidad de interés publico

El profesional de la contabilidad en ejercicio que ha tenido mas
recientemente un nombramiento como auditor o que ha realizado
servicios profesionales de contabilidad, fiscales, de consultoria o
similares para un cliente.

Una persona que es miembro de un organismo integrante de la IFAC.

En la parte 1 el término «profesional de la contabilidad» se refiere a los
profesionales de la contabilidad en la empresa y a los profesionales de la
contabilidad en ejercicio y sus firmas.

En la parte 2 el término «profesional de la contabilidad» se refiere a los
profesionales de la contabilidad en la empresa.

En las partes 3, 4A y 4B el término «profesional de la contabilidad» se
refiere a los profesionales de la contabilidad en ejercicio y sus firmas.

Un profesional de la contabilidad que trabaja en campos tales como el
comercio, la industria, los servicios, el sector publico, la formacion,
entidades sin fines de lucro o en organismos reguladores o profesionales,
que podria ser un empleado, empleador, socio, administrador (ejecutivo o
no ejecutivo), propietario-gerente o voluntario.

Un profesional de la contabilidad que trabaja en una firma que presta
servicios profesionales, con independencia de su adscripciéon funcional
(por ejemplo, auditoria, fiscal o consultoria).

El término “profesional de la contabilidad en ejercicio” también se utiliza
para referirse a una firma de profesionales de la contabilidad en ejercicio.

Una actividad que requiere cualificaciones en el area de la contabilidad o
en areas relacionadas, realizada por un profesional de la contabilidad,
incluidas la contabilidad, la auditoria, los servicios fiscales, la consultoria
de gestion y la gestion financiera

Actividades profesionales realizadas para clientes.

Un profesional de la contabilidad en ejercicio que esta considerando
aceptar el nombramiento como auditor o un encargo para prestar
servicios profesionales de contabilidad, fiscales, de consultoria o
similares para un potencial cliente (0,en algunos casos, un cliente actual).

(a) Una entidad cotizada o
(b)  una entidad:

(i) definida por las disposiciones legales y reglamentarias como
entidad de interés publico o
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Tercero con juicio y bien
informado

Prueba del tercero con juicio
y bien informado

Entidad vinculada

Parte responsable

(i)  cuya auditoria se requiere por las disposiciones legales y
reglamentarias que sea realizada de conformidad con los
mismos requerimientos de independencia que le son
aplicables a la auditoria de las entidades cotizadas. Dicha
normativa podria ser promulgada por cualquier regulador
competente, incluido el regulador de la auditoria.

Otras entidades podrian ser consideradas entidades de interés publico,
tal y como se indica en el apartado 400.8.

La prueba del tercero con juicio y bien informado es la consideracion por
parte del profesional de la contabilidad de si es probable que se hubieran
alcanzado las mismas conclusiones por otros. Tal consideracion se
realiza desde la perspectiva de un tercero con juicio y bien informado que
sopesa todos los hechos y circunstancias relevantes que conoce el
profesional de la contabilidad o que se espera razonablemente que debe
conocer, en el momento de alcanzar las conclusiones. El tercero con
juicio y bien informado no ha de ser necesariamente un profesional de la
contabilidad, pero posee el conocimiento y experiencia pertinentes para
conocer y evaluar lo adecuado de las conclusiones del profesional de
manera imparcial.

Este término se describe en el apartado R120.5 A4.

Una entidad que tiene alguno de los siguientes vinculos con el cliente:

(@) Una entidad que tiene un control directo o indirecto sobre el cliente
cuando el cliente es material para dicha entidad;

(b)  Una entidad con un interés financiero directo en el cliente, si dicha
entidad tiene una influencia significativa sobre el cliente y el interés
en el cliente es material para dicha entidad;

(c) Una entidad que el cliente controla directa o indirectamente;

(d) Una entidad en la que el cliente, o una entidad vinculada al cliente
de acuerdo con (c), tienen un interés financiero directo que le
otorga una influencia significativa sobre dicha entidad cuando el
interés es material para el cliente y para su entidad vinculada de
acuerdo con (c); y

(e) Una entidad que se encuentra bajo control comun con el cliente
(una “entidad hermana”) si la entidad hermana y el cliente son
ambos materiales para la entidad que controla tanto al cliente
como a la entidad hermana.

En un encargo de aseguramiento, la parte responsable de la materia
subyacente objeto de analisis.
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Cliente de un encargo de
revision

Encargo de revision

Equipo del encargo de
revision

Salvaguardas

Profesional de la contabilidad
de categoria superior en la
empresa

Una entidad con respecto a la cual una firma realiza un encargo de
revision.

Encargo de aseguramiento, realizado de conformidad con las Normas
Internacionales de Encargos de Revision o su equivalente, en el que un
profesional de la contabilidad en ejercicio expresa una conclusiéon sobre
si, sobre la base del resultado obtenido de la aplicacion de
procedimientos que no proporcionan toda la evidencia que seria
necesaria en una auditoria, ha llegado a conocimiento del profesional de
la contabilidad algin hecho que le lleve a pensar que los estados
financieros no han sido preparados, en todos los aspectos materiales, de
conformidad con el marco de informacion financiera aplicable.

(@) Todos los miembros del equipo en relacién con el encargo de
revision;

(b) Y ademas, todos aquellos dentro de una firma que pueden influir
directamente sobre el resultado del encargo de revision, incluido:

(i) los que recomiendan la remuneraciébn o realizan la
supervision directa, direccion u otra supervision del socio del
encargo en relacion con la ejecucion del encargo de revision,
incluidos todos los niveles jerarquicos superiores al del socio
del encargo hasta la persona que es el socio principal o
socio director (Consejero delegado o equivalente);

(i) aquellos a los que se consulta en conexién con cuestiones
técnicas o especificas del sector, transacciones o hechos
para el encargo; y

(i)  los que realizan control de calidad para el encargo, incluidos
los que realizan la revision de control de calidad del
encargo; y

(c) todos aquellos dentro de una firma de la red que pueden influir
directamente sobre el resultado del encargo de revision.

Las salvaguardas son actuaciones individuales o una combinacion de
actuaciones que el profesional lleva a cabo y que reducen las amenazas
al cumplimiento de los principios fundamentales a un nivel aceptable de
manera eficaz.

Este término se describe en el apartado 120.10 A2

Los profesionales de la contabilidad de categoria superior en la empresa
son los administradores, directivos o empleados de categoria superior
que pueden ejercer una influencia significativa y tomar decisiones acerca
de la adquisicion, utilizacién y control de recursos humanos, financieros,
materiales e inmateriales de la entidad para la que trabaja.
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Perjuicio sustancial
Estados financieros con

fines especificos

Informacion sobre la materia
objeto de analisis

Responsables del gobierno
de la entidad

Amenazas

Periodo activo

Materia subyacente objeto
de analisis

Este término se describe en el apartado 260.11 A1
Este término se describe en los apartados 260.5 A3 y 360.5 A3.

Estados financieros preparados de conformidad con un marco de
informacion financiera disefiado para satisfacer las necesidades de
informacion financiera de usuarios especificos.

El resultado de la medida o evaluacion de la materia subyacente objeto
de analisis sobre la base de ciertos criterios, es decir, la informacién que
resulta de aplicar los criterios a la materia subyacente objeto de analisis.

persona o personas u organizaciones (por ejemplo una sociedad que
actia como administrador fiduciario) con responsabilidad en la
supervision de la direccion estratégica de la entidad y con obligaciones
relacionadas con la rendicién de cuentas de la entidad. Ello incluye la
supervision del proceso de informacién financiera. En algunas entidades
de algunas jurisdicciones, los responsables del gobierno de la entidad
podrian incluir a miembros de la direccion, por ejemplo, los miembros
ejecutivos del consejo de administracion de una empresa del sector
publico o privado o un propietario- gerente.

Este término se describe en el apartado 120.6 e incluye las siguientes
categorias:

Interés propio 120.6 A3(a)
Autorrevision 120.6 A3(b)
Abogacia 120.6 A3(c)
Familiaridad 120.6 A3(d)
Intimidacién 120.6 A3(e)

Este término se describe en el apartado R540.5

El fendmeno que se mide o evalla sobre la base de los criterios.
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LISTA DE ABREVIATURAS Y NORMAS DE LAS QUE SE INCLUYE

REFERENCIA EN EL CODIGO

LISTA DE ABREVIATURAS

Abreviatura Explicacion

Marco de encargos de Marco Internacional de los Encargos de Aseguramiento
aseguramiento

COSO Committee of Sponsoring Organizations of the Treadway Commission
CoCo Criterios de control de los Chartered Professional Accountants of Canada
IAASB Consejo de Normas Internacionales de Auditoria y Aseguramiento
IESBA Consejo de Normas Internacionales de Etica para Contadores

IFAC Federacion Internacional de Contadores®

NIA Normas Internacionales de Auditoria

NIEA Normas Internacionales de Encargos de Aseguramiento

NICC Normas Internacionales de Control de Calidad

NIER Normas Internacionales de Encargos de Revision

LISTA DE NORMAS DE LAS QUE SE INCLUYE REFERENCIA EN EL CODIGO

Norma Titulo completo
NIA 320 Importancia relativa o materialidad en la planificacion y ejecucion de la
auditoria

NIA 610 (Revisada 2013) | Utilizacion del trabajo de los auditores internos

NIEA 3000 (Revisada) Encargos de aseguramiento distintos de la auditoria o de la revisién de

informacion financiera histérica

NICC 1 Control de calidad en las firmas de auditoria que realizan auditorias y

revisiones de estados financieros, asi como otros encargos que proporcionan
un grado de seguridad y servicios relacionados
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FECHA DE ENTRADA EN VIGOR

La parte 4B relativa a independencia en encargos de aseguramiento con respecto a una materia
subyacente objeto de anadlisis que abarca un periodo de tiempo sera aplicable a encargos de
aseguramiento correspondientes a periodos que se inicien a partir del 15 de junio de 2021; en otro caso,
sera aplicable a partir del 15 de junio de 2021. Se permite su aplicacién anticipada.
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SECCION 900

APLICACION DEL MARCO CONCEPTUAL EN RELACION CON LA INDEPENDENCIA
EN ENCARGOS DE ASEGURAMIENTO DISTINTOS DE LOS ENCARGOS DE
AUDITORIAY DE REVISION

Introduccion

General

900.1

900.2

900.3

900.4

Esta parte se aplica a encargos de aseguramiento distintos de los encargos de la-auditoria y

de-la- revision{denominados—encargos-de-aseguramiento”’en-esta-parte). Los ejemplos de

estos encargos incluyen:

° Aseguramientodel-desempefio-en- sobre los indicadores clave del desempefio de una
compafiaentidad.

° Aseguramiento del cumplimiento de disposiciones legales o reglamentarias por parte
de una entidad.

° Aseguramiento sobre criterios de desempefio tales como relacién calidad-precio
alcanzado por un organismo publico.

o Aseguramiento sobre la eficacia del sistema de control interno de una entidad.
° Aseguramiento sobre la declaraciéon de gases de efecto invernadero.
° Una auditoria de elementos especificos, cuentas o partidas de un estado financiero.

En esta parte el término «profesional de la contabilidad» se refiere a los profesionales de la
contabilidad en ejercicio y a sus firmas.

La NICC1 requiere que la firma establezca politicas y procedimientos disefiados con el fin de
proporcionarle una seguridad razonable de que la firma, su personal y, en su caso, otras
personas sujetas a requerimientos de independencia se mantienen independientes cuando
lo exigen las normas de ética aplicables. Ademas, ILas NIEA y las NIA establecen
responsabilidades para los socios y los equipos de los encargos en el encargo. La
asignacion de responsabilidades dentro de una firma dependera de su tamario, estructura y
organizacion. Muchas de las disposiciones de la parte 4B no establecen la responsabilidad
especifica de las personas pertenecientes a la firma con respecto a las actuaciones
relacionadas con la independencia, refiriéndose a «la firma» para mayor facilidad de
referencia. Las firmas asignan responsabilidad para una determinada actuacién a una
persona o a un grupo de personas (tal como un equipo de un encargo de aseguramiento) de
conformidad con la NICC1. Ademas, un profesional de la contabilidad individual se mantiene
responsable del cumplimiento de cualquier disposicion que se aplica a sus actividades,
intereses y relaciones.

La independencia va ligada a los principios de objetividad e integridad. Comprende:

(a) Actitud mental independiente — Actitud mental que permite expresar una conclusion sin
influencias que comprometan el juicio profesional, permitiendo que un individuo actue
con integridad, objetividad y escepticismo profesional.

(b) Independencia aparente — Supone evitar los hechos y circunstancias que son tan
significativos que un tercero con juicio y bien informado probablemente concluiria que
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la integridad, la objetividad o el escepticismo profesional de una firma o de un miembro
del equipo del encargo de aseguramiento se han visto comprometidos.

En esta parte, la mencién de que una persona o una firma son «independientes» significa
que la persona o la firma han cumplido las disposiciones de esta parte.

Cuando se llevan a cabo encargos de aseguramiento, el Codigo requiere que las firmas
cumplan los principios fundamentales y sean independientes. Esta parte establece
requerimientos especificos y guias de aplicacion sobre el modo de aplicar el marco
conceptual para mantener la independencia cuando se llevan a cabo dichesencargos de
aseguramiento distintos de los encargos de auditoria y de revisién. EI marco conceptual
establecido en la seccion 120 se aplica a la independencia al igual que a los principios
fundamentales establecidos en la seccién 110.

Esta parte describe:

(@) los hechos y circunstancias, incluidas las actividades profesionales, intereses y
relaciones que originan o podrian originar amenazas en relaciéon con la
independencia;

(b) actuaciones potenciales, incluidas salvaguardas, que podrian resultar adecuadas
para hacer frente a cualquiera de esas amenazas; y

(c) algunas situaciones en las que no se pueden eliminar las amenazas o no existen
salvaguardas para reducir las amenazas a un nivel aceptable.

Descripcion de etroslos encargos de aseguramiento

900.7

900.8

aseguramiento, la firma obtiene evidencia suficiente y adecuada que le permita expresar una
conclusion cuya finalidad es incrementar el grado de confianza de los usuarios a quienes se
destina el informe (distintos de la parte responsable) con respecto al-resultade—dela
evaluacién-o-medida-de-una la informacion sobre la materia objeto de analisis;sobre-la-base
de—ciertos—criterios. La NIEA 3000 (Revisada) describe los elementos y objetivos de un
encargo de aseguramiento realizado de conformidad con dicha norma y el Marco de
Aseguramiento proporciona una descripcion general de los encargos de aseguramiento. Un
encargo de aseguramiento puede ser un encargo de constatacién o un encargo consistente
en un informe directo.

En esta parte, el término «encargo de aseguramiento» se refiere a los encargos de

asequramiento distintos a los encargos de auditoria y de revision.
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Informes que contienen una restriccion a la utilizacién y distribucién

900.429

Un informe de aseguramiento podria contener una restriccion a la utilizacién y distribucion
En ese caso y si se cumplen las condiciones establecidas en la seccion 990, los
requerimientos de independencia incluidos en esta parte se pueden modificar como se
dispone en la seccion 990.

Encargos de auditoria y de revision

900.130

Los requerimientos de independencia relativos a los encargos de auditoria y de revision se
establecen en la parte 4A — Independencia en encargos de auditoria y de revisién. Si la firma
lleva a cabo tanto un encargo de aseguramiento como un encargo de auditoria o de revision
para el mismo cliente, los requerimientos de la parte 4A siguen siendo de aplicacion para la
firma, una firma de la red y los miembros del equipo de auditoria o del equipo del encargo de
revision.

Requerimientos y guia de aplicacion

General

R900.141

900.11 A1

Una firma que lleva a cabo un encargo de aseguramiento sera independiente del cliente de
aseguramiento.

A efectos de esta parte, en un encargo de aseguramiento, el cliente de aseguramiento es la

parte responsable y también, en un encargo de constatacion, es la parte que se
responsabiliza de la informacion sobre la materia objeto de analisis (puede ser la misma que
la parte responsable).
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900.11 A2 Los papeles de las partes involucradas en un encargo de aseguramiento pueden diferir y

R900.152

afectar a la aplicacién de las disposiciones sobre independencia en esta parte. En la mayoria
de los encargos de constatacion, la parte responsable y la parte que se responsabiliza de la
informaciéon sobre la materia objeto de andlisis son la misma. Ello incluye aquellas
circunstancias en las que la parte responsable involucra a otra para medir o evaluar la
materia subyacente objeto de analisis sobre la base de ciertos criterios (el medidor o
evaluador) y la parte responsable se responsabiliza de la informacidn sobre la materia objeto
de analisis y de la materia subyacente objeto de analisis. Sin embargo, la parte responsable
0 la parte contratante pueden nombrar a otra parte para preparar la informacién sobre la
materia objeto de andlisis sobre la base de que dicha parte se hara responsable de la
informacion sobre la materia objeto de analisis. En esta circunstancia, tanto la parte
responsable como la parte responsable de la informacidon sobre la materia objeto de analisis
son clientes de aseguramiento a los efectos de esta Parte.

Ademas de la parte responsable y, en un encargo de constataciéon, de la parte que se
responsabiliza de la informaciéon sobre la materia objeto de andlisis, pueden existir otras
partes en el encargo. Por ejemplo, puede existir una parte contratante separada o una parte
qgue es un medidor o un evaluador distinto de la parte que es responsable de la informacion
sobre la materia objeto de analisis. En esas circunstancias, aplicar el marco conceptual
requiere que el profesional de la contabilidad identifique y evaliue las amenazas a los
principios fundamentales originadas por cualquier interés o relacion entre dichas partes,
incluido si podria existir algun conflicto de interés tal y como se describe en la Seccién 310.

La firma aplicara el marco conceptual establecido en la seccién 120 para identificar, evaluar
y hacer frente a las amenazas en relacidon con la independencia en un encargo de
aseguramiento.

Muitiples partes responsables y partes que se responsabilizan de la informacion sobre la

materia objeto de analisis

900.13 A1

En algunos encargos de aseguramiento, sea un encargo de constatacion o un encargo de

informe directo, pueden existir varias partes responsables o0, en un encargo de constatacion
varias partes responsables de la informacion sobre la materia objeto de andlisis. En la
determinacién de si es necesario aplicar las disposiciones de esta Parte a cada parte
responsable en dicho tipo de encargos, la firma puede tener en cuenta ciertas cuestiones.
Estas cuestiones incluyen si un interés o relaciéon entre la firma o un miembro del equipo del
encargo de aseguramiento y una determinada parte responsable o una parte que se hace
responsable de la informacién sobre la materia objeto de andlisis originaria una amenaza en
relacion con la independencia que no es insignificante e intrascendente en el contexto de la
informacién sobre la materia objeto de analisis. En esta determinacién se tendran en cuenta
factores como:

(a) La materialidad de la materia subyacente objeto de andlisis o de la informacién sobre
la_materia objeto de analisis de la cual la parte en concreto es responsable en el
contexto global del encargo de aseguramiento.

(b) El grado de interés publico que pueda tener el encargo de aseguramiento.
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Si la firma determina que la amenaza originada por dicho interés o relacidn con una
determinada parte es insignificante e intrascendente, podria no ser necesario aplicar todas
las disposiciones de la presente seccion a dicha parte.

Firmas de la red

R900.146 Cuando la firma sabe o tiene motivos para creer que algun interés o relacion de una firma de
la red origina una amenaza en relaciéon con la independencia de la firma, evaluara y tratara
cualquier amenaza de ese tipo.

900.146 A1 Las firmas de la red se tratan en los apartados 400.50 A1 a 400.54 A1.

Entidades vinculadas

R900.157 Cuando el equipo de auditoria sabe o tiene motivos para creer que una relacidn o
circunstancia en la que participa una entidad vinculada al cliente de un encargo de
aseguramiento es relevante para la evaluacion de la independencia de la firma con respecto
al cliente, el equipo del encargo de aseguramiento incluird a dicha entidad vinculada cuando
identifique, evalle y haga frente a las amenazas en relaciéon con la independencia.
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[Se han dejado en blanco intencionadamente los apartados 900.1622 a 900.29]

Plazo durante el cual se requiere independencia
R900.30 La independencia, tal como se requiere en esta parte, debera mantenerse tanto:
(a) durante el periodo del encargo como

(b) el periodo cubierto por la informacién sobre la materia objeto de analisis.
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El periodo del encargo comienza cuando el equipo del encargo de aseguramiento empieza a
realizar servicios de aseguramiento en relacién con el encargo en cuestion. El periodo del
encargo termina cuando se emite el informe de aseguramiento. Cuando el encargo es
recurrente, finaliza cuando cualquiera de las partes notifica a la otra que la relacion
profesional ha llegado a su fin o cuando se emite el informe de aseguramiento final, segun lo
que se produzca mas tarde.

Si una entidad pasa a ser cliente de un encargo de aseguramiento durante o después del
periodo cubierto por la informaciéon sobre la materia objeto de analisis sobre la que la firma
ha de expresar una conclusion, la firma determinara si se originan amenazas en relacion con
la independencia debido a:

(a) relaciones financieras o empresariales con el cliente del encargo de aseguramiento
durante o después del periodo cubierto por la informacion sobre la materia objeto de
analisis pero antes de la aceptacion del encargo de aseguramiento; o

(b) servicios que se hayan prestado con anterioridad al cliente del encargo de
aseguramiento.

Se originan amenazas en relacidon con la independencia si se prestd un servicio que no era
un servicio de aseguramiento al cliente de un encargo de aseguramiento durante o después
del periodo cubierto por la informacion sobre la materia objeto de analisis pero antes de que
el equipo del encargo de aseguramiento empiece a llevar a cabo servicios de aseguramiento
y dicho servicio no estuviera permitido durante el periodo del encargo. En esas
circunstancias, la firma evaluara y hara frente a cualquier amenaza en relacién con la
independencia originada por el servicio. Si las amenazas exceden un nivel aceptable, el
encargo de aseguramiento Unicamente se aceptara si las amenazas se reducen a un nivel
aceptable.

Los ejemplos de actuaciones que podrian ser salvaguardas para hacer frente a esas
amenazas incluyen:

° Recurrir a profesionales que no sean miembros del equipo del encargo de
aseguramiento para la prestacion del servicio.

° Recurrir a un revisor competente para que revise el trabajo de aseguramiento y el
trabajo que no es de aseguramiento, segun corresponda.

Si el servicio que no es de aseguramiento que no estaria permitido durante el periodo del
encargo no se ha terminado y no resulta practico terminarlo o poner fin al mismo antes de
que empiecen los servicios profesionales en relacion con el encargo de aseguramiento, la
firma Uunicamente aceptara este ultimo encargo si:

(a) lafirma esta convencida de que:
(i) el servicio que no es de aseguramiento se terminara en breve o

(ii) el cliente ha tomado medidas para transferir en breve dicho servicio a otro
proveedor.

(b) la firma aplica salvaguardas cuando resulta necesario durante el periodo del servicio; y

(c) lafirma discute la cuestidon con los responsables del gobierno de la entidad.
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[Se han dejado en blanco intencionadamente los apartados 900.34 a 900.39]

Documentacion general relativa a la independencia en encargos de aseguramiento distintos-de-la

litoriayvdel

R900.40

900.40 A1

La firma documentara las conclusiones relativas al cumplimiento de los requerimientos de
esta parte asi como el fondo de cualquier discusion relevante que sustente dichas
conclusiones. En especial:

(@) cuando se apliquen salvaguardas para hacer frente a una amenaza, la firma
documentara la naturaleza de la amenaza y las salvaguardas existentes o aplicadas; y

(b) cuando una amenaza requirié un nivel significativo de analisis y la firma concluyd que
la amenaza ya tenia un nivel aceptable, la firma documentara la naturaleza de la
amenaza y el fundamento de la conclusion.

La documentacion proporciona evidencia sobre los juicios de la firma para alcanzar su
conclusion con respecto al cumplimiento de los requerimientos de esta parte. No obstante, la
ausencia de documentacion no es un factor determinante de si la firma consider6 una
determinada cuestién ni de si es independiente.

[Se han dejado en blanco intencionadamente los apartados 900.41 a 900.49]

Incumplimiento de una disposicion relativa a la independencia en encargos de aseguramiento

st ‘o] itoria v del

Cuando la firma identifica un incumplimiento

R900.50

R900.51

R900.52

Cuando la firma concluya que ha ocurrido un incumplimiento de un requerimiento de esta
parte:

(a) pondra fin, suspendera o eliminara el interés o la relacion que causo el incumplimiento;

(b) evaluara la significatividad del incumplimiento y su impacto en la objetividad de la firma
y en su capacidad de emitir un informe de aseguramiento; y

(c) determinara si se pueden llevar a cabo actuaciones que traten de manera satisfactoria
las consecuencias del incumplimiento.

Para realizar dicha determinacioén, la firma hard uso de su juicio profesional y tendra en
cuenta si un tercero, con juicio y bien informado, probablemente concluiria que la objetividad
de la firma esta comprometida y, en consecuencia, que la firma no puede emitir un informe
de aseguramiento.

Si la firma determina que no se pueden llevar a cabo actuaciones para tratar de manera
satisfactoria las consecuencias del incumplimiento, la firma informara, a la mayor brevedad,
a la parte que la contratd o a los responsables del gobierno de la entidad, segun
corresponda. La firma también tomara las medidas necesarias para poner fin al encargo de
aseguramiento de conformidad con cualquier requerimiento legal o reglamentario aplicable al
cese del encargo de aseguramiento.

Si la firma determina que se pueden llevar a cabo actuaciones para tratar de manera
satisfactoria las consecuencias del incumplimiento, discutira dicho incumplimiento y las
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actuaciones que ha llevado a cabo o que tiene previsto llevar a cabo con la parte que la
contraté o con los responsables del gobierno de la entidad, segun corresponda. La firma
discutira el incumplimiento y las actuaciones propuestas de manera oportuna, teniendo en
cuenta las circunstancias del encargo y el incumplimiento.

R900.53  Si la parte que contraté a la firma o los responsables del gobierno de la entidad no estan de
acuerdo con que las actuaciones propuestas por la firma de conformidad con el apartado
R900.50(c) tratan de manera satisfactoria las consecuencias del incumplimiento, la firma
tomara las medidas necesarias para poner fin al encargo de aseguramiento de conformidad
con cualquier requerimiento legal o reglamentario aplicable al cese del encargo de
aseguramiento.

Documentacion

R900.54 En cumplimiento de los requerimientos de los apartados R900.50 a R900.53, la firma
documentara:
(a) elincumplimiento;
(b) las actuaciones que se llevaron a cabo;
(c) las decisiones clave que se adoptaron y
(d) todas las cuestiones que se discutieron con la parte que contraté a la firma o con los

responsables del gobierno de la entidad.
R900.55 Sila firma continda con el encargo de aseguramiento documentara:

(a) la conclusion de que, segun el juicio profesional de la firma, la objetividad no se ha
visto comprometida; y

(b) el fundamento de por qué la actuacion llevada a cabo traté de manera satisfactoria las
consecuencias del incumplimiento y permiti6 a la firma emitir el informe de
aseguramiento.
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SECCION 905
HONORARIOS
Introduccion

905.1 Se requiere que las firmas cumplan los principios fundamentales, sean independientes y
apliquen el marco conceptual establecido en la secciéon 120 para identificar, evaluar y hacer
frente a las amenazas en relacién con la independencia.

905.2 La naturaleza y el importe de los honorarios u otros tipos de remuneracion podrian originar
una amenaza de interés propio o de intimidaciéon. Esta seccion establece requerimientos
especificos y guias de aplicacion pertinentes para la aplicacion del marco conceptual en
esas circunstancias.

Requerimientos y guia de aplicacion

Honorarios - Importe relativo

905.3 A1 Cuando los honorarios totales procedentes de un cliente de un encargo de aseguramiento
generados por la firma que emite la conclusion en un encargo de aseguramiento representan
una parte importante de los honorarios totales de esa firma, la dependencia con respecto a
dicho cliente y la preocupacion sobre la posibiidad de perder el cliente originan una
amenaza de interés propio o de intimidacion.

905.3 A2  Los factores relevantes para la evaluacion del nivel de dichas amenazas incluyen:

° La estructura operativa de la firma.
° Si la firma esta bien implantada o si es nueva.
o La significatividad cualitativa y/o cuantitativa del cliente para la firma.

905.3 A3  Un ejemplo de actuacion que podria ser una salvaguarda para hacer frente a esa amenaza
de interés propio o de intimidacién es incrementar la base de clientes de la firma para reducir
la dependencia del cliente de aseguramiento.

905.3 A4 También se origina una amenaza de interés propio o de intimidacién cuando los honorarios
generados por la firma procedentes de un cliente de un encargo de aseguramiento
representan una parte importante de los ingresos procedentes de los clientes de un
determinado socio.

905.3 A5 Los ejemplos de actuaciones que podrian ser salvaguardas para hacer frente a esa
amenaza de interés propio o de intimidacion incluyen:

° Incrementar la base de clientes del socio para reducir la dependencia del cliente del
encargo de aseguramiento.

° La revisidn de su trabajo por un revisor competente que no haya sido miembro del
equipo del encargo de aseguramiento.
Honorarios - Impagados

905.4 A1 Se podria generar una amenaza de interés propio si una parte significativa de los honorarios
no se paga antes de que, en su caso, se emita el informe de aseguramiento del ejercicio
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siguiente. Por lo general se espera que la firma exija el pago de dichos honorarios antes de
la emisiéon de dicho informe. Los requerimientos y guias de aplicacion establecidos en la
seccion 911 con respecto a préstamos y garantias también podrian ser aplicables en esas
circunstancias.

Los ejemplos de actuaciones que podrian ser salvaguardas para hacer frente a esa
amenaza de interés propio incluyen:

° Obtencion de un pago parcial de los honorarios impagados.

. Que un revisor competente que no haya participado en el encargo de aseguramiento
revise el trabajo realizado.

Cuando una parte significativa de los honorarios debidos por un cliente de un encargo de
aseguramiento permanecen impagados durante un tiempo prolongado, la firma determinara:

(a) si los honorarios impagados se podrian equiparar a un préstamo al cliente; y

(b) si es adecuado que la firma sea nombrada de nuevo o continie el encargo de
aseguramiento.

Honorarios contingentes

905.6 A1

R905.7

R905.8

905.9 A1

905.9 A2

Los honorarios contingentes son honorarios calculados sobre una base predeterminada
relacionada con el resultado de una transaccion o con el resultado de los servicios
prestados. Unos honorarios contingentes cargados a través de un intermediario son un
ejemplo de honorarios contingentes indirectos. En esta seccién, no se consideran honorarios
contingentes los honorarios fijados por un tribunal u otra autoridad publica.

La firma no cobrara directa o indirectamente honorarios contingentes por un encargo de
aseguramiento.

La firma no cobrara directa o indirectamente honorarios contingentes por un encargo que no
es de aseguramiento prestado a un cliente de un encargo de aseguramiento si el resultado
del servicio que no es de aseguramiento y, en consecuencia, el importe de los honorarios,
dependen de una opinién futura o actual relacionada con una cuestidon que es material con
respecto a la informacion sobre la materia objeto de analisis del encargo de aseguramiento.

Los apartados R905.7 y R905.8 prohiben a una firma aceptar determinados acuerdos de
honorarios contingentes de un cliente de un encargo de aseguramiento. Incluso cuando un
acuerdo de honorarios contingentes no esté prohibido cuando se presta un servicio que no
es de aseguramiento a un cliente de un encargo de aseguramiento, aun se podria generar
una amenaza de interés propio.

Los factores relevantes para la evaluacion del nivel de dicha amenaza incluyen:
o El rango de posibles honorarios.

° Si una autoridad competente determina el resultado del que dependen los honorarios
contingentes.

° Revelaciéon a los usuarios a quienes se destina el trabajo realizado por la firma y la
base para determinar la remuneracion.

o La naturaleza del servicio.
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° El efecto del hecho o de la transaccién en la informacién sobre la materia objeto de
analisis.
905.9 A3 Los ejemplos de actuaciones que podrian ser salvaguardas para hacer frente a esa
amenaza de interés propio incluyen:

° Recurrir a un revisor competente que no participé en la realizaciéon del servicio que no
era de aseguramiento para que revise el trabajo de aseguramiento pertinente.

° Obtener un acuerdo previo por escrito con el cliente relativo a la base para determinar
la remuneracion.
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SECCION 906
REGALOS E INVITACIONES

906.1

906.2

Se requiere que las firmas cumplan los principios fundamentales, sean independientes y
apliquen el marco conceptual establecido en la seccion 120 para identificar, evaluar y hacer
frente a las amenazas en relacién con la independencia.

Aceptar regalos e invitaciones de un cliente de un encargo de aseguramiento podria originar
una amenaza de interés propio, familiaridad o intimidacion. Esta seccion establece un
requerimiento especifico y guias de aplicacién pertinentes para la aplicacion del marco
conceptual en esas circunstancias.

Requerimiento y guia de aplicacion

R906.3

906.3 A1

906.3 A2

Una firma o un miembro del equipo del encargo de aseguramiento no aceptara regalos ni
invitaciones de un cliente de un encargo de aseguramiento salvo que el valor sea
insignificante e intrascendente.

Si una firma o un miembro del equipo del encargo de aseguramiento ofrece o acepta un
incentivo de un cliente, es aplicable el requerimiento y guia de aplicacion establecidos en la
Seccion 340 y el incumplimiento de esos requerimientos podria originar amenazas a la
independencia.

El requerimiento establecido en la Seccion 340, relativo al ofrecimiento o aceptacion de
incentivos, no permite a una firma o a un miembro del equipo del encargo de aseguramiento
aceptar regalos e invitaciones si su intencion es influir de manera inadecuada incluso en el
caso de que el valor sea insignificante e intrascendente.
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SECCION 907
LITIGIOS EN CURSO O AMENAZAS DE DEMANDAS

Introduccion

9071

907.2

Se requiere que las firmas cumplan los principios fundamentales, sean independientes y
apliquen el marco conceptual establecido en la secciéon 120 para identificar, evaluar y hacer
frente a las amenazas en relacién con la independencia.

Cuando ocurre un litigio con un cliente de aseguramiento o parece probable que ocurra, se
originan amenazas de interés propio y de intimidacion. Esta seccion establece guias de
aplicacion especificas pertinentes para la aplicacion del marco conceptual en esas
circunstancias.

Guia de aplicacion

General

907.3 A1

907.3 A2

907.3 A3

907.3 A4

La relacién entre la direccion del cliente y los miembros del equipo del encargo de
aseguramiento se debe caracterizar por una total franqueza y por la revelacién completa de
todos los aspectos de las operaciones empresariales del cliente. Las posiciones antagonicas
podrian ser el resultado de litigios en curso o de amenazas de demandas entre el cliente del
encargo de aseguramiento y la firma o un miembro del equipo del encargo de
aseguramiento. Esas posiciones antagénicas podrian afectar a la buena voluntad de la
direccion para hacer revelaciones completas y originar amenazas de interés propio y de
intimidacion.

Los factores relevantes para la evaluacion del nivel de dichas amenazas incluyen:

° La materialidad del litigio.

J Si el litigio esta relacionado con un anterior encargo de aseguramiento.

Si el litigio involucra a un miembro del equipo del encargo de aseguramiento, un ejemplo de
actuacion que podria eliminar dichas amenazas de interés propio y de intimidacion es retirar
a dicha persona del equipo del encargo de aseguramiento.

Un ejemplo de actuacion que podria ser una salvaguarda para hacer frente a esas
amenazas de interés propio y de intimidacion es la revision por un revisor competente del
trabajo realizado.
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SECCION 910
INTERESES FINANCIEROS

Introduccion

9101

910.2

Se requiere que las firmas cumplan los principios fundamentales, sean independientes y
apliquen el marco conceptual establecido en la secciéon 120 para identificar, evaluar y hacer
frente a las amenazas en relacién con la independencia.

Tener un interés financiero en un cliente de un encargo de aseguramiento podria originar
una amenaza de interés propio. Esta seccion establece requerimientos especificos y guias
de aplicacién pertinentes para la aplicaciéon del marco conceptual en esas circunstancias.

Requerimientos y guia de aplicacion

General

910.3 A1

910.3 A2

910.3 A3

El interés financiero se podria tener directamente o a través de un intermediario como un
instrumento de inversién colectiva o cualquier otra estructura de tenencia de patrimonio.
Cuando el beneficiario del interés financiero controla al intermediario o tiene capacidad para
influir en sus decisiones de inversion, el presente Codigo califica dicho interés financiero
como interés financiero directo. Por el contrario, cuando el beneficiario del interés financiero
no controla al intermediario o no tiene capacidad para influir en sus decisiones de inversion,
el presente Cadigo califica dicho interés financiero como interés financiero indirecto.

Esta seccion hace referencia a la "materialidad" de un interés financiero. Al determinar si un
interés es material para una persona, pueden tenerse en cuenta la suma de su patrimonio
neto y del de los miembros de su familia inmediata.

Los factores relevantes para la evaluacion del nivel de una amenaza de interés propio
originada por la tenencia de un interés financiero en un cliente de un encargo de
aseguramiento incluyen:

o El papel de la persona que tiene el interés financiero.
. Si el interés financiero es directo o indirecto.
° La materialidad del interés financiero.

Intereses financieros mantenidos por la firma, por miembros del equipo del encargo de
aseguramiento y su familia inmediata

R910.4

Un interés financiero directo o un interés financiero indirecto material en el cliente de un
encargo de aseguramiento no sera mantenido por:

(@) lafirmao

(b) un miembro del equipo del encargo de aseguramiento o cualquier miembro de su
familia inmediata.

Intereses financieros en una entidad que controla a un cliente de un encargo de aseguramiento

R910.5

Cuando una entidad tiene un interés que le permite controlar a un cliente de un encargo de
aseguramiento y dicho cliente es material para la entidad, ni la firma, ni un miembro del
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equipo del encargo de aseguramiento, ni ningun miembro de la familia inmediata de dicha
persona detentaran un interés financiero directo o un interés financiero indirecto material en
dicha entidad.

Intereses financieros mantenidos como administrador de un fideicomiso (trust)

R910.6 El apartado R910.4 también se aplicara a un interés financiero en un cliente de un encargo
de aseguramiento mantenido por un fideicomiso (trust) del que la firma o una de las
personas citadas ejerzan como administrador, salvo que:

(@) ninguno de los siguientes sea beneficiario directo del fideicomiso (trust): el
administrador del fideicomiso (trust), el miembro del equipo del encargo de
aseguramiento o cualquier miembro de su familia inmediata, o la firma;

(b) elinterés en el cliente del encargo de aseguramiento propiedad del fideicomiso (trust)
no sea material para el mismo;

(c) el fideicomiso (trust) no pueda ejercer una influencia significativa sobre el cliente del
encargo de aseguramiento y

(d) ninguno de los siguientes pueda influir de modo significativo en una decision de
inversion en la que intervenga un interés financiero en el cliente del encargo de
aseguramiento: el administrador del fideicomiso (trust), el miembro del equipo del
encargo de aseguramiento o cualquier miembro de su familia inmediata, o la firma.

Intereses financieros recibidos involuntariamente

R910.7 Si la firma, un miembro del equipo del encargo de aseguramiento o cualquier miembro de su
familia inmediata reciben por via de herencia, como regalo, como resultado de una fusion o
en circunstancias similares, un interés financiero directo o un interés financiero indirecto
material en el cliente del encargo de aseguramiento y el mantenimiento de dicho interés no
estuviera permitido por la presente seccion:

(@) si el interés es recibido por la firma, la totalidad del interés financiero se vendera
inmediatamente o, en el caso de ser un interés financiero indirecto, se vendera una
parte suficiente de tal modo que el interés restante ya no sea material; o

(b) si el interés es recibido por un miembro del equipo del encargo de aseguramiento o
por cualquier miembro de su familia inmediata, la persona que ha recibido el interés
financiero lo vendera inmediatamente o, en el caso de ser un interés financiero
indirecto, se vendera una parte suficiente de tal modo que el interés restante ya no sea
material.

Intereses financieros — Otras circunstancias
Familiar préximo

910.8 A1 Se podria originar una amenaza de interés propio si un miembro del equipo del encargo de
aseguramiento sabe que un familiar proximo tiene un interés financiero directo o un interés
financiero indirecto material en el cliente del encargo de aseguramiento.
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910.8 A2  Los factores relevantes para la evaluacion del nivel de dicha amenaza incluyen:

° La naturaleza de las relaciones existentes entre el miembro del equipo del encargo de
aseguramiento y su familiar préoximo.

° Si el interés financiero es directo o indirecto.

° La materialidad del interés financiero para el familiar proximo.

910.8 A3  Los ejemplos de actuaciones que podrian eliminar esa amenaza de interés propio incluyen:

° Que el familiar préximo venda, tan pronto como sea posible, la totalidad del interés
financiero o, en el caso de ser un interés financiero indirecto, se vendera una parte
suficiente de tal modo que el interés restante ya no sea material.

° Retirar a dicha persona del equipo del encargo de aseguramiento.

910.8 A4 Un ejemplo de actuacion que podria ser una salvaguarda para hacer frente a esa amenaza
de interés propio es la revisién por un revisor competente del trabajo realizado por ese
miembro del equipo del encargo de aseguramiento.

Otras personas

910.8 A5 Se podria originar una amenaza de interés propio si un miembro del equipo del encargo de
aseguramiento sabe que un interés financiero es mantenido en el cliente del encargo de
aseguramiento por:

° Socios y personal profesional de la firma, distintos de los que especificamente tienen
prohibido tener tales intereses financieros por el apartado R910.4, o los miembros de
su familia inmediata.

° Personas que tengan una relacién personal estrecha con un miembro del equipo del
encargo de aseguramiento.

910.8 A6  Un ejemplo de actuacion que podria eliminar esa amenaza de interés propio es retirar del
equipo del encargo de aseguramiento al miembro del equipo que tiene la relacién personal
estrecha.

910.8 A7 Los ejemplos de actuaciones que podrian ser salvaguardas para hacer frente a esa

amenaza de interés propio incluyen:

° Excluir al miembro del equipo del encargo de aseguramiento de cualquier decision
significativa relativa al encargo de aseguramiento.

° Recurrir a un revisor competente para que revise el trabajo del miembro del equipo de
aseguramiento.
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SECCION 911
PRESTAMOS Y GARANTIAS
Introduccion

9111 Se requiere que las firmas cumplan los principios fundamentales, sean independientes y
apliquen el marco conceptual establecido en la secciéon 120 para identificar, evaluar y hacer
frente a las amenazas en relacién con la independencia.

911.2 Un préstamo o la garantia sobre un préstamo con un cliente de un encargo de
aseguramiento podria originar una amenaza de interés propio. Esta seccion establece
requerimientos especificos y guias de aplicacion pertinentes para la aplicacion del marco
conceptual en esas circunstancias.

Requerimientos y guia de aplicacion
General

911.3 A1 Esta seccion hace referencia a la "materialidad" de un préstamo o de una garantia. Al
determinar si ese préstamo o garantia es material para una persona, pueden tenerse en
cuenta la suma de su patrimonio neto y el de los miembros de su familia inmediata.

Préstamos y garantias con un cliente de un encargo de aseguramiento

R911.4 La firma, un miembro del equipo del encargo de aseguramiento o cualquier miembro de su
familia inmediata no otorgaran ni garantizaran un préstamo a un cliente del encargo de
aseguramiento, salvo si el préstamo o la garantia son inmateriales tanto:

(a) para la firma o para la persona que otorga el préstamo o presta la garantia segun
corresponda, como

(b) para el cliente.

Préstamos y garantias con un cliente de un encargo de aseguramiento que es un
banco o una institucion similar

R911.5 La firma, un miembro del equipo del encargo de aseguramiento o cualquier miembro de su
familia inmediata no aceptaran la concesién de un préstamo o de una garantia sobre un
préstamo otorgado por un cliente de un encargo de aseguramiento que sea un banco o una
institucion similar, salvo si el préstamo o la garantia se conceden siguiendo los
procedimientos normales de concesion de créditos y bajo términos y condiciones normales.

911.5A1 Como ejemplos de este tipo de préstamos estan los préstamos hipotecarios, los
descubiertos bancarios, los préstamos para la adquisicién de un automovil y los saldos de
tarjetas de crédito.

911.5 A2 Incluso cuando un cliente de un encargo de aseguramiento que es un banco o una
institucion similar concede un préstamo a la firma siguiendo los procedimientos normales de
concesion de créditos y bajo términos y condiciones normales, ese préstamo podria originar
una amenaza de interés propio si es material para el cliente del encargo de aseguramiento o
para la firma que recibe el préstamo.
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911.5 A3  Un ejemplo de actuaciéon que podria ser una salvaguarda para hacer frente a esa amenaza
de interés propio es la revisidn por un revisor competente, que no sea miembro del equipo
del encargo de aseguramiento, de una firma de la red que no sea beneficiaria del préstamo.

Depésitos y cuentas de valores

R911.6 La firma, un miembro del equipo del encargo de aseguramiento o un miembro de su familia
inmediata no tendran depdsitos o una cuenta de valores en el cliente de un encargo de
aseguramiento que sea un banco, un intermediario bursatil o una instituciéon similar, salvo si
el depdsito o la cuenta se rigen por condiciones normales de mercado.

Préstamos y garantias con un cliente de un encargo de aseguramiento que no es un
banco o una institucién similar

R911.7 La firma o un miembro del equipo del encargo de aseguramiento o cualquier miembro de su
familia inmediata no aceptaran la concesion de un préstamo ni tendran un préstamo
garantizado por un cliente de un encargo de aseguramiento que no sea un banco o una
institucion similar, salvo si el préstamo o la garantia son inmateriales tanto para:

(@) la firma o para la persona que recibe el préstamo o la garantia, segun corresponda,
como para

(b) el cliente.
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SECCION 920
RELACIONES EMPRESARIALES

Introduccion

920.1

920.2

Se requiere que las firmas cumplan los principios fundamentales, sean independientes y
apliquen el marco conceptual establecido en la secciéon 120 para identificar, evaluar y hacer
frente a las amenazas en relacién con la independencia.

Tener una relacién empresarial estrecha con el cliente de un encargo de aseguramiento o
con su direccién podria originar una amenaza de interés propio o de intimidacion. Esta
seccion establece requerimientos especificos y guias de aplicacion pertinentes para la
aplicacion del marco conceptual en esas circunstancias.

Requerimientos y guia de aplicacion

General

920.3 A1

920.3 A2

Esta seccion hace referencia a la “materialidad” de un interés financiero y a la
“significatividad” de una relacion empresarial. Al determinar si un interés financiero es
material para una persona, pueden tenerse en cuenta la suma de su patrimonio neto y del de
los miembros de su familia inmediata.

Los ejemplos de relacidon empresarial estrecha originada por una relacion comercial o un
interés financiero comun incluyen:

. Tener un interés financiero en un negocio comun, bien con un cliente de
aseguramiento o bien con su propietario, con un administrador, con un directivo o con
otra persona que realice actividades de alta direccién para dicho cliente.

. Acuerdos para combinar uno o mas servicios o productos de la firma con uno o mas
servicios o productos del cliente y para ofrecer en el mercado el producto o servicio
resultante, mencionando a ambas partes.

. Acuerdos de distribucion o marketing bajo los cuales la firma distribuye o vende los
productos o servicios del cliente, o el cliente distribuye o vende los productos o
servicios de la firma.

Relaciones empresariales de la firma, de un miembro del equipo del encargo de aseguramiento o
de su familia inmediata

R920.4

920.4 A1

La firma o un miembro del equipo del encargo de aseguramiento no mantendran una
relacion empresarial estrecha con el cliente de un encargo de aseguramiento o con su
direccion, salvo que cualquier interés financiero sea inmaterial y que la relacion empresarial
sea insignificante para el cliente o su direccién y para la firma o para el miembro del equipo
del encargo de aseguramiento, segun corresponda.

Se podria originar una amenaza de interés propio o de intimidacion si existe una relacion
empresarial estrecha entre el cliente de un encargo de aseguramiento o su direccién y la
familia inmediata de un miembro del equipo del encargo de aseguramiento.
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Compra de bienes o servicios

920.5 A1

920.5 A2

La compra de bienes y servicios al cliente de un encargo de aseguramiento por la firma o por
un miembro del equipo del encargo de aseguramiento o por un miembro de su familia
inmediata, no origina por lo general una amenaza en relacion con la independencia, mientras
la transaccién se produzca en el curso normal de los negocios y en condiciones de
independencia mutua. No obstante, dichas transacciones podrian ser de una naturaleza o
importe tales que originen una amenaza de interés propio.

Los ejemplos de actuaciones que podrian eliminar esa amenaza de interés propio incluyen:
° Eliminar la transaccioén o reducir su importancia.

° Retirar a dicha persona del equipo del encargo de aseguramiento.
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SECCION 921
RELACIONES FAMILIARES Y PERSONALES

Introduccion

9211

921.2

Se requiere que las firmas cumplan los principios fundamentales, sean independientes y
apliquen el marco conceptual establecido en la secciéon 120 para identificar, evaluar y hacer
frente a las amenazas en relacién con la independencia.

Tener una relaciéon familiar o personal con el personal de un cliente de auditoria podria
originar una amenaza de interés propio, de familiaridad o de intimidacion. Esta seccion
establece requerimientos especificos y guias de aplicacion pertinentes para la aplicacion del
marco conceptual en esas circunstancias.

Requerimientos y guia de aplicacion

General

921.3 A1

921.3 A2

Las relaciones familiares y personales entre un miembro del equipo de un encargo de
aseguramiento y un administrador o directivo o, segun su papel, determinados empleados
del cliente del encargo de aseguramiento podrian originar una amenaza de interés propio, de
familiaridad o de intimidacion.

Los factores relevantes para la evaluacion del nivel de dichas amenazas incluyen:
° El papel de la persona en el equipo del encargo de aseguramiento.

o El papel del familiar o de la otra persona de la plantilla del cliente de aseguramiento y
de lo estrecha que sea la relacion.

Familia inmediata de un miembro del equipo de un encargo de aseguramiento

921.4 A1

921.4 A2

921.4 A3

921.4 A4

R921.5

Se origina una amenaza de interés propio, de familiaridad o de intimidacién cuando un
miembro de la familia inmediata de un miembro del equipo de un encargo de aseguramiento
es un empleado del cliente con un puesto que le permite ejercer una influencia significativa
sobre la materia subyacente objeto de analisis del encargo de aseguramiento.

Los factores relevantes para la evaluacion del nivel de dichas amenazas incluyen:
° El puesto desempenado por el miembro de la familia inmediata.
° El papel del miembro del equipo del encargo de aseguramiento.

Un ejemplo de actuaciéon que podria eliminar esa amenaza de interés propio, de familiaridad
o de intimidacion es retirar a esa persona del equipo del encargo de aseguramiento.

Un ejemplo de actuacion que podria ser una salvaguarda para hacer frente a esa amenaza
de interés propio, de familiaridad o de intimidacién es estructurar las responsabilidades del
equipo del encargo de aseguramiento de tal forma que el miembro del equipo del encargo de
aseguramiento no trate cuestiones que son responsabilidad del miembro de su familia
inmediata.

Una persona no actuara como miembro del equipo de un encargo de aseguramiento cuando
cualquier miembro de su familia inmediata:
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(a) sea administrador o directivo del cliente del encargo de aseguramiento;

(b) en un encargo de constatacion, sea un empleado en un puesto que le permite ejercer
una influencia significativa sobre la informacién sobre la materia objeto de analisis del
encargo de aseguramiento; o

(c) desempefd ese puesto durante cualquier periodo cubierto por el encargo o por la
informacion sobre la materia objeto de analisis.

Familiar préximo de un miembro del equipo de un encargo de aseguramiento

921.6 A1 Se origina una amenaza de interés propio, de familiaridad o de intimidacién cuando un
familiar préximo de un miembro del equipo del encargo de aseguramiento es:

(a)  Administrador o directivo del cliente del encargo de aseguramiento o

(b)  un empleado con un puesto que le permite ejercer una influencia significativa sobre
la_materia subyacente objeto de analisis 0, en un encargo de constatacion,—Y un
empleado con un puesto que le permite gjercer una influencia significativa sobre la
informacion sobre la materia objeto de analisis del encargo de aseguramiento.

921.6 A2 Los factores relevantes para la evaluacion del nivel de dichas amenazas incluyen:

° La naturaleza de las relaciones existentes entre el miembro del equipo del encargo
de aseguramiento y su familiar préximo.

° El puesto desempeiado por el familiar proximo.
° El papel del miembro del equipo del encargo de aseguramiento.

921.6 A3  Un ejemplo de actuacién que podria eliminar esa amenaza de interés propio, de familiaridad
o de intimidacion es retirar a esa persona del equipo del encargo de aseguramiento.

921.6 A4 Un ejemplo de actuacion que podria ser una salvaguarda para hacer frente a esa amenaza
de interés propio, de familiaridad o de intimidacién es estructurar las responsabilidades del
equipo del encargo de aseguramiento de tal forma que el miembro del equipo del encargo de
aseguramiento no trate cuestiones que son responsabilidad del familiar préximo.

Otras relaciones estrechas de un miembro del equipo de un encargo de aseguramiento

R921.7 El miembro del equipo de un encargo de aseguramiento consultara de conformidad con las
politicas y procedimientos de la firma si tiene una relacion estrecha con una persona que no
es un miembro de su familia inmediata ni un familiar préximo pero que es:

(@) Administrador o directivo del cliente del encargo de aseguramiento o

(b) un empleado con un puesto que le permite ejercer una influencia significativa sobre la
materia subyacente objeto de analisis 0, en un encargo de constatacion,. Y_un
empleado con un puesto que le permite ejercer una influencia significativa sobre la
informacion sobre la materia objeto de analisis del encargo de aseguramiento.

921.7 A1 Los factores relevantes para la evaluacion del nivel de las amenazas de interés propio, de
familiaridad o de intimidacion originadas por dicha relacion incluyen:

° La naturaleza de la relacion existente entre dicha persona y el miembro del equipo del
encargo de aseguramiento.
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o El puesto que ocupe la persona en la plantilla del cliente.
° El papel del miembro del equipo del encargo de aseguramiento.

Un ejemplo de actuacion que podria eliminar esa amenaza de interés propio, de familiaridad
o de intimidacion es retirar a esa persona del equipo del encargo de aseguramiento.

Un ejemplo de actuacion que podria ser una salvaguarda para hacer frente a esa amenaza
de interés propio, de familiaridad o de intimidacién es estructurar las responsabilidades del
equipo del encargo de aseguramiento de tal forma que el miembro del equipo del encargo de
aseguramiento no trate cuestiones que son responsabilidad de la persona con la que tiene
una relacion estrecha.

Relaciones de socios y empleados de la firma

921.8 A1

921.8 A2

921.8 A3

Se podria originar una amenaza de interés propio, de familiaridad o de intimidaciéon cuando
existe una relacion personal o familiar entre:

(@) un socio o un empleado de la firma que no es un miembro del equipo del encargo de
aseguramiento y

(b) cualquiera de las siguientes personas del cliente de aseguramiento:

(i) un administrador o directivo;

(ii) del-cliente-de-aseguramiento-UJun empleado con un puesto que le permite ejercer
una influencia significativa sobre la materia subyacente objeto de andlisis 0, en un
encargo de constatacion, un empleado con un puesto que le permite ejercer una
influencia significativa sobre la informacion sobre la materia objeto de analisis del
encargo de aseguramiento.

Los factores relevantes para la evaluacion del nivel de dichas amenazas incluyen:

° La naturaleza de la relacion existente entre el socio o el empleado de la firma y el
administrador o el directivo o el empleado del cliente.

° El grado de interaccion del socio o del empleado de la firma con el equipo del encargo
de aseguramiento.

° El puesto que ocupen el socio o el empleado dentro de la firma.
o El papel de la persona en la plantilla del cliente.

Los ejemplos de actuaciones que podrian ser salvaguardas para hacer frente a esa
amenaza de interés propio, de familiaridad o de intimidacién incluyen:

° Estructurar las responsabilidades del socio o del empleado con el fin de reducir
cualquier posible influencia suya sobre el encargo de aseguramiento.

° Recurrir a un revisor competente para que revise el correspondiente trabajo de
aseguramiento realizado.
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SECCION 922

RELACION DE SERVICIO RECIENTE CON UN CLIENTE DE UN ENCARGO DE
ASEGURAMIENTO

Introduccion

922.1

922.2

Se requiere que las firmas cumplan los principios fundamentales, sean independientes y
apliquen el marco conceptual establecido en la seccion 120 para identificar, evaluar y hacer
frente a las amenazas en relacién con la independencia.

Si un miembro del equipo de un encargo de aseguramiento ha sido recientemente
administrador, directivo o empleado del cliente del encargo de aseguramiento, se podria
originar una amenaza de interés propio, de autorrevisiéon o de familiaridad. Esta seccion
establece requerimientos especificos y guias de aplicacion pertinentes para la aplicacion del
marco conceptual en esas circunstancias.

Requerimientos y guia de aplicacion

Servicio durante el periodo cubierto por el informe de aseguramiento

R922.3

El equipo del encargo de aseguramiento no incluird a una persona que, durante el periodo
cubierto por el informe de aseguramiento:

(a) ha sido administrador o directivo del cliente del encargo de aseguramiento o

(b) ha sido un empleado con un puesto que le permitia ejercer una influencia significativa
sobre la materia subyacente objeto de analisis 0, en un encargo de constatacion, un
empleado con un puesto que le permitia ejercer una influencia significativa sobre la
informacion sobre la materia objeto de analisis del encargo de aseguramiento.

Servicio anterior al periodo cubierto por el informe de aseguramiento

922.4 A1

922.4 A2

Se podria originar una amenaza de interés propio, de autorrevision o de familiaridad si, antes
del periodo cubierto por el informe de aseguramiento, un miembro del equipo del encargo de
aseguramiento:

(a) ha sido administrador o directivo del cliente del encargo de aseguramiento o

(b) ha sido empleado con un puesto que le permitia ejercer una influencia significativa
sobre la_materia subyacente objeto de analisis 0, en un encargo de constatacion, un
empleado con un puesto que le permitia ejercer una influencia significativa sobre la
informacion sobre la materia objeto de analisis del encargo de aseguramiento.

Por ejemplo, esa amenaza se origina si ha de ser evaluada en el periodo actual, como parte
del encargo de aseguramiento, una decisidon tomada o trabajo realizado por dicha persona
en el periodo anterior, mientras trabajaba para el cliente.

Los factores relevantes para la evaluacion del nivel de dichas amenazas incluyen:

° El puesto que dicha persona ocup6 en la plantilla del cliente.
° El tiempo transcurrido desde que dicha persona dejé su puesto en el cliente.
° El papel del miembro del equipo del encargo de aseguramiento.
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922.4 A3  Un ejemplo de actuacidon que podria ser una salvaguarda para hacer frente a esa amenaza
de interés propio, de autorrevision o de familiaridad es la revision por un revisor competente
del trabajo realizado por ese miembro del equipo del encargo de aseguramiento.
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SECCION 923

RELACION COMO ADMINISTRADOR O DIRECTIVO DE UN CLIENTE DE UN
ENCARGO DE ASEGURAMIENTO

Introduccion

923.1

923.2

Se requiere que las firmas cumplan los principios fundamentales, sean independientes y
apliquen el marco conceptual establecido en la seccion 120 para identificar, evaluar y hacer
frente a las amenazas en relacién con la independencia.

Ser administrador o directivo de un cliente de un encargo de aseguramiento origina
amenazas de autorrevisién y de interés propio. Esta seccidon establece requerimientos
especificos y guias de aplicacion pertinentes para la aplicacion del marco conceptual en
esas circunstancias.

Requerimientos y guia de aplicacion

Administrador o directivo

R923.3

Un socio o un empleado de la firma no actuaran como administrador o directivo de un cliente
de un encargo de aseguramiento.

Secretario del Consejo de Administracion

R923.4

923.4 A1

Un socio o un empleado de la firma no actuaran como Secretario del Consejo de
Administraciéon de un cliente de un encargo de aseguramiento, salvo que:

(a) esta practica esté especificamente permitida por la legislacién del pais, las normas
profesionales o la practica habitual;

(b) la direccién tome todas las decisiones y

(c) las tareas y actividades se limitan a aquellas que sean de naturaleza rutinaria y
administrativa, como la preparaciéon de actas y el mantenimiento de las declaraciones
legales.

El puesto de Secretario del Consejo de Administracién tiene implicaciones distintas en cada
jurisdiccion. Las tareas podrian variar desde tareas administrativas (como la gestion del
personal y el mantenimiento de los registros y libros de la sociedad) hasta tareas tan
diversas como asegurar que la sociedad cumple las disposiciones legales y reglamentarias o
proporcionar asesoramiento sobre cuestiones de gobierno corporativo. Habitualmente se
considera que dicho puesto implica una relacion estrecha con la entidad. En consecuencia,
se origina una amenaza cuando un socio o un empleado de la firma actua como Secretario
del Consejo de Administracion de un cliente de un encargo de aseguramiento. (Se
proporciona mas informacion sobre la prestacion de servicios que no son de aseguramiento
a un cliente de un encargo de aseguramiento en la seccion 950, Prestacion de servicios que
no son de aseguramiento a un cliente de un encargo de aseguramiento).
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SECCION 924
RELACION DE EMPLEO CON UN CLIENTE DE UN ENCARGO DE ASEGURAMIENTO

Introduccion

9241

924.2

Se requiere que las firmas cumplan los principios fundamentales, sean independientes vy
apliqguen el marco conceptual establecido en la seccién 120 para identificar, evaluar y hacer
frente a las amenazas en relacién con la independencia.

Tener una relacién de empleo con un cliente de un encargo de aseguramiento podria originar
una amenaza de interés propio, de familiaridad o de intimidacion. Esta seccién establece
requerimientos especificos y guias de aplicacion pertinentes para la aplicacion del marco
conceptual en esas circunstancias.

Requerimientos y guia de aplicacion

General

924.3 A1

Se podria originar una amenaza de familiaridad o de intimidacion si cualquiera de las
siguientes personas han sido miembros del equipo del encargo de aseguramiento o socio de
la firma:

. Un administrador o directivo del cliente del encargo de aseguramiento.

° Un empleado con un puesto que le permite ejercer una influencia significativa sobre la
materia subyacente objeto de analisis 0, en un encargo de constatacion, Yun
empleado con un puesto que le permite ejercer una influencia significativa sobre la
informacion sobre la materia objeto de analisis del encargo de aseguramiento.

Restricciones para antiguos socios o miembros del equipo del encargo de aseguramiento

R924.4

924.4 A1

924.4 A2

Si un antiguo socio ha sido contratado por un cliente de un encargo de aseguramiento de la
firma o un antiguo miembro del equipo del encargo de aseguramiento ha sido contratado por
el cliente de un encargo de aseguramiento en calidad de:

(a) administrador o directivo o

(b) un empleado con un puesto que le permite ejercer una influencia significativa sobre la
materia subyacente objeto de analisis 0, en un encargo de constatacion,eun empleado
con un puesto que le permite ejercer una influencia significativa sobre la informacion
sobre la materia objeto de analisis del encargo de aseguramiento, dicha persona no
seguira participando en los negocios o en las actividades profesionales de la firma.

Incluso si alguna de las personas que se describen en el apartado R924.4 ha sido
contratada por el cliente de un encargo de aseguramiento en un puesto de dichas
caracteristicas y ya no existe una conexion significativa entre los negocios o las actividades
profesionales de la firma y dicha persona, aun se podria originar una amenaza de
familiaridad o de intimidacion.

También se podria originar una amenaza de familiaridad o de intimidacion si un antiguo
socio de la firma ha sido contratado por una entidad en uno de los puestos que se describen
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en el apartado 924.3 A1 y la entidad se convierte posteriormente en cliente de la firma en
relacion con un encargo de aseguramiento.
Los factores relevantes para la evaluacion del nivel de dichas amenazas incluyen:
o El puesto que dicha persona ha pasado a ocupar en la plantilla del cliente.

° Cualquier relacion que vaya a tener dicha persona con el equipo del encargo de
aseguramiento.

° El tiempo transcurrido desde que dicha persona fue miembro del equipo del encargo
de aseguramiento o socio de la firma.

° El antiguo papel de dicha persona en el equipo del encargo de aseguramiento o en la
firma. Un ejemplo es si era responsable de mantener un contacto habitual con la
direccion del cliente o con los responsables del gobierno de la entidad.

Los ejemplos de actuaciones que podrian ser salvaguardas para hacer frente a esa amenaza
de familiaridad o de intimidacion incluyen:

° Tomar medidas para que dicha persona no tenga derecho a beneficio o pago alguno
procedentes de la firma, salvo que se realicen de conformidad con acuerdos fijos
predeterminados.

° Tomar medidas para que cualquier importe que se le pueda deber a dicha persona no
sea material para la firma,

o Modificar la planificacion del encargo de aseguramiento.

° Asignar al equipo del encargo de aseguramiento personas con suficiente experiencia
en relacion con la persona que ha sido contratada por el cliente.

° Recurrir a un revisor competente para que revise el trabajo del antiguo miembro del
equipo del encargo de aseguramiento.

Miembros del equipo de un encargo de aseguramiento que entran en negociaciones
con el cliente para su contratacion

R924.5

924.5 A1

924.5 A2

924.5 A3

La firma tendra politicas y procedimientos que requieran que los miembros del equipo de un
encargo de aseguramiento que inicien negociaciones con vistas incorporarse a la plantilla de
un cliente de un encargo de aseguramiento lo notifiquen a la firma.

Se origina una amenaza de interés propio cuando un miembro del equipo del encargo de
aseguramiento participa en el encargo sabiendo que se incorporara o es posible que se
incorpore a la plantilla del cliente en el futuro.

Un ejemplo de actuacion que podria eliminar esa amenaza de interés propio es retirar a esa
persona del equipo del encargo de aseguramiento.

Un ejemplo de actuacion que podria ser una salvaguarda para hacer frente a esa amenaza
de interés propio es la revisién por un revisor competente de cualquier juicio significativo
realizado por ese miembro del equipo del encargo de aseguramiento mientras formaba parte
del equipo.
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SECCION 940

VINCULACION PROLONGADA CON UN CLIENTE DE UN ENCARGO DE
ASEGURAMIENTO

Introduccion

940.1

940.2

Se requiere que las firmas cumplan los principios fundamentales, sean independientes y
apliquen el marco conceptual establecido en la seccion 120 para identificar, evaluar y hacer
frente a las amenazas en relacién con la independencia.

Cuando una persona interviene en un encargo de aseguramiento recurrente durante un largo
periodo de tiempo, se podrian originar amenazas de familiaridad y de interés propio. Esta
seccion establece requerimientos y guias de aplicacion pertinentes para la aplicacién del
marco conceptual en esas circunstancias.

Requerimientos y guia de aplicacion

General

940.3 A1

940.3 A2

940.3 A3

Se podria originar una amenaza de familiaridad como resultado de una vinculacién
prolongada de una persona con:

(a) el cliente de un encargo de aseguramiento;
(b) la alta direccion del cliente de un encargo de aseguramiento o

(c) la materia subyacente objeto de andlisis yo, en un encargo de constatacion, la
informacion sobre la materia objeto de analisis del encargo de aseguramiento.

Se podria originar una amenaza de interés propio como resultado del temor a perder al
cliente de un encargo de aseguramiento de larga duracién o por el interés en mantener una
relacion personal estrecha con un miembro de la alta direccion o con los responsables del
gobierno de la entidad. Esa amenaza podria influir de manera inadecuada en el juicio de la
persona.

Los factores relevantes para la evaluacion del nivel de dicha amenaza de familiaridad o de

interés propio incluyen:

. La naturaleza del encargo de aseguramiento.

° El tiempo que hace que la persona es miembro del equipo del encargo de
aseguramiento, su categoria en el equipo, y la naturaleza de los papeles

desempenados, asi como si existia esa vinculacién cuando la persona trabajaba en
una firma anterior.

° Hasta qué punto su trabajo es dirigido, revisado y supervisado por personal de
categoria superior.

° Hasta qué punto, debido a su categoria, puede influir en el resultado del encargo de
aseguramiento, por ejemplo, tomando decisiones clave o dirigiendo el trabajo de otros
miembros del equipo del encargo.

° Lo estrecha que sea su relaciéon con el cliente del encargo de aseguramiento o, en su
caso, con la alta direccion.
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° La naturaleza, frecuencia y extension de las interacciones de dicha persona con el
cliente del encargo de aseguramiento.

. Si ha variado la naturaleza o la complejidad de la materia subyacente objeto de
andlisis o de la informacion sobre la materia objeto de analisis.

. Si se han producido cambios recientes en la o las personas del cliente de
aseguramiento que—son—ta—parteresponsables de la materia subyacente objeto de
analisis 0, en un encargo de constatacion, de la informacién sobre la materia objeto de
analisis o, en su caso, en la alta direccion.

La combinacion de dos o mas factores podria incrementar o reducir el nivel de las
amenazas. Por ejemplo, las amenazas de familiaridad que se originan con el transcurso del
tiempo debido a la cada vez mas estrecha relaciéon entre un miembro del equipo del encargo
de aseguramiento y una personay del cliente de un encargo de aseguramiento con un
puesto que le permite ejercer una influencia significativa sobre la materia subyacente objeto
de analisis 0, en un encargo de constatacion, sobre la informacién sobre la materia objeto de

analisis se reducirian al marcharsela dicha persona del clienteque-esta-parte-responsable.

Un ejemplo de actuacion que podria eliminar esa amenaza de familiaridad y de interés
propio en relacién con un encargo especifico seria la rotacion de la persona del equipo del
encargo de aseguramiento.

Los ejemplos de actuaciones que podrian ser salvaguardas para hacer frente a esas
amenazas de familiaridad o de interés propio incluyen:

° Cambiar su papel en el equipo del encargo de aseguramiento o la naturaleza vy
extension de las tareas que realiza.

° La revision de su trabajo por un revisor competente que no haya sido miembro del
equipo del encargo de aseguramiento.

o La realizacion con regularidad de revisiones independientes internas o externas de
control de calidad del encargo.

Si la firma decide que solo se puede hacer frente al nivel de las amenazas originadas
mediante la rotacién de la persona del equipo del encargo de aseguramiento, la firma
determinara el periodo adecuado durante el cual la persona:

(@) no sera miembro del equipo del encargo en relacién con el encargo de aseguramiento;
(b) no realizara control de calidad del encargo de aseguramiento o
(c) no ejercera una influencia directa en el resultado del encargo de aseguramiento.

El periodo tendra la duracion suficiente para permitir que se haga frente a las amenazas de
familiaridad y de interés propio.
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SECCION 950

PRESTACION DE SERVICIOS QUE NO SON DE ASEGURAMIENTO A CLIENTES DE
ENCARGOS DE ASEGURAMIENTO DISTINTOS DE LOS-ENCARGOS-DE-AUDITORIA
Y DE REVISION

Introduccion

950.1

950.2

Se requiere que las firmas cumplan los principios fundamentales, sean independientes y
apliquen el marco conceptual establecido en la seccion 120 para identificar, evaluar y hacer
frente a las amenazas en relacién con la independencia.

Las firmas podrian prestar a sus clientes de encargos de aseguramiento una gama de
servicios que no son de aseguramiento acordes con sus cualificaciones y especializacion.
Prestar ciertos servicios que no son de aseguramiento a clientes de encargos de
aseguramiento podria originar amenazas en relacion con el cumplimiento de los principios
fundamentales. Esta seccidén establece requerimientos especificos y guias de aplicacion
pertinentes para la aplicacion del marco conceptual en esas circunstancias.

Requerimientos y guia de aplicacion

General

R950.3

950.3 A1

950.3 A2

Antes de que la firma acepte un encargo para prestar un servicio que no es de
aseguramiento a un cliente de un encargo de aseguramiento, la firma determinara si la
prestacion de dicho servicio podria originar una amenaza en relaciéon con la independencia.

Los requerimientos y guias de aplicacion de esta seccion facilitan a la firma el analisis de
determinados tipos de servicios que no son de aseguramiento y las amenazas relacionadas
que se podrian originar cuando la firma presta servicios que no son de aseguramiento a un
cliente de un encargo de aseguramiento.

Las nuevas practicas de negocios, la evolucion de los mercados financieros y los cambios
en la tecnologia de la informacién son algunos de los desarrollos que hacen que resulte
imposible establecer una relacién exhaustiva de servicios que no son de aseguramiento que
se podrian prestar a un cliente de un encargo de aseguramiento. Como resultado, el Codigo
no incluye una relacién exhaustiva de servicios que no son de aseguramiento que se podrian
prestar a un cliente de un encargo de aseguramiento.

Evaluacion de las amenazas

950.4 A1

Los factores relevantes para la evaluacion del nivel de las amenazas originadas por la
prestacion de un servicio que no es de aseguramiento a un cliente de un encargo de
aseguramiento incluyen:

° La naturaleza, alcance y propésito del servicio.

° El grado de confianza que se depositara en el resultado del servicio como parte del
encargo de aseguramiento.

° El marco legal y reglamentario en el que se presta el servicio.

° Si el resultado del servicio va a tener un efecto sobre la materia subyacente objeto de
analisis o, en un encargo de constatacién, sobre cuestiones que se reflejanenla-materia
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objeto—de—analisis—o-sebre en la informacién sobre la materia objeto de analisis del

encargo de aseguramiento y, en ese caso:

o Hasta qué punto el resultado del servicio va a tener un efecto material o
significativo en la materia_subyacente objeto de andlisis y, en un encargo de
constatacion, en la informacién sobre la materia objeto de analisis del encargo
de aseguramiento.

o El nivel de participacion del cliente del encargo de aseguramiento en la
determinacion de las cuestiones de juicio significativas.

° El grado de especializacion de la direccion y de los empleados del cliente en relacion
con el tipo de servicio prestado.

Materialidad en relacién con la informacion del cliente del encargo de aseguramiento.

950.4 A2

El concepto de materialidad en relacién con la informaciéon sobre la materia objeto de
andlisis _del cliente del encargo de aseguramiento se trata en la Norma Internacional de
Encargos de Aseguramiento (NIEA) 3000 (Revisada), Encargos de aseguramiento distintos
de la auditoria o de la revisién de informacién financiera histérica. La determinacion de la
materialidad implica el uso del juicio profesional y se ve afectada tanto por factores
cuantitativos como cualitativos. También se ve afectada por las percepciones de las
necesidades de informacion financiera u otra de los usuarios.

Prestacion de multiples servicios que no son de aseguramiento al mismo cliente de un encargo de
aseguramiento

950.4 A3

La firma podria prestar multiples servicios que no son de aseguramiento a un cliente de un
encargo de aseguramiento. En estas circunstancias el efecto combinado de las amenazas
originadas por la prestacion de esos servicios es relevante para la evaluacion de las
amenazas por la firma.

Hacer frente a las amenazas

950.5 A1

El apartado 120.10 A2 incluye una descripcion de salvaguardas. En relacion con la
prestacion de servicios que no son de aseguramiento a clientes de un encargo de
aseguramiento, las salvaguardas son actuaciones que realiza la firma, individualmente o
combinadas, que reducen de manera eficaz las amenazas en relacion con la independencia
a un nivel aceptable. En algunas situaciones, cuando se origina una amenaza al prestar un
servicio a un cliente de un encargo de aseguramiento, es posible que no se disponga de
salvaguardas. En estas situaciones la aplicacion del marco conceptual establecido en la
seccion 120 requiere que la firma rehuse o ponga fin al servicio que no es de aseguramiento
o al encargo de aseguramiento.

Prohibicion de asumir responsabilidades de la direccion.

R950.6

Una firma no asumira una responsabilidad de la direcciéon relacionada con la materia
subyacente objeto de analisis y, en un encargo de constatacion, e-con la informacién sobre
la materia objeto de analisis de un encargo de aseguramiento llevado a cabo por la firma. Si
la firma asumiera una responsabilidad de la direcciébn como parte de cualquier otro servicio
prestado al cliente de un encargo de aseguramiento, se asegurara de que la responsabilidad
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no esté relacionada con la materia_subyacente objeto de analisis y, en un encargo de
constatacion, e—con la informacion sobre la materia objeto de analisis del encargo de
aseguramiento llevado a cabo por la firma.

Las responsabilidades de la direccion comprenden controlar, liderar y dirigir una entidad,
incluida la toma de decisiones en relacién con la adquisicidn, el despliegue y el control de
recursos humanos, financieros, tecnolégicos, materiales e inmateriales.

La prestacion de un servicio que no es de aseguramiento a un cliente de un encargo de
aseguramiento origina amenazas de autorrevision y de interés propio si la firma asume una
responsabilidad de la direccion cuando presta el servicio. En relacion con la prestacion de un
servicio relacionado con la materia subyacente objeto de analisis y, en un encargo de
constatacion, e—con la informacién sobre la materia objeto de analisis de un encargo de
aseguramiento llevado a cabo por la firma, asumir una responsabilidad de la direcciéon
origina también una amenaza de familiaridad y podria originar una amenaza de abogacia ya
que la firma se alinea demasiado con los puntos de vista y los intereses de la direccion.

Determinar si una actividad es responsabilidad de la direccion depende de las circunstancias
y exige el uso de juicio profesional. Los ejemplos de actividades que se consideran
responsabilidades de la direccion incluyen:

. Fijacion de politicas y direccion estratégica.
o Contratacién o despido de empleados.
° Direccion de los empleados y asuncion de responsabilidad con respecto a su trabajo

para la entidad.

° Autorizacion de transacciones.

° Control o gestion de cuentas bancarias o inversiones.

° Decisién acerca de las recomendaciones de la firma, o de otros terceros que se deben
implementar.

° Informacion a los responsables del gobierno de la entidad en nombre de la direccion.

° Asumir la responsabilidad con respecto al disefio, implementacién, seguimiento o

mantenimiento del control interno.

Proporcionar asesoramiento y recomendaciones para ayudar a la direccion de un cliente de
un encargo de aseguramiento a hacerse cargo de sus responsabilidades no supone asumir
una responsabilidad de la direccidon. (Ref: Apartados R950.6 a 950.6 A3);

Con el fin de evitar asumir una responsabilidad de la direccion al prestar servicios que no
son de aseguramiento a un cliente de un encargo de aseguramiento que esté relacionado
con la materia subyacente objeto de analisis y, en un encargo de constatacion, e-con la
informacion sobre la materia objeto de analisis del encargo de aseguramiento, la firma se
asegurara de que la direccidén del cliente ejercita todos los juicios relacionados y toma las
decisiones que son responsabilidad propia de la direccion. Ello incluye asegurarse de que la
direccion del cliente:

(@) nombra a una persona que posee las cualificaciones, conocimientos y experiencia
adecuados para responsabilizarse en todo momento de las decisiones del cliente y
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supervisar los servicios. Esa persona, preferiblemente perteneciente a la alta
direccion, deberia comprender:
(i) los objetivos, la naturaleza y los resultados de los servicios; y
(ii) las respectivas responsabilidades del cliente y de la firma.

No obstante, no se exige que la persona posea la especializacion requerida para llevar
a cabo o realizar de nuevo los servicios.

supervisa los servicios y evalla la adecuacion de los resultados de los servicios
prestados para los propdsitos del cliente; y

acepta la responsabilidad de las actuaciones que, en su caso, deban llevarse a cabo
como resultado de los servicios.

Otras consideraciones relacionadas con la prestacion de determinados servicios que no son de
aseguramiento

950.8 A1

podria originarse una amenaza de autorrevision si, en un encargo de constatacion, la firma
participa en la preparacion de informacion sobre la materia objeto de analisis que se
convierte seguidamente en la informacién sobre la materia objeto de analisis de un encargo
de aseguramiento. Los ejemplos de servicios que no son de aseguramiento que podrian
originar esas amenazas de autorrevision cuando se prestan servicios relacionados con la
informacion sobre la materia objeto de analisis de un encargo de aseguramiento incluyen:

(a)

desarrollo 'y  preparaciéon de informacién  financiera  prospectiva y
propercionarseguidamente emitir _un _informe de aseguramiento sobre dicha
informacion.

Rerealizar una valoracion que_esta relacionada o forma parte de la informacion sobre la
materia objeto de andlisis de un encargo de aseguramiento.

89



REVISION DE LA PARTE 4B DEL CODIGO PARA REFLEJAR LOS TERMINOS Y CONCEPTOS UTILIZADOS EN LA NORMA

INTERNACIONAL DE ENCARGOS DE ASEGURAMIENTO 3000 (REVISADA)

SECCION 990

INFORMES QUE CONTIENEN UNA RESTRICCION A LA UTILIZACION Y
DISTRIBUCION (ENCARGOS DE ASEGURAMIENTO DISTINTOS DE LOS
ENCARGOS DE AUDITORIAY DE REVISION)

Introduccion

990.1

990.2

Se requiere que las firmas cumplan los principios fundamentales, sean independientes y
apliquen el marco conceptual establecido en la seccion 120 para identificar, evaluar y hacer
frente a las amenazas en relacién con la independencia.

Esta seccion establece determinadas modificaciones de los requerimientos de la parte 4B
que estan permitidas en ciertas circunstancias que involucran encargos de aseguramiento
en los que el informe contiene una restriccion a la utilizacién y distribuciéon. En esta seccion,
un encargo para de emitir un informe que contiene una restriccion de utilizacion y
distribucion en las circunstancias establecidas en el apartado R990.3 se denomina “encargo
de aseguramiento elegible”.

Requerimientos y guia de aplicacion

General

R990.3

990.3 A1

R990.4

990.4 A1

Cuando una firma tenga intenciéon de emitir un informe sobre un encargo de aseguramiento
que contiene una restriccién a la utilizacién y distribucion, los requerimientos establecidos en
la parte 4B se podran modificar de acuerdo con las modificaciones autorizadas en esta
seccion, pero solo si:

(@) la firma comunica con los usuarios a quienes se destina el informe en relacién con los
requerimientos de independencia modificados que se aplicaran al prestar el servicio; y

(b) los usuarios a quienes se destina el informe comprenden el propésito, la informacion
sobre la materia objeto de analisis y las limitaciones del informe, y dan explicitamente
su conformidad a la aplicacion de las modificaciones.

Los usuarios a quienes se destina el informe podrian obtener conocimiento del propésito, de
la informacion sobre la materia objeto de analisis y de las limitaciones del informe
participando directamente, o indirectamente a través de un representante que esté
autorizado para actuar en nombre de los usuarios, en la determinacién de la naturaleza y el
alcance del encargo. En cualquier caso, dicha participacion ayuda a la firma a comunicarse
con los usuarios a quienes se destina el informe en relacion con cuestiones de
independencia, incluidas las circunstancias que son relevantes para la aplicacion del marco
conceptual. También permite a la firma obtener la conformidad de los usuarios a quienes se
destina el informe sobre los requerimientos de independencia modificados.

Cuando los usuarios a quienes se destina el informe son un tipo de usuarios que no se
pueden identificar especificamente por su nombre en el momento en el que se establecen
los términos del encargo, la firma informard posteriormente a dichos usuarios sobre los
requerimientos de independencia modificados acordados por su representante.

Por ejemplo, cuando los usuarios a quienes se destina el informe son un tipo de usuarios
como los prestamistas en un acuerdo de un préstamo sindicado, la firma podria describir al
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representante de los prestamistas en una carta de encargo los requerimientos de
independencia modificados. El representante podria entonces poner la carta de encargo de
la firma a disposicion de los miembros del grupo de prestamistas para cumplir el
requerimiento de que la firma informe a dichos usuarios de los requerimientos de
independencia modificados acordados por su representante.

Cuando la firma lleva a cabo un encargo de aseguramiento elegible, cualquier modificacion a
la parte 4B se limitara a las que se establecen en los apartados R990.7 y R990.8.

Si la firma emite también para el mismo cliente un informe de aseguramiento que no
contiene una restriccion a la utilizacion y distribucion, la firma aplicara la parte 4B a dicho
encargo de aseguramiento.

Intereses financieros, préstamos y garantias, relaciones empresariales cercanas y relaciones
familiares y personales.

R990.7

990.7 A1

R990.8

Cuando la firma lleva a cabo un encargo de aseguramiento elegible:

(a) las disposiciones aplicables establecidas en las secciones 910, 911, 920, 921, 922 y
924 unicamente son aplicables a los miembros del equipo del encargo, a los miembros
de su familia inmediata y a sus familiares préximos;

(b) Ila firma identificara, evaluara y hara frente a cualquier amenaza en relacién con la
independencia originada por intereses y relaciones establecidos en las secciones 910,
911, 920, 921, 922 y 924, entre el cliente del encargo de aseguramiento y los
siguientes miembros del equipo del encargo de aseguramiento:

(i) aquellos a los que se consulta en conexidon con cuestiones técnicas o
especificas del sector, transacciones o hechos y

(ii) los que proporcionan control de calidad para el encargo, incluido los que
efectuan la revision de control de calidad del mismo; y

(c) la firma evaluara y hara frente a cualquier amenaza que el equipo del encargo tenga
motivos para creer que se origina debido a los intereses y relaciones entre el cliente
del encargo de aseguramiento y otros dentro de la firma que pueden influir
directamente en el resultado del encargo de aseguramiento, como se establece en las
secciones 910, 911, 920, 921, 922 y 924.

Otros dentro de la firma que pueden influir directamente en el resultado del encargo de
aseguramiento incluye a los que recomiendan la remuneraciéon o que realizan la supervision
directa, direccion u otra supervision del socio del encargo en relacién con la ejecucién del
encargo de aseguramiento.

Cuando la firma lleva a cabo un encargo de aseguramiento elegible no tendra un interés
financiero directo material o un interés financiero indirecto material en el cliente del encargo
de aseguramiento.

91



REVISION DE LA PARTE 4B DEL CODIGO PARA REFLEJAR LOS TERMINOS Y CONCEPTOS UTILIZADOS EN LA NORMA
INTERNACIONAL DE ENCARGOS DE ASEGURAMIENTO 3000 (REVISADA)

GLOSARIO Y LISTA DE ABREVIATURAS

En el Cddigo internacional de ética para profesionales de la contabilidad (incluidas las Normas
Internacionales de Independencia) el singular se entiende que incluye tanto el plural como el contrario y
los términos que se indican a continuacion tienen los siguientes significados asignados.

En este Glosario las explicaciones de los términos que se definen se muestran en una fuente normal; la
cursiva se utiliza para la descripcion de aquellos términos que tienen un significado especifico en
algunas partes del Codigo o para explicaciones adicionales a las definiciones de términos. Se incluyen
referencias a los términos que se describen en el cédigo.

Nivel aceptable

Publicidad

Revisor competente

Cliente de un encargo de
aseguramiento

Encargo de aseguramiento

Aquel nivel al cual, un profesional de la contabilidad, utilizando la prueba
del tercero con juicio y bien informado, es probable que concluya que
cumple los principios fundamentales.

Comunicacién al publico, con vistas a conseguir negocio profesional, de
informacion acerca de los servicios que proporcionan o de las
cualificaciones que tienen los profesionales de la contabilidad en ejercicio.

Un revisor competente es un profesional con los conocimientos,
cualificaciones, experiencia y autoridad necesarios para revisar, de manera
objetiva el trabajo realizado o el servicio prestado. Esa persona podria ser
un profesional de la contabilidad.

Este término se describe en el apartado 300.8 A4
El cliente de aseguramiento es la parte responsable y también, en un

encargo de constatacién, es la parte que se responsabiliza de la
informacioén sobre la materia objeto de andlisis (puede ser la misma que la

parte responsable). La—parteresponsable,—es—decirla—persona—(o

Encargo en el que el profesional de la contabilidad en ejercicio obtiene
evidencia suficiente y adecuada que le permita expresar una conclusion
con el fin de incrementar el grado de confianza de los usuarios a quienes
se destina el informe (distintos de la parte responsable) acerca de la
informacion sobre la materia objeto de analisis (es decir, el resultado de
laevaluacion-o medida o evaluacion de una materia subyacente objeto de
andlisis, sobre la base de ciertos criterios).

La (NIEA 3000 (Revisada) {Para—obtener-orientacién-sobre-encargos—de
. 7 } Yy . . ! |
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Equipo del encargo de
aseguramiento

Encargo de constatacion

aseguramientodescribe los elementos y objetivos de los encargos de
aseguramientoe-identifica-los-encargos- llevados a cabo segun esa norma
y el Marco de Aseguramiento proporciona una descripcion general de los
encargos de aseguramiento a los que son aplicables las Normas
Internacionales de Auditoria (NIA), las Normas Internacionales sobre
Encargos de Revision (NIER) y las Normas Internacionales de los
Encargos de Aseguramiento (NIEA).

En la Parte 4B el término «encargo de asequramiento» se refiere a
aquellos encargos de aseguramiento distintos de los encargos de auditoria

y de revision.

(@) Todos los miembros del equipo del encargo en relacién con un
encargo de aseguramiento;

(b) todos aquellos dentro de una firma que pueden influir directamente
sobre el resultado del encargo de aseguramiento, incluido:

(i) los que recomiendan la remuneracion o realizan la supervision
directa, direcciéon u otra supervision del socio del encargo en
relacion con la ejecucion del encargo de aseguramiento;

(i) aquellos a los que se consulta en conexién con cuestiones
técnicas o especificas del sector, transacciones o hechos para
el encargo de aseguramiento; y

(iii) los que realizan control de calidad para el encargo de
aseguramiento, incluido los que realizan la revisién de control
de calidad del mismo.

Encargo de aseguramiento en el que una parte distinta del profesional de

la_contabilidad en ejercicio mide o evalua la materia subyacente objeto de
analisis sobre la base de ciertos criterios. A menudo, una parte distinta del
profesional de la contabilidad en ejercicio también presenta la informacion
sobre la materia objeto de analisis en un informe o en una declaracion. En
algunos casos, sin _embargo, la informacidon sobre la materia objeto de
analisis también la puede presentar el profesional de la contabilidad en el
informe de aseguramiento. En un encargo de constatacioén, la conclusion
del profesional de la contabilidad en ejercicio trata de si la informacion
sobre la materia objeto de analisis esta libre de incorreccion material. La
conclusion del profesional de la contabilidad en ejercicio puede redactarse
refiriendose a:

(i) la materia subyacente objeto de analisis y los criterios aplicables;
(i)  la_informacién sobre la materia objeto de analisis y los criterios

aplicables o
(i)  una declaracion realizada por la parte apropiada.
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En la parte 4A, el término «encargo de auditoria» es aplicable también a
los encargos de revision.

Una entidad con respecto a la cual una firma realiza un encargo de
auditoria. Cuando el cliente es una entidad cotizada, el cliente de auditoria
siempre incluira las entidades vinculadas al mismo. Cuando el cliente de
auditoria no es una entidad cotizada, el cliente de auditoria incluye
aquellas entidades vinculadas sobre las cuales el cliente tiene un control
directo o indirecto. (Véase también el apartado R400.20)

En la parte 4A, el término «cliente de auditoria» es aplicable también a
«cliente de revision».

Un encargo de seguridad razonable en el que un profesional de la
contabilidad en ejercicio expresa una opinidbn sobre si unos estados
financieros han sido preparados, en todos los aspectos materiales (o
expresan la imagen fiel o se presentan fielmente, en todos los aspectos
materiales), de conformidad con un marco de informacién financiera
aplicable, como, por ejemplo, un encargo realizado de conformidad con las
Normas Internacionales de Auditoria. Se incluye la auditoria legal que es
una auditoria impuesta por las disposiciones legales o reglamentarias.

En la parte 4A, el término «encargo de auditoria» es aplicable también a
«encargo de revisiony.

En la parte 4A, el término «informe de auditoria» es aplicable también a
«informe de revision».

(@) Todos los miembros del equipo del encargo en relacion con un
encargo de auditoria;

(b) todos aquellos dentro de una firma que pueden influir directamente
sobre el resultado del encargo de auditoria, incluido:

(i) Los que recomiendan la remuneracion o realizan la supervision
directa, direccion u otra supervision del socio del encargo en
relacion con la ejecucién del encargo de auditoria, incluidos
todos los niveles jerarquicos superiores al del socio del
encargo hasta la persona que es el socio principal o socio
director (consejero delegado o equivalente);

(i) aquellos a los que se consulta en conexidn con cuestiones
técnicas o especificas del sector, transacciones o hechos para
el encargo; y

(i)  los que realizan control de calidad para el encargo, incluidos
los que realizan la revisién de control de calidad del encargo; y
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Familiar proximo

Marco conceptual

Honorario contingente

Periodo de enfriamiento

Criterios

Encargo consistente en un

(c) todos aquellos dentro de una firma de la red que puedan influir
directamente sobre el resultado del encargo de auditoria.

En la parte 4A, el término «equipo de auditoria» es aplicable también a
«equipo del encargo de revisiony.

Padre o madre, hijo o hermano que no es un miembro de la familia
inmediata.

Este término se describe en la seccion 120

Honorarios calculados sobre una base predeterminada relacionada con el
resultado de una transaccion o con el resultado de los servicios prestados
por la firma. Unos honorarios determinados por un tribunal u otra autoridad
publica no son honorarios contingentes.

Este término se describe en el apartado R540.5 para su aplicaciéon en los
apartados R540.11 a R540.19.

En un encargo de aseguramiento, las referencias utilizadas para medir o
evaluar la materia subyacente objeto de analisis. Los "criterios aplicables"
son los criterios utilizados en un encargo concreto.

Encargo de aseguramiento en el que el profesional de la contabilidad en

informe directo

Interés financiero directo

Administrador o directivo

ejercicio mide o evalua la materia subyacente objeto de andlisis sobre la
base de los criterios aplicables y presenta la informacion sobre la materia
objeto de andlisis resultante como parte del informe de aseguramiento o
como anexo al mismo. En un encargo consistente en un informe directo, la
conclusion del profesional de la contabilidad en ejercicio se refiere al
resultado que se ha obtenido de la medida o evaluacién de la materia
subyacente objeto de analisis sobre la base de los criterios.

Interés financiero:

(@) Que es propiedad directa y esta bajo el control de una persona o
entidad (incluidos aquellos gestionados de manera discrecional por
terceros); o

(b) Del que se es beneficiario a través de un instrumento de inversion
colectiva o cualquier otra estructura de tenencia de patrimonio sobre
la que la persona o entidad tienen control, o la capacidad de influir
sobre las decisiones de inversion.

Responsables del gobierno de una entidad o persona que ejerce un cargo
similar, independientemente de su titulo, que podria variar de una
jurisdiccién a otra.
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Encargo de auditoria
elegible

Encargo de aseguramiento
elegible

Socio del encargo

Periodo del encargo
(Encargos de auditoria 'y
revision)

Periodo del encargo
(Encargos de
aseguramiento distintos de
los encargos de auditoria y
de revision)

Revision de control de
calidad del encargo

Equipo del encargo

Profesional de la
contabilidad actual

Este término se describe en el apartado 800.2 para su aplicacion en la
seccion 800.

Este término se describe en el apartado 990.2 para su aplicaciéon en la
seccion 900.

El socio u otra persona de la firma que es responsable del encargo y de su
realizaciéon, asi como del informe que se emite en nombre de la firma, y
que, cuando se requiera, tiene la autorizacién apropiada otorgada por un
organismo profesional, regulador o legal.

El periodo del encargo comienza cuando el equipo de auditoria empieza a
llevar a cabo la auditoria. El periodo del encargo termina cuando se emite
el informe de auditoria. Cuando el encargo es recurrente, finaliza cuando
cualquiera de las partes notifica a la otra que la relacién profesional ha
llegado a su fin o cuando se emite el informe de auditoria final, segun lo
que se produzca mas tarde.

El periodo del encargo comienza cuando el equipo del encargo de
aseguramiento empieza a realizar servicios de aseguramiento en relaciéon
con el encargo en cuestion. El periodo del encargo termina cuando se
emite el informe de aseguramiento. Cuando el encargo es recurrente,
finaliza cuando cualquiera de las partes notifica a la otra que la relacion
profesional ha llegado a su fin o cuando se emite el informe de
aseguramiento final, segun lo que se produzca mas tarde.

Proceso disefiado para evaluar de forma objetiva, en la fecha del informe o
con anterioridad a ella, los juicios significativos realizados por el equipo del
encargo y las conclusiones alcanzadas a efectos de la formulacion del
informe.

Todos los socios y empleados que realizan el encargo, asi como cualquier
persona contratada por la firma o por una firma de la red, que realizan
procedimientos en relacién con el encargo. Se excluyen los expertos
externos contratados por la firma o por una firma de la red.

El término "equipo del encargo" también excluye a las personas de la
funcion de auditoria interna del cliente que prestan ayuda directa en un
encargo de auditoria cuando el auditor externo cumple los requerimientos
de la NIA 610 (Revisada 2013) Utilizacion del trabajo de los auditores
internos.

El profesional de la contabilidad en ejercicio que tiene un nombramiento
vigente como auditor o que se encuentra realizando servicios
profesionales de contabilidad, fiscales, de consultoria o similares para un
cliente.
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Experto externo

Interés financiero

Estados financieros

Estados financieros sobre
los que la firma ha de
expresar una opinion

Firma

Persona (que no es socio ni miembro del personal profesional, incluido el
personal temporal, de la firma o de una firma de la red) u organizacioén con
las cualificaciones, el conocimiento y la experiencia en campos distintos de
los de la contabilidad o auditoria, cuyo trabajo en ese ambito se utiliza para
facilitar al profesional de la contabilidad la obtencion de evidencia
suficiente y adecuada.

Participacion a través de un instrumento de capital u otro valor, obligacion,
préstamo u otro instrumento de deuda de una entidad, incluidos los
derechos y obligaciones de adquirir dicha participacion y los derivados
relacionados directamente con la misma.

Presentacion estructurada de informacién financiera histérica, que incluye
notas explicativas cuya finalidad es la de informar sobre los recursos
econdmicos y las obligaciones de una entidad en un momento
determinado o sobre los cambios registrados en ellos en un periodo de
tiempo, de conformidad con un marco de informacién financiera. Las notas
explicativas normalmente incluyen un resumen de las politicas contables
significativas y otra informacién explicativa. El término “estados financieros”
normalmente se refiere a un conjunto completo de estados financieros,
pero también puede referirse a un solo estado financiero como, por
ejemplo, un balance de situacién o una cuenta de ingresos y gastos, y las
correspondientes notas explicativas.

El término no se refiere a elementos, cuentas o partidas concretas de un
estado financiero

En el caso de una entidad aislada, los estados financieros de dicha
entidad. En el caso de estados financieros consolidados, también
denominados estados financieros del grupo, los estados financieros
consolidados.

(@) Un profesional ejerciente individual, una sociedad, cualquiera que
sea su forma juridica, o cualquier otra entidad de profesionales de la
contabilidad;

(b)  una entidad que controla a dichas partes, mediante la propiedad, la
gestién u otros medios; y

(c) una entidad controlada por dichas partes, mediante la propiedad, la
gestion u otros medios.

Los apartados 400.4 y 900.3 explican el modo en el que se utiliza el
término “firma” para tratar las responsabilidades de profesionales de la
contabilidad y las firmas en el cumplimiento de las partes 4A y 4B,
respectivamente.
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Principios fundamentales

Informacion financiera
histodrica

Familia inmediata

Independencia

Interés financiero indirecto

Este término se describe en el apartado 110.1 A1. Cada uno de los
principios fundamentales se describe, a su vez, en los siguientes
apartados:

Integridad R111.1
Objetividad R112.1
Competencia y diligencia R113.1
profesionales

Confidencialidad R114.1
Comportamiento profesional. R115.1

Informacién relativa a una entidad determinada, expresada en términos
financieros y obtenida principalmente del sistema contable de la entidad,
acerca de hechos econdmicos ocurridos en periodos de tiempo anteriores
o de condiciones o circunstancias econdmicas de fechas anteriores.

Cényuge (o equivalente) o dependiente.

La independencia comprende:

(@) Actitud mental independiente — Actitud mental que permite expresar
una conclusion sin influencias que comprometan el juicio profesional,
permitiendo que un individuo actie con integridad, objetividad y
escepticismo profesional.

(b) Independencia aparente — Supone evitar los hechos y circunstancias
que son tan significativos que un tercero con juicio y bien informado
probablemente concluiria que la integridad, la objetividad o el
escepticismo profesional de una firma o de un miembro del equipo
de auditoria o del equipo del encargo de aseguramiento se han visto
comprometidos.

Como se establece en los apartados 400.5 y 900.4, la mencién de que una
persona o una firma son «independientes» significa que la persona o firma
ha cumplido las disposiciones de las partes 4A y 4B, segun corresponda.

Un interés financiero del que se es beneficiario a través de un instrumento
de inversién colectiva o cualquier otra estructura de tenencia de patrimonio
sobre la que la persona o entidad no tienen control, ni la capacidad de
influir sobre las decisiones de inversion.
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Incentivo

Socio clave de auditoria

Entidad cotizada

Puede

Podria

Un interés financiero del que se es beneficiario a través de un instrumento
de inversién colectiva o cualquier otra estructura de tenencia de patrimonio
sobre la que la persona o entidad no tienen control, ni la capacidad de
influir sobre las decisiones de inversion.

Objeto, situacion o accién que se utiliza como medio para influir en el
comportamiento de otra persona, pero no necesariamente con la intencion
de influir de manera inadecuada en dicho comportamiento de esa persona.

Los incentivos van desde actos menores consistentes en invitaciones entre
companferos de empresa (para los profesionales de la contabilidad en la
empresa) o entre profesionales de la contabilidad y clientes actuales o
potenciales (para los profesionales de la contabilidad en ejercicio), a actos
que tienen como resultado un incumplimiento de las disposiciones legales
y reglamentarias. Un incentivo puede adoptar diferentes formas, por
ejemplo:

e Regalos.

e Invitaciones.

e Entretenimiento.

e Donaciones a politicos o a la caridad.

e Solicitudes de amistad o lealtad.

e Oportunidades de empleo u otras oportunidades de negocio.

e Trato preferente, derechos o privilegios.

El socio del encargo, la persona responsable de la revision de control de
calidad del encargo, y, en su caso, otros socios de auditoria pertenecientes
al equipo del encargo que toman decisiones o realizan juicios clave sobre
cuestiones significativas en relacion con la auditoria de los estados
financieros sobre los que la firma ha de expresar una opinion.
Dependiendo de las circunstancias y del papel de cada persona en la
auditoria, “otros socios de auditoria” podria incluir, por ejemplo, socios de
auditoria responsables de sociedades dependientes o de divisiones
significativas.

Entidad cuyas acciones, participaciones de capital o deuda cotizan o estan
admitidas a cotizacion en un mercado de valores reconocido, o se
negocian al amparo de la regulaciéon de un mercado de valores reconocido
o de otra organizacién equivalente.

Este término utilizado en el Coédigo denota permiso para llevar a cabo
actuaciones particulares en ciertas circunstancias, incluso una excepcion a
un requerimiento. No se utiliza para indicar posibilidad.

Este término utilizado en el Cédigo denota la posibilidad de una cuestion
que surge, un hecho que esta ocurriendo o un proceder en curso. El
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Red

Firma de la red

Incumplimiento de
disposiciones legales y
reglamentarias
(Profesionales de la
contabilidad en la
empresa)

Incumplimiento de
disposiciones legales y
reglamentarias
(Profesionales de la
contabilidad en ejercicio)

término no atribuye ningun nivel de posibilidad o probabilidad cuando se
utiliza junto a una amenaza, ya que la evaluacion del nivel de una
amenaza depende de los hechos y circunstancias de la cuestion, hecho o
proceder particulares.

Una estructura mas amplia:
(@) que tiene por objetivo la cooperacion y

(b) que tiene claramente por objetivo compartir beneficios o costes, o
que comparte propiedad, control o gestiébn comunes, politicas y
procedimientos de control de calidad comunes, una estrategia
empresarial comun, el uso de un nombre comercial comun, o una
parte significativa de sus recursos profesionales.

Firma o entidad que pertenece a una red.
Para obtener mas informacion véanse los apartados 400.50 A1 a

400.54 A1.

El  incumplimiento de disposiciones legales y reglamentarias
("incumplimiento") comprende actos u omisiones, intencionados o no, que
son contrarios a las disposiciones legales o reglamentarias vigentes
cometidos por las siguientes partes:

(@) la entidad para la que trabaja el profesional de la contabilidad;

(b) los responsables del gobierno de la entidad para la que trabaja el
profesional de la contabilidad;

(c) la direccion de la entidad para la que trabaja el profesional de la
contabilidad o

(d) otras personas que trabajan para dicha entidad o que estan bajo su
direccion.

Este término se describe en el apartado 260.5 A1
El  incumplimiento de disposiciones legales y reglamentarias
("incumplimiento") comprende actos u omisiones, intencionados o no, que

son contrarios a las disposiciones legales o reglamentarias vigentes
cometidos por las siguientes partes:

(@) un cliente;
(b) los responsables del gobierno del cliente;

(c) la direccién del cliente o
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Oficina

Profesional de la
contabilidad predecesor

Profesional de la
contabilidad

Profesional de la
contabilidad en la
empresa

Profesional de la
contabilidad en ejercicio

Actividad profesional

Servicios profesionales

Profesional de la
contabilidad propuesto

(d) otras personas que trabajan para el cliente o que estan bajo su
direccion.

Este término se describe en el apartado 360.5 A1

Un subgrupo separado, organizado bien por linea geografica o de
especialidad.

El profesional de la contabilidad en ejercicio que ha tenido mas
recientemente un nombramiento como auditor o que ha realizado servicios
profesionales de contabilidad, fiscales, de consultoria o similares para un
cliente.

Una persona que es miembro de un organismo integrante de la IFAC.

En la parte 1 el término «profesional de la contabilidad» se refiere a los
profesionales de la contabilidad en la empresa y a los profesionales de la
contabilidad en ejercicio y sus firmas.

En la parte 2 el término «profesional de la contabilidad» se refiere a los
profesionales de la contabilidad en la empresa.

En las partes 3, 4A y 4B el término «profesional de la contabilidad» se
refiere a los profesionales de la contabilidad en ejercicio y sus firmas.

Un profesional de la contabilidad que trabaja en campos tales como el
comercio, la industria, los servicios, el sector publico, la formacion,
entidades sin fines de lucro o en organismos reguladores o profesionales,
que podria ser un empleado, empleador, socio, administrador (ejecutivo o
no ejecutivo), propietario-gerente o voluntario.

Un profesional de la contabilidad que trabaja en una firma que presta
servicios profesionales, con independencia de su adscripcién funcional
(por ejemplo, auditoria, fiscal o consultoria).

El término “profesional de la contabilidad en ejercicio” también se utiliza
para referirse a una firma de profesionales de la contabilidad en ejercicio.

Una actividad que requiere cualificaciones en el area de la contabilidad o
en areas relacionadas, realizada por un profesional de la contabilidad,
incluidas la contabilidad, la auditoria, los servicios fiscales, la consultoria
de gestion y la gestidn financiera

Actividades profesionales realizadas para clientes.

Un profesional de la contabilidad en ejercicio que esta considerando
aceptar el nombramiento como auditor o un encargo para prestar servicios
profesionales de contabilidad, fiscales, de consultoria o similares para un
potencial cliente (o,en algunos casos, un cliente actual).
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Entidad de interés publico

Tercero con juicio y bien
informado

Prueba del tercero con
juicio y bien informado

Entidad vinculada

(a) Una entidad cotizada o
(b)  una entidad:

(iy  definida por las disposiciones legales y reglamentarias como
entidad de interés publico o

(i) cuya auditoria se requiere por las disposiciones legales y
reglamentarias que sea realizada de conformidad con los
mismos requerimientos de independencia que le son
aplicables a la auditoria de las entidades cotizadas. Dicha
normativa podria ser promulgada por cualquier regulador
competente, incluido el regulador de la auditoria.

Otras entidades podrian ser consideradas entidades de interés publico, tal
y como se indica en el apartado 400.8.

La prueba del tercero con juicio y bien informado es la consideracion por parte
del profesional de la contabilidad de si es probable que se hubieran alcanzado
las mismas conclusiones por otros. Tal consideracion se realiza desde la
perspectiva de un tercero con juicio y bien informado que sopesa todos los
hechos y circunstancias relevantes que conoce el profesional de la
contabilidad o que se espera razonablemente que debe conocer, en el
momento de alcanzar las conclusiones. El tercero con juicio y bien informado
no ha de ser necesariamente un profesional de la contabilidad, pero posee el
conocimiento y experiencia pertinentes para conocer y evaluar lo adecuado de
las conclusiones del profesional de manera imparcial.

Este término se describe en el apartado R120.5 A4.

Una entidad que tiene alguno de los siguientes vinculos con el cliente:

(@) Una entidad que tiene un control directo o indirecto sobre el cliente
cuando el cliente es material para dicha entidad;

(b)  Una entidad con un interés financiero directo en el cliente, si dicha
entidad tiene una influencia significativa sobre el cliente y el interés
en el cliente es material para dicha entidad;

(c) Una entidad que el cliente controla directa o indirectamente;

(d) Una entidad en la que el cliente, o una entidad vinculada al cliente
de acuerdo con (c), tienen un interés financiero directo que le otorga
una influencia significativa sobre dicha entidad cuando el interés es
material para el cliente y para su entidad vinculada de acuerdo
con (c); y

(e) Una entidad que se encuentra bajo control comun con el cliente (una
“entidad hermana”) si la entidad hermana y el cliente son ambos
materiales para la entidad que controla tanto al cliente como a la
entidad hermana.
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Parte responsable

Cliente de un encargo de
revision

Encargo de revision

Equipo del encargo de
revision

Salvaguardas

Profesional de la
contabilidad de categoria
superior en la empresa

En un encargo de aseguramiento, la parte responsable de la materia
subyacente objeto de analisis.

Una entidad con respecto a la cual una firma realiza un encargo de
revision.

Encargo de aseguramiento, realizado de conformidad con las Normas
Internacionales de Encargos de Revisién o su equivalente, en el que un
profesional de la contabilidad en ejercicio expresa una conclusion sobre si,
sobre la base del resultado obtenido de la aplicacion de procedimientos
que no proporcionan toda la evidencia que seria necesaria en una
auditoria, ha llegado a conocimiento del profesional de la contabilidad
algun hecho que le lleve a pensar que los estados financieros no han sido
preparados, en todos los aspectos materiales, de conformidad con el
marco de informacién financiera aplicable.

(@) Todos los miembros del equipo en relacién con el encargo de
revision;

(b) Y ademas, todos aquellos dentro de una firma que pueden influir
directamente sobre el resultado del encargo de revision, incluido:

0] los que recomiendan la remuneracion o realizan la supervision
directa, direccién u otra supervisién del socio del encargo en
relacién con la ejecucion del encargo de revision, incluidos
todos los niveles jerarquicos superiores al del socio del
encargo hasta la persona que es el socio principal o socio
director (Consejero delegado o equivalente);

(i) aquellos a los que se consulta en conexidén con cuestiones
técnicas o especificas del sector, transacciones o hechos para
el encargo; y

(i)  los que realizan control de calidad para el encargo, incluidos
los que realizan la revision de control de calidad del encargo; y

(c) todos aquellos dentro de una firma de la red que pueden influir
directamente sobre el resultado del encargo de revision.

Las salvaguardas son actuaciones individuales o una combinacion de
actuaciones que el profesional lleva a cabo y que reducen las amenazas al
cumplimiento de los principios fundamentales a un nivel aceptable de
manera eficaz.

Este término se describe en el apartado 120.10 A2

Los profesionales de la contabilidad de categoria superior en la empresa
son los administradores, directivos o empleados de categoria superior que
pueden ejercer una influencia significativa y tomar decisiones acerca de la
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Perjuicio sustancial

Estados financieros con
fines especificos

Informacion sobre la
materia objeto de analisis

adquisicion, utilizacion y control de recursos humanos, financieros,
materiales e inmateriales de la entidad para la que trabaja.

Este término se describe en el apartado 260.11 A1
Este término se describe en los apartados 260.5 A3 y 360.5 A3.

Estados financieros preparados de conformidad con un marco de
informacion financiera disefiado para satisfacer las necesidades de
informacion financiera de usuarios especificos.

El resultado de la medida o evaluacion de la materia subyacente objeto de
analisis sobre la base de ciertos criterios, es decir, la informacion que

Responsables del gobierno
de la entidad

Amenazas

Periodo activo

Materia subyacente
objeto de analisis

resulta de aplicar los criterios a la materia subyacente objeto de analisis.

persona o personas u organizaciones (por ejemplo una sociedad que actua
como administrador fiduciario) con responsabilidad en la supervisiéon de la
direccion estratégica de la entidad y con obligaciones relacionadas con la
rendicion de cuentas de la entidad. Ello incluye la supervision del proceso
de informacion financiera. En algunas entidades de algunas jurisdicciones,
los responsables del gobierno de la entidad podrian incluir a miembros de
la direccion, por ejemplo, los miembros ejecutivos del consejo de
administracion de una empresa del sector publico o privado o un
propietario- gerente.

Este término se describe en el apartado 120.6 e incluye las siguientes
categorias:

Interés propio 120.6 A3(a)
Autorrevision 120.6 A3(b)
Abogacia 120.6 A3(c)
Familiaridad 120.6 A3(d)
Intimidacién 120.6 A3(e)

Este término se describe en el apartado R540.5

El fendmeno que se mide o evalua sobre la base de los criterios.
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LISTA DE ABREVIATURAS Y NORMAS DE LAS QUE SE INCLUYE

LISTA DE ABREVIATURAS

REFERENCIA EN EL CODIGO

Abreviatura

Explicacion

Marco de encargos de
aseguramiento

Marco Internacional de los Encargos de Aseguramiento

COSO Committee of Sponsoring Organizations of the Treadway Commission
CoCo Criterios de control de los Chartered Professional Accountants of Canada
IAASB Consejo de Normas Internacionales de Auditoria y Aseguramiento
IESBA Consejo de Normas Internacionales de Etica para Contadores

IFAC Federacion Internacional de Contadores®

NIA Normas Internacionales de Auditoria

NIEA Normas Internacionales de Encargos de Aseguramiento

NICC Normas Internacionales de Control de Calidad

NIER Normas Internacionales de Encargos de Revision

LISTA DE NORMAS DE LAS QUE SE INCLUYE REFERENCIA EN EL CODIGO

Norma

Titulo completo

NIA 320

Importancia relativa o materialidad en la planificacion y ejecucion de la
auditoria

NIA 610 (REVISADA 2013)

Utilizacion del trabajo de los auditores internos

NIEA 3000 (REVISADA)

Encargos de aseguramiento distintos de la auditoria o de la revision de
informacion financiera historica

NICC 1

Control de calidad en las firmas de auditoria que realizan auditorias y

revisiones de estados financieros, asi como otros encargos que proporcionan

un grado de seguridad y servicios relacionados

NIER 2400 (REVISADA)

Encargos de revision de estados financieros historicos
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